definitiv. Ocupaţia germană 
le-a demascat putregaiul mo- 
ral (...) Neputind apuca vre- 
mile de aur ale lui Bogdan 
Pitești si Hennenvogel, alții 
s-au mulțumit cu  fárimitu- 
rile lui Hefter si ale lui Bran- 
denstein. Si cind soldaţii noş- 
tri au arestat  comandatura 
din lași, e de mirat că n-au 
prins în plasa lor si pe vre- 
unul din prietenii d-lui Sa- 
doveanu. Mă uit pe fotogra- 
fie si nu văd pe niciunul. O 
lacună. I-a rezervat pentru 
ÎNSEMNĂRI LITERARE“, 

Cu această încheiere adre- 
sa întregului articol este lim- 
pede definită : „Din torentul 
de hirtie tipărită cu care 
ne-am înfățișat fiecare în cel 
mai istoric moment al  nea- 
mului nostru, e bine sá ne 
adunám scrisul, cind acest 
moment a trecut. Să arătăm 
astfel celor ce ne vor citi mai 
tirziu, cum ne-am cinstit ța- 
ra şi talentul și cum am lu- 
crat după putinţa noastră 
la binele neamului. Iată de ce 
a făcut bine d. Corneliu Mol- 
dovanu că şi-a adunat artico- 
lele de război.  Rămin ca să 
adune pe ale lor şi tovarăşi! 
lui Hefter sau colaboratorii 
«INSEMNARILOR LITE- 
RARE». ! 

Gravitatea acestui atac nu 
cere comentarii suplimentare. 
E. Lovinescu arată cu dege- 
tul si cere dovezi de patrio- 
tism. Au sau nu redactorii 
Însemnărilor literare aceste 
dovezi, cum le arată Corne- 
liu Molodvanu ? 

Pusă în acești termeni 
chestiunea nu avea cum să nu 
devină explozivă. Escaladarea 
impusă de E. Lovinescu a dus 
la o polemică violentă si fă- 
ră de cruțare. Cum ín război 
ca si in dragoste toate mij- 
loacele sînt bune, ele n-au 
fost selectate prea mult nici 


în această  querelá postbe- 
lică. 
Prima întrebare a  cititoru- 


lvi neavertizat de astăzi este: 
sint cu adevărat -vinovați 
acești oameni de păcatele 
care li se pun în seamă? Au 
fost absenţi ei de la indatori- 
rea care le revenea? Împri- 
cinatii se vor  dezvinová(i 
singuri in cadrul polemicii a 
cărui cotă a crescut brusc 
așa că cel mai nimerit lucru 
este să le dăm cuvintul. 


^ ri 
Numărul 13 din 11 mai 1919 
al însemnărilor literare va 
cuprinde primul răspuns la 
provocarea lui E. Lovinescu: 
este al lui Mihail Sadoveanu, 


apărut la rubrica Săptămina, 


semnat Ms şi intitulat: Mo-- 


ravuri 
Titlul 


„literare“ ? 

lui Mihail Sadovea- 
nu este foarte bine explicat 
de George Topirceanu, care 
publică sub semnătură  repli- 
cà  Ráspuns unui erou (un 
număr mai tirziu : ,,Nu, citito- 
rule, — prieten sau duşman, — 
nu se poate să nu simţi câtă 
dreptate am. Aici nu e vorba 
de o simplă dispută literară. 
Vremurile sunt încă tulburi 
şi e vorba de interesul pe 
care trebuie să-l ai, ca incre- 
derea $i liniştea morală a a- 
celora care şi-au făcut dato- 
ria, să nu fie  sdruncinată 
tocmai acum de impudoarea 
acelora care au fugit de ar- 
mată și nu vor sări niciodată 
să te apere, oricit de mari 
ar fi primejdiile care ame- 
nință (ara, avutul si familia 
d-tale“.  Parodistul George 
Topirceanu devine grav si 
chiar solemn în acest rás- 
puns. 

Acuzator si ferm, memora- 
bil ca sinteză morală, este 
Mihail Sadoveanu în Mora- 
vuri literare“ ?: „Astăzi ca şi 
ieri, oameni mărunți de la 
granița literaturii, încearcă 
să forțeze atenția mulțimii 
prin mijloace străine’ artei. 
Cu acest prilej pot să-și sa- 
tisfacă și vechi resentimente“. 

Pluralul privește și alte a- 
tacuri cu același conţinut ve- 
nite dinspre partea revistei 
Luceafárul si a lui Octavian 
C.  Tásláuanu,  cáruia  í-a 
răspuns prin citeva cunoscute 
cronici rimate George Topir- 
ceanu. 

„Printr-o calculată viclenie 
de cabotin se prefac a socoti 
valorile după sentimente  pa- 
triotice si idei politice. S-ar 
părea că nu mai au drept de 
cetățenie in aristocratica re- 
publicá decit acei care au 
purtat armá in serviciul ma- 
rilor idealuri ale timpului. 
Ar fi si asta ceva dacă ciu- 
dățenia n-ar fi mai compli- 
cată. Cei care au inceput să 
facă larmă, înlăturind preocu- 
pările artistice din literatură, 
aruncă fulgere asupra celor 
grupați la aceste Însemnări. 
Insinuiazá, ^ calomniază. Si 
fac proces ce intenţii. Unii 
predică şi asasinatul“. Mihail 
Sadoveanu subliniază clima- 
tul ardent al momentului 
postbelic şi mai ales pericolul 
conținut de aceste acuzaţii. 

„Ei bine, continuă conducă- 
torul  Insemnárilor literare, 
cei care fac procesul acesta in 
numele patriotismului $i al 
jertfei au luat parte, poate, 


Mihail Sadoveanu 
Ad E irri cos UIN IRI P m 


la adunări zgomotoase in 
stradă, dar unii avuseseră 
prevederea să se sustragă de 
Ja serviciul militar şi dibácia 
să treacă peste revizuirile din 
timpul războiului ; alții au 
imitat procesele  hienelor și 
sacalilor care urmează cara- 
vanele nenorocirii. La adá- 
post de toate, cu ticna lor ne- 
tulburată, au găsit cuvinte 
potrivite pentru imensa heca- 
tombă de la hotar — şi au 
crezut că se revarsă prin 
aceasta și asupra lor ceva din 
aureola  singeroasá a jertfei 
idealului“. Că aceste  rinduri 
privesc exclusiv pe E. Lovi- 
nescu este sigur. El este cel 
care scrisese despre rázboi fá- 
ră să lupte, simțindu-se jus- 
tificat moral de această con- 
fíributie. G. Topîrceanu va fi 
mai explicit cu condiţia de 
„invirtit“ a directorului dina- 


sticei Lecturi. pentru toți. 
„Aceștia de la ' „Însemnări“, 
continuă Mihail Sadoveanu, 


au înțeles să-și facă nu o da- 
torie de cuvinte. De cînd a 
început frámintarea Europei, 
de şase ani, au stat supt ar- 
me in arsite, ploi si  viscol, 
pe drumurile Bulgariei, în 
taberele de concentrare, în lu- 
crările de la graniţă. În anii 
din urmă, în furtună, fiecare 
şi-a avut partea lui : unul pri- 
zonier nefericit peste Dunăre, 
altul ducind toate greutățile 
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G. Topirceanu @ Scrisoare din 
prizonierat către Otilia Cazimir 


trangeiei. Fiecare acolo unde 
a fost chemat, si-a indeplinit 
cu tot sufletul si cu toată riv- 
na datoria Căci dragostea 
pentru acest pámint n-au a o 
învăţa acum de la nimeni : ea 
are rádácini profunde in mor- 
mintele generațiilor trecute“, 
Directorul Însemnărilor litera- 
re face aici bilanţul contri- 
buţiei militare a trioului vizat 
de E. Lovinescu. ,„Complicata 
ciudátenie, adaugă Mihail Sa- 
doveanu, mai are o latură. 
Aceștia de la Însemnări au 
infățişat totdeauna in mica 
Românie de ieri aspirații de 
intregire a neamului şi de 
revendicări a mulţimii pentru 
care au fost huliti la vreme dc 
aceeași oameni, care repre- 
zentau bizareria, impresionis- 
mul si alte cuvinte cu sufixe. 


Literatura acestora de la In- 
semnări poartă pecetea  iu- 
birii acestui pămint nefericit 
şi a aspirațiilor generaţiei 
noastre, ca un stigmat“, 
Faptul ni se pare astăzi in- 
discutabil : M. Sadoveanu şi 


compania au avut  inír-ade- 
văr o conduită consecventă 
păstrind aceleași aspirații si 


idealuri, animați mereu de un 
real  democratism, conduită 
în care s-au văzut contraca- 
rați de-a lungul vremii, (a se 
vedea felul in care a fost tra- 
tată democratica Viața româ- 
nească pină în război de ad- 
versarii ei), tocmai de cet ca- 
re după război au încercat o 
substituire de roluri. 

„Vra să zică, — conchide Mi- 
hail Sadoveanu, 

oameni care s-au simţit stră- 
ini de acest popor ; 

oameni cărora le erau indi- 
ferente chestiile naționale ; 
oameni care s-au sustras de la 
serviciul militar ; 

care au pus totul în lucrare să 
se salveze si la revizuire ; 
care n-au participat la război 


decit ca consumatori. inutili 
și răspinditori de ştiri ; 
care au fost iepuri de două 


hotare ; 

care au făcut afaceri ; — 
atacă pe chestia patriotismu- 
lui pe oameni care erau hu- 
lii de ei pentru literatura lor 
pre-románeascá : 

care au suferit nefericirile ob- 
stesti şi s-au regăsit mai să- 


raci ; care şi-au făcut toată - 


datoria“. 


Rechizitoriul este complet 


iar dovada că cel vizat este E. 


Lovinescu ne-o face G. To- 
pirceanu cu Răspuns. unui 
erou : 

„Criticul Lovinescu, care m-a 
făcut armata, desi e sănătos 
şi tare cit un măcelar; cri- 
ticul Lovinescu care cerea 
totuşi război” pe toate tonuri- 
le stiindu-se la adăpost de 
mobilizare si fiind sigur că 
el scapă în orice caz pe cind 
alţii se duc la moarte proba- 
bilă. lăsindu-i mai libere dru- 
murile prin viaţă ; criticul Lo- 
vinescu, care, fără să fi vă- 
zut măcar frontul in ochi si 
fără să fi auzit măcar tunul, 


“scoate pe piață o carte cu ti- 


tlul „Pagini de război“ ; acest 
chiulangiu fárá pereche, a cá- 
rui devizá a fost  chiul pe 
toatá linia in timpul rázboiu- 
lui si tupeu verbal după răz- 
boi, — îndrăznește să-și bată 
joc de suferinţele fără nume 
ale unuia care şi-a făcut toa- 
tă datoria față de patrie, in 
concentrări numeroase, în 
manevre, appi in cel mai pri- 
mejdios punct și în cel mai 


infernal vălmășuz de la in- 
ceputul războiului, si a indu- 
rat cea mai crincená neno- 
rOcire care i se putea intim- 
pla unui soldat in războiul 
mondial: captivitatea in Bul- 
garia“. 

Concluzia lui Mihail Sado- 
veanu este la înălțimea mo- 
rală a întregului său articol : 
,Patriotii si eroii aceştia — 
numeascá-se ei oricum — vor 
să forţeze cu mijloace eftine, 
hotare bine păzite ? Asta nu 
se poate. Cu animozitátile lor 
vechi, cu netoleranfa lor ne- 
civilizatá, cu mijloacele  ne- 
leale si procedele, nepermise, 
trebuie să rămiie dincolo în 


Răspunsul lui Mihai Sado- 
deanu este din 11 mai. El erá 
replica evidentá pentru Lec- 
tura pentru toţi. Pe data de 17 
mai Sburátorul  inaugureazá 
rubrica de „revizuiri morale“ 
cu Mihail Sadoveanu, ráspuns 
declarat la intervenția aces- 
tuia în polemică. Din nou E. 
Lovinescu se sustrage planu- 
lui inițial al discuţiei. Acuza- 
ţia lui inițială era de lipsă de 
patriotism şi de  nelealitate 
față de ţară. Însemnările lite- 
rare aduseseră tocmai dovezi- 
le lealitátii, ale patriotismului, 
ale datoriei implinite. Practic 
discuția era închisă. Lovines- 
cu refuză acest plan al discu- 
fiei propunindu-ne un portret 
al oscilaţiilor de atitudine 
trăite de Mihail Sadoveanu. 
Inconsecven(ele și gesturile re- 
proşate de critic scriitorului 
se reduc la faptul că a scris un 
articol favorabil despre C. Ste- 
re. La obiect era dacă 
Sadoveanu şi-a făcut sau 
nu datoria față de patrie. 
Acest lucru E. Lovinescu 
nu-l spune, dar scrie urmă- 
toarele rinduri : „La „„Româ- 
nia* nu făcuse patriotism de- 
cit ca ofițer mobilizat şi cu 
ordin de serviciu“. In fond, 
lui Sadoveanu i se reproşează 
prietenia cu C. Stere și devo- 
tamentul față de acesta. 

Articolul Răspuns unui erou 
apare in nr. 14 din 18 mai al 
Insemnárilor literare si este 
însoțit de două note privitoa- 
re la: Lectura pentru toţi şi 
Sburátorul si Dar apropos de 
virilitate. Toate au rostul ba- 
gatelizării criticului, à com- 
promiterii lui, ca logică și ex- 
presie literară. 

Pe 24 mai 1919 Sburătorul 
tipărește Democraţia literară, 
care este răspunsul criticului 
la articolul și notele lui G. To- 
pirceanu. Soluția lui este de 


MEME oem ECT 


Í 


a lua o poză de superiorita- 
te de a judeca stilistic texte- 
le de răspuns, de a le desca- 
lifica pentru vulgaritate. Dar 
nu vulgaritatea este in ches- 
țiune, oi dramatica formă a 
participării sau  neparticipării 
la război. Pentru că-și dă 
seama că n-o poate ocoli E. 
Lovinescu ne oferă o expli- 
cație : „În ceea ce má pri- 
veste, in momentul declarării 
războiului nu eram soldat. La 
revizuire, am fost luat ca ori- 
' care altul. Nimeni din contin- 
gentul meu, ceva mai vechi, 
n-a fost chemat însă sub ar- 
me. Prin urmare, in mod le- 
gal n-am avut nici un fel de 
atingere cu războiul. La cen- 
zura din Fălticeni, am servit 
in chip cu totul voluntar. 
Nici un merit desigur. Mai 
puțin însă o vină. S-o spună 
şi d. Sadoveanu care, fiind 
căpitan, a preferat să serie 
ceea oe nu gindea in „Romă- 
nia", Cit de rezistentă este 
această explicație rămine s-o 
judece cititorul singur. 

G. Topirceanu este învinuit 
că n-a rămas în lagărul bul- 
gar, ci că a accepiat să fie 
adus la Bucureşti unde a co- 


laborat la siarul „Lumina“ 
soos la Siere. 
Mihail Sadoveanu dá Un 


răspuns (Însemnări ieşene 
nr. 17,8 iunie) din care repro- 


ducem : 

„Chestiile de naționalism 
democrație si datorie ostáseas- 
că, insă, cu toată părerea de 
rău și fără a voi să Jignesc pe 

-l Lovinescu, nu pot să le 

t cu d-sa. 

“ga se erijeazà în cenzor =. 
ntreprinde revizuiri morale. 
Pină la demagogia războiului 
nu l-am cunoscut intre lup- 
tătorii pentru idealuri. Si 
niciodată nu l-am văzut 
ostaș. 

Il recuz“. 

Cu intirziere intră în jor 
Demostene Botez  semnind 
riposta Catirii de la Salonic. 
Reprosul e acelaşi: deşi va- 
lid criticul n-a făcut frontul. 
în timp ce scriitorii pe care-i 
acuză au fost mobilizați şi 
şi-au făcut datoria suportind 
toate consecințele războiului. 
Táios si sugestiv, Demostene 
Botez ironizează pasiunea lui 
E. Lovinescu de a se ocupa 
de tema războiului pe care 
n-a fost în stare sü-l-infrun- 
te în uniformă şi in linia 
intii : 

„Patriot pină-n pinzele al- 
be, în halat și papuci, în sala 
de bae și in alcov, a căutat 
cu asiduitate imagini pentru 
colorarea epopeii neamului, 
— căci bine conservatul Lo- 


vinescu va scrie „impresii“ 
de război, așa după cum ar 
putea să scrie și impresii per- 
sonale din războiul celor Două 
Roze. Un obuz pe care l-a vă- 
zut odată așezat la ușa de in- 
trare a unui general din str. 
Cimpineanu, singurul pe care 
l-a văzut în natură de cind e 
el, i-a sugerat citeva imagini 
cumplite care pot fi utilizate 
într-un volum de impresii de 
război. De-atunci se familia- 
rizează cu clișeele cimpurilor 
de bătaie din „lectura pentru 
toţi“... Si cu toate acestea 
„eroul“ stă acasă, iar noi am 
fost nevoiți să aducem catiri 
de la Salonic“ (Însemnări li- 
terare, nr. 16, 1 iunie 1919). 


Indiferent de ce urmează 
după şi urmează multe, este 
momentul unei  recapitulări. 
In discuţie este o problemă 
morală și nu una literară, Cri- 
tici literari fără vocaţie isto- 
riograficá s-au arătat mai in- 
teresați de cum sint scrise 
aceste replici, decit de ade- 
vărul si substanța lor mora- 
là. O polemică este însă un 
război, iar războiul se sustra- 


ge oricăror reguli stilistice, 
De prisos să mai adăugăm că 
atunci cînd este vorba de Mi- 
hail Sadoveanu, de George 
Topîrceanu, Demostene Bo- 
tez, ca si de E. Lovinescu a 
pune sub semnul întrebării ca- 
litatea scrisului lor este  ri- 
dicol. Dacă s-a făcut astfel, 
gestul este o greseală, pentru 
că nu sesizează planul de re- 
ferintá. 

E. Lovinescu s-a erijat in 
cenzor moral. Cei acuzaţi ii 
recuzá calitatea pe care 
brusc şi-a asumaí-o. Judecata 
asupra războiului şi a partici- 
pării la el se cuvine s-o facă 
oameni care și-au adus nemij- 
locit contribuţia la susținerea 
lui, spun cei de la Insemànri 
literare. Cum E. Lovinescu nu 
este dintre ei, incercarea lui 
de a pune superior nofe unor 
foşti combatanți, de a-i sem- 
nala curții marțiale, nu este 
numai o  enormitate, ci un 
scandalos act de substituire. 


Trebuie să admitem că jud=- 
cata celor de la Însemnări li- 
terare nu este lipsită de logi- 
că. Unde a fost criticul in tim- 
pul campaniei din 1913  in- 
treabă cei de la Însemnări !i- 
terare ? Unde a fost el în tim- 
pul concentrărilor pregătitoare 
războiului prim mondial ? 
Unde a fost in timpul războ- 
iului ? 


ale lui Mihail Sadoveanu 


Un biograf al lui Mihail 
Sadoveanu notează pentru 
anul 1916: „Ofițerul de re- 
zervă Mihail Sadoveanu a 
cunoscut, din 1906 piná acum, 
citeva concentrări. In 1913 
fusese mobilizat in campania 
din Bulgaria. Fusese concen- 
trat si in august, 1912. În ia- 
nuarie 1915 fusese in tabără 
intr-un sătuc din Valea-Mol- 
dovei, piná la  sfirsitul pri- 
măverii. In februarie 1916 se 
afla „in  pustietátile de la 
Movileni“, comandant al com- 
paniei a 3-a campate acolo. 
În noaptea de 15 august 1916, 
cind România a intrat in ráz- 
boi, se alla în cabinetul di- 
rectorial, la Teatrul Naţional 
rin lași“, Limbajul acesta 
este credem elocvent. Mihail 
Sadoveanu a Fost un om al 
uniformei, iar experienţa lui 
militară se poate urmări si în 
proza lui. Campania din Bul- 
garia este descrisă in 44 de 
zile in Bulgaria, iar / lungile 
concentrări premergătoare 
războiului stau la baza Poves- 
tirilor.de primăvară, care 
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apar in Viaţa românească din 
1916 si vor alcătui apoi sub- 
stanţa volumului Cocostircul 
albastru. Mai departe: „În 
timpul primului război mon- 
dial, concentrat ca ofițer si 
retras cu armata din partea 
de ţară ocupată de nemți, Mi- 
hail Sadoveanu a condus zia- 
rul armatei — România — pe 
care-l scotea cu un grup de 
scriitori mobilizați, de la în- 
ceputul lui 1917, la Birlad, la 
Marele Cartier General (...) 
Ofiţerul se repezea in  cite-o 
permisie pină acasă, la Fălti- 
ceni, sau pină la lași, capi- 
tala refugiului, unde G. Ibră- 
ileanu, il înlocuia temporar 
în funcţia de director al Tea- 
trului National. Fácea mai des 
vizite pe front sau, in turnee 
cu alți scriitori sau cu George 
Enescu, in spatele frontului si 
prin unităţile pregătite de 
lupte“. 


Mihail Sadoveanu a fost deci - 


reporter de front şi a condus o 
gazetă militară de suport mo- 
ral pentru soldaţii primei linii. 
Importanța ziarului România 
a fost mare în grele zile ale 
rezistenţei militare românești 
din Moldova. Multe din pagi- 
nile scrise de Mihail Sadovea- 
nu pentru ziarul de front 
România au intrat apoi în vo- 
Jumele : File singerate, 1917, 
$i Frunze-n furtună, 1920. 
E. Lovinescu ceruse: scriitori- 
lor, dacá ne amintim, si con- 
tributia ,de cuvinte*. La  re- 
dactorul şef al ziarului de 
război România această con- 
iributie cuprinde  Cocostricul 
albastru, File singerate, Frun- 
ze-n furtună, Strada Lăpuş- 
neanu, Trenul fantomă, Mor- 
minte. Nimic nu atestă prin 
urmare că Mihail Sadoveanu 
ar fi fost străin de marile 
idealuri naţionale, de aspira- 
fille maselor, de chemarea 


frontului. Atacul lui E. Lovi- 
nescu, care nu viza de altfel 
în primul rind pe Mihail Sd- 
doveanu, dar după cum am 
văzut si pe cl, cade pe de 
lături. 


Cariera militară a lui G. 
Topîrceanu este mai densă de- 
cit a lui Mihail Sadoveanu. 
Pe 20 iunie 1913 se decretea- 
ză mobilizarea și George To- 
pirceanu trece Dunărea 
cu regimentul 6  vinători. 


` tenentul Atanasie D. 


Demostene Botez văzut de Pim. 


Campania din 1913 care în- 
seamná un succes politic 
peníru conservatori este  ne- 
fericită pentru soldati din pri- 
cina holerei care intră in tru- 
pă: G. Topirceanu (inea un 
jurnal pe care nu l-a dat pu- 
blicităţii. La 31 iulie 1913 
campania se termină, dar de- 
mobilizarea, din pricina  mo- 
limei, vine mai tirziu. În iu- 
lie 1916 poetul este mobilizat 
din nou și trimis pe Dunăre 
la Turtucaia. Botezul focului 
coincide cu dezastrul militar 
de la Turtucaia, unde G. To- 
pirceanu este dat dispărut. 
Spre consolarea familiei, loco- 
Zaharia, 
comandantul de pluton al poe- 


tului, trimite surorii acestuia 
o scrisoare: „În  mihnirea 
dumneavoastră să aveţi ca 


mingiiere că şi-a făcut dato- 
ria pînă la urmă, s-a purtat 
ca un adevărat erou, nu. a 
avut nici un. moment de şo- 
văială, se ducea în tot mo- 
mentul acolo unde pericolul 
era mai mare, dind totdeauna 
exemple de bravură  celor- 
lalţi soldaţi“. 

Dar G. Topîrceanu fusese 
luat prizonier de bulgari si în 
curînd va intra în corespon- 
dență cu familia si prietenii. 
Traiul in prizonierat este in- 
suportabil si G. Topîrceanu 
scrie disperat lui C. Stere în 
Bucureștii ocupaţiei pentru 
a-l scoate din prizonierat, 
ceea ce C. Stere reuşeşte. În 


ianuarie 1918, după un an şi 
patru luni de captivitate, 
poetul revine in capitala ocu- 
pată de nemți. „Fără tragere 
de inimă, acceptă să lucreze 
în redacţia ziarului  proger- 
man „Lumina“ (str. Sărindar 
12), de sub direcţia lui C. Ste- 
re. Publică versuri şi impre- 
sii de război, păstrind o pru- 
dentă rezervă faţă de ideolo- 
logia  ex-directorului Vieţii 
româneşti“. In mai colabora- 
rea cu Lumina se curmă şi 
poetul isi pune dată fiind pa- 
cea separată cu Germania din 
5 martie, problema întoarcerii 
la Iaşi. În Lumina, George 
Topîrceanu tipăreşte două 
poezii : De profundis, Balada 
morții şi o serie de şase foile- 
toane sub titlul general Amin- 
tiri din campanie, care -vor 
apare în 1918 :cu titlul de Amin- 
tiri din luptele de la Turtu- 
caia. În 1919 îl vom găsi la În- 
semnări ieşene unde tipăreşte 
amintiri din prizonieratul bul- 
gar care vor intra in culege- 
rea În ghiara lor, amintiri din 
Bulgaria şi schițe uşoare, 
1920, aceleaşi amintiri plus al- 
tele intrind apoi în volumul 
din 1937, Pirin Planina. În 
concluzie, George Topîrceanu 
a fost de două ori pe front, 
atit în campania din 1913 cind 
era să se curețe de holeră, cif 
şi în primul război mondial, 
cind a scăpat viu din iadul de 
la Turtucaia, pentru a trái 
drama captivitátii din Bulga- 
ria. A fost salvat de pericolul 
unei moríi lente in prizonierat 
de intervenţia lui C. Stere. 
care l-a adus in teritoriul ocu- 
pat, la Bucuresti, unde a co- 
laborat la o publicaţie de ori- 
entare  progermaná cu texte 
care nu susțineau programul 
revistei. In plus, contribuţia 
lui de cuvinte, este si ea cü- 
prinsă în cărţile citate, trei în 
număr, unele din povestiri 
apărind chiar în 1919 înaintea 
polemicii cu Lovinescu si în 
timpul ei. În paralela cu ca- 
riera lui E. Lovinescu în răs- 
timpul 1913-1918, cariera civi- 
că a lui G. Topîrceanu este 
mai bogată, mai angajată, 
chiar dacă din ea face parte 
eliberarea din  prizonieratul 
bulgar prin protec(ie germaná. 


Mai rámine sá vedem cum 
stă Demostene Botez față cu e- 
xigenfele impuse in polemică 
de E. Lovinescu.  Demostenc 
Botez a făcut șase luni de zile 
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o şcoală de artilerist, apoi a 
fost repartizat la regimentul 4 
artilerie Roman, de unde pri- 
mește ordin să meargă la Tur- 
tucaia. Demostene Botez a 
fost şi el martor al debanda- 
dei de la Turtucaia, dar reu- 
seste să treacă Dunărea și să 
ajungă la Olteniţa unde este 
încorporat ca artilerist într-un 
regiment care primeşte ordin 
să meargă la București şi de 
aici în Transilvania, dar poe- 


tul artilerist Botez are parte 
din nou de Dunăre de data 
asta lingă Cernavodă, la Co- 


chirleni. De aici urmează re- 
tragerea la Fetești, de unde 
ajunge la Brăila. De acolo la 
Galaţi, la Brăila pentru refa- 
cerea unităţilor și în continu- 
are drumul către Moldova, la 
Pufegti pe apa Sușiţei, din nou 
in linia intii. La Vaslui, De- 
mostene Botez este instruit 
de colonelul Sergent in mi- 
nuirea tunurilor moderne fran- 
ceze, apoi ia poziţie de luptă 
la Furceni pe Siret. Urmează 
o mobilizare la Iaşi ca redac- 
tor la foaia Depeşa. De aici 
drumul pînă la Însemnări 
literare din 1919 este simplu 
şi scurt. 

Nici intimplárile prin care 
a trecut Demostene Botez in 
timpul războiului nu justifică 
acuzarea de absenţă de la da- 
torie, de adversitate față de 
idealul naţional, de  aservire 
la interesele străine marii co- 
lectivităţi românești. Cit des- 
pre aportul său literar el este 
cuprins în tirziile Memorii, 
vol. II, 1973, Minerva, unde 
se aflá o dramatică şi sensi- 
bilá prezentare a haosului de 
la Turtucaia. 


aralela nu indreptá- 
feste pe E. Lovinescu la pos- 
tura de cenzor moral pe care 
şi-a asumaí-o, pentru cá cei 
pe care-i trage Ia judecată sint 
cetățeni care şi-au făcut dato- 
ria către ţară ori de cîte ori 
fost chemaţi, uneori cu riscul 
vieţii lor. Chiar o fire paci- 
fistă ca Demostene Botez se 
duce acolo unde este trimis 
cu un sentiment la fatalităţii. 
Nici unul din ei nu încearcă 
dezer(iunea si nici unul nu va 
fi în consecinţă in situația de 
a apela la refugiul peste ho- 
tare. In confruntarea pe care 
le-o propune E. Lovinescu 
postura lor morală este in- 
contestabil mai bună. Iar 
dacă ar încerca cineva să 
cunoască realităţile campanii- 
lor militare, ale liniei intii a 
frontului, a prizonieratului, a 
universului psihologic al osta- 
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şilor din cărțile tuturora, arti- 
colele scrise de E. Lovinescu 
pâlesc in faţa literaturii pe 
aceste teme datorată lui G. 
Topîrceanu, Mihail Sadoveanu 
sau Demostene Botez. Răz- 
boiul a însemnat pentru ei o 
experiență radicală cu urme 
puternice în literatura pe care 
au scris-o. De aici şi indigna- 
rea si resortul reacției lor 
împotriva publicisticii de ca- 
binet a ,revizuirilor morale“ 
încercate E. Lovinescu. 
Cum ar fi putut tolera doi 
oameni care au văzut moar- 
tea cu ochii cel puţin la Tur- 
tucaia, să fie admonestaţi de 
un coleg după părerea lor 
ambuscat deși avea virsta și 
constituția potrivită concen- 
trării, care în plus a părăsit 
şi teritoriul țării în cele mai 
grele momente ale vieții ei, 
prefcrind Odesa. Acest punct 
al afacerii e ignorat de unii 
cercetători. Cum în legătură 
cu această polemică trecută de 
obicei cu vederea de lovines- 
cologi se insistă asupra tinutei 
replicilor și nu asupra chesti- 
unilor de fond limpezirea lu- 
crurilor se impune. 

În sfîrșit, putem spune ală- 
turi de cei de la Însemnări 
literare, că E. Lovinescu nu 
avea condiția morală necesară 
intervenției întreprinse. Ca 
promotor al întregii polemici 
poartă deci asupra-şi povara 
aspectelor ei excrescente. 


ANEA 


Principala cortracuzü care 
se aduce lui E. Lovinescu este 
că ar fi fost un ambuscat. Jus- 
tificárile lui E. Lovinescu sint 
următoarele : 1) că n-a fost 
mobilizat, 2) că revizia l-a lă- 
sat la vatră ; 3) că nimeni din 
contingentul său n-a fost che- 
mat sub arme. În momentul 
declanșării războiului E. Lovi- 
nescu avea 37 de ani $i teore- 
tic nu era scutit de militărie. 
Apărarea lui rámine slabă atit 
timp cit nu divulgă motivul 
pentru care în mai multe rin- 
duri a fost lăsat la vatră, deşi 
după toate aparențele el era 
bun de linia întii, unde s-au 
dus ceilalți colegi ai lui de 
scris și generație. Chestia cu 
contingentul uitat la convoca- 
re nu este plauzibilă, atit timp 
cit la un moment dat au fost 
chemaţi la arme toți bărbații 
valizi ai țării. Lui G. Topir- 
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Mihail Sadoveanu văzut de Pim 


ceanu, Mihail Sadoveanu Si 
Demostene Botez li se pare de 
prdinul evidenţei că E. Lovi- 
nescu este un învirtit, aparen- 
lele dindu-le dreptate. Ele par 
& fi intárite de tácerea celui 
impricinat asupra  motivului 
scutirii sale de armată., Dacă 
ar fi avut un argument puter- 
nic, o boală spre exemplu, E. 
Lovinescu l-ar fi produs, scu- 
tindu-se astfel de tirul nemi- 
los al foștilor combatanți. Dar 
ce era dincolo de  aparențe? 
Este lipsa cercetărilor noastre 
istoriogratice că n-au clarificat 
acest punct dilematic al exis- 
tenței criticului E. Lovinescu. 
Chiar acoperit de o boală care 
-ar fi îndreptăţit soutirea, E 
Lovinescu n-ar fi fost mai în- 
temeiat în atacul sáu atit timp 
cit era vorba de scriitori 
care-şi făcuseră datoria milita- 
ră. Ideile lor politice nu mai 
au importanță, atit timp cit ei 
au acceptat programul politic 
impus de necesitate României. 
Am zice chiar că ei sint cu atit 
mai demni de stima  moastră 
dacă au 'avut tăria de a execu- 
la un program de alianțe care 
nu reflectau nici opțiunile, nici 
credințele lor. 


Explicaţia an p a D 
lei üzbueniri şi a rafalelor pu- 
blicistice ice i-au urmat igi aro 
rădăcina ín viața politică. Ori- 
cit s-a ferit E. Lovinescu de 
componenta politică a activită- 
ţii sale publicistice, ea există 
3i încă destul de puternic. Fără 
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să tacă politică de partid, _ E 
Lovinescu s-a aflat  angrena: 
in siajul acestei politici. Tată) 
său este senator liberal și prin 
această apartenență E. Lovi- 
nescu își justifică prezența la 
Odesa, deşi ea nu era obligato- 
vie acolo pentru el ci pentru 
Vasile Lovinescu, părintele 
său. Revista Flacăra la care A 
colaborat substanțial era de 
inspirație. și orientare liberală 
și își condi(iona colaborările 
în funcţie de interesele liberale 
ale lui C. Banu.  Pledoaria 
pentru intrarea în război ală- 
turi de Franţa, pe care a fă- 
cut-o Flacăra, era de extracţie 
politică liberală, iar colabora- 
rea lui E. Lovinescu la Flacăra 
a fost complet adaptată aces- 
tui program. propagandistic. În 
perioada neutralității cind se 
aduc argumente pro si contra 
intrării în război, de o parte 
sau alta, se coc inimici(iile vi- 
itoare care vor fi durabile. In 
fond, prin ceea ce face in 
Lectura pentru toti si Sburá- 
torul, E. Lovinescu nu face. de- 
cit sá continue politica de de- 
nun( politic de la Flacára. 
Cum sfîrşitul fericit al rázbo- 
iului si Unirea din 1918 se pe- 
trec sub auspicii liberale, după 
obiceiul locului, adversarii po- 
litici sint urmăriţi si unii daţi 
chiar pe mina justiţiei. Aceas- 
tá listă încearcă s-o comple- 
teze E. Lovinescu prin radica- 
lismul său postbelic. Conflic- 
tul nu este deci literar aga 
cum au încercat să-l prezinte 
unii istorici literari, ci de na- 
tură politică exprimind drojdia 
unor resentimente. Se știe cá 
soarta politică a lui C. Stere a 
fost pecetluită de victoria po- 
liticá a liberalilor care au mi- 
zaí pe Franţa. Mulţi au văzut 
in C. Stere o corabie care se 
duce la fund cu tot echipajul! 
ei, adică oamenii Vieţii râmâ- 
nesti, Dar iluzia a rămas o ilu- 
zie. Conștienți de pericolul so- 
cial la care erau expuși prin 
intervenția lui E. Lovinescu, 
cei trei colaboratori ai Vieții 
românești au răspuns drastic, 
clarificind încă de atunci ches- 
tiunea. E. Lovinescu a prelun- 
git polemica încercind s-o tra- 
gă de alte teritorii, fără să re- 
useascá. Esenţialul fusese spus 
încă din replica primă a lui 
Mihai! Sadoveanu. 


Noua mostră polemică a lui 
E. Lovinescu (Sburătorul, nr. 
10, 21 iunie 1919) este Caliban. 
Un citat : „Cititorii acestei re- 
viste ar avea dreptul să fie în- 
grijorati asupra direcției Sbu- 
rătorului. In loc s sboare pe 
sus, s-a oprit in fața peşterii 
lui Caliban, de unde vin rinje- 
tele bestiei primitive asupra 
căreia s-a fixat din intimplare 
ochii senini ai unei umanitáli 
cu mii de ani de evoluţie su- 
fletească“. Ochii senini repre- 
zentind sutele de ani de evolu- 
ție sufletească sint desigur aj 
lui E. Lovinescu. În piesa pe 
care o joacă în fața publicului 
el este regizorul și el distri- 
buie rolurile. vinescu va fi 
aici Prospero, idr Topîrceanu 
va fi Caliban. Asta ne  aralá 
că E. Lovinescu știe să scrie 
literatură, dar nu că poate 
modifica realitățile prin ase- 
menea plásmuiri. Satistaoţia 
pe care și-o dă este de limbaj 
(,Caliban, bruta păroasă și 
hirsută, in ochii căreia stic- 
lește impudici(ia gorilei* etc.) 
și nu de o logică dictată de 
realităţi. Felul acesta de pole- 
mică astrală il poate feri de 
explicațiile prea terestre, dar 
nu și cind acestea sint dale 
de adversarii stirni(i. G. Topir- 
ceanu scrie în Nunc est ri- 
dendum (Însemnări literare, 8 
iunie, nr. 17): „Nu am pre- 
zumţia d-lui Lovinescu, care-şi 
închipuie cá  impresionismul 
său e o necesitate publică si 
că țara e datoare să-l conserve 
in vată la partea  sedentară. 
Nici nu sint de părere ca d-sa 
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că «e rostul mulțimei anonime 
de a face războiul» (Sburăto- 
rul, no. 5, p. 91). Această ofen- 
poltroneria unui 
dispensat o aduce camarazilor 
de pe front, nu va rámine de- 
sigur fárá p reme Propo- 
zifia lui E. Lovinescu era in- 
tr-adevăr riscantă moral și ră- 
mine și astăzi, indiferent că in 
discuție este mulțimea anoni- 
milor sau numeroșii colegi de 
scris care au fost trimişi în 
prima linie, unde unii au și 
murit. Lista lor e lungă : Mihai 
Săulescu, George Topirceanu, 
Ion Trivale, Ion Grămadă, N, 
Davidescu, Demostene Botez, 
Camil Petrescu și așa mai de- 
parte. Multă monedă s-a bătut 
pe contrastul dintre viaţa les- 
nicioasă dusă de - dispensatul 
E. Lovinescu si greua exis- 
ientá din tranșee. Demostene 
Botez inaugurează cu Cronica 
veselă seria de cronici rimate 
care-l vor privi pe Lovinescu : 
„Cind s-a-nceput în Vest bă- 
taia, / Erai îmi pare la Paris... / 
Plutind ` apoi pe Helespont / 
Ni te-ai întors pe la Mamaia / 
Cu o valiză de... trofee, / Iar 
noi pe-atunci sápam transee / 
Si pregáteam un front“. Sau: 
„Aşa ai dus-o in război, / Prin 
Iaşi, pe străzile Odesii, / Iar 
astăzi ne-ameninti pe noi / Cu 
șapte tomuri de impresii“. (In- 
semnári literare, nr. 17, 8 iu- 
nie 1919). O Cronică veselă ti- 
páreste și George Topirceanu : 
„Și cit páreai de delicat, / Iar 
astăzi dai năvală... / O, pentru 
ce m-ai reclamat / La Curtea 
Marţială ? // Vrei să re-nvii pe 
Galileu ? / Dar morţii nu se 
scoală... / Chiar dac-ar fi să 
fierb şi eu / Într-un cazan cu 
smoală // Îţi voi striga : E prea 
tirziu ! / Degeaba !... Salutare, / 
Tu, cel mai mare chiulongiu / 
Din Románia Mare*  (Insem- 
nări literare, nr. 18, 15 iunio 
1919). Tema revine $i mai tir- 
ziu. O Scrisoare din 1922 face 
portretul criticului  pozeur: 
„Deci scriind el prin reviste ! 
Cronici impresioniste / Cu dan- 
tele imprejur, / Într-o zi și-a 
zis că / Riscă / Să rămiie prea 
obscur, // Cum  avuse (ara 
pace, / El ieşi din carapace, / 
Si, cu pagini de război, / După- 
acel masacru / sacru, / S-a 
virit printre eroi“, ete. Acesta 
este epllogul unei înfruntări in 
care adevărul se cuvine căutat 
dincolo de vorbe. Oricit de 
frumoasă ar fi fraza polemică 
ea nu (ine loc de adevăr. 


rimele luni ale anului 1918. Armata și oficialitățile de stat 

și guvernamentale se aflau retrase in Moldova — unde, 

după epopeea Mărăștilor, Márásestilor si Oituzului, erau 

nevoite să accepte condiţiile siinice de pace cu Puterile 
Centrale, datorită defecțiunii de pe frontul oriental în urma izbue- 
nirii şi desfășurării cu succes a Marii Revoluții Socialiste conduse 
de Lenin. 

Mai înţii se încheie armistițiul de la Focșani. Apoi, se fac pre- 
gătiri pentru semnarea preliminariilor păcii de la Buftea, Guver- 
nului Brătianu îi urmează cel condus de generalul Al, Averescu 
care poartă tratativele cu „centralii“, În care scop este trimis în 
teritoriul ocupat ministrul justiţiei, Const. Argetoianu, spre a semna 
preliminariile păcii. Era pentru prima dată, după război, cînd un 
ministru al guvernului român pășea pe străzile Bucureștilor sub 
cizma invadatorilor. În Amintirile sale, Argetoianu evocă acele 
zile triste, încărcate de o atmosferă lugubră si tensionată. De ase- 
menea, memorialistul povesteşte scena întilnirii sale cu Al. Mar- 
ghiloman pe care îl aștepta suveranul la Iași spre a-l însărcina cu 
formarea unui guvern „pro-centrali“, nevoit să-l accepte piná trecea 


furtuna... 


Stelian Neagoe 


BUCURESTII 
UB OCUPAŢIE 


Joi 38 februarie 1918. Zi mai liniștită, dar o 
mare emoție : prima vizită la Bucureşti. Am 
pasoa) din Buftea pe la 9 1/2, cu un automobil 

eschis ; nu era frig de loc. Cu mine ofițerul 
prusac căpitanul... pus la dispoziția mea per- 
sonală, eralul Lupescu si maiorul Dumi- 
&remcu!). mul de la Buftea la Bucuresti prin 
Mogoșoaia nu m-a prea mișcat; nu-l prea 
frecventasem înainte de război si prea puţine 
amintiri din trecut se legau de clipa prezentu- 
lui. Lanurile he(ate si acoperite cu un strat 
subțire de z ă, păreau ca moarte. Pe şosea, 
ordine perfectă : carele şi căruțele in sir, mer- 

u toate pe dreapta, așa incit deşi erau mul- 

, automobilul nostru n-a avut de loc nevoie 
să sune. În colo nimic schimbat, pină la linia 
ferată spre  Conatanţa ; aci, pe stinga, de-a 
curmezisgul fostei vile a lui Constantin Stoicescu 
(pomadiu) o enormă firmă cu litere negre mari 
ge o pinză albă: „Kadaverent-fettungstelle“ ! 

rrr! Ofițerul prusac mi-a ghicit gindul si 
mi-a explicat ck se adunau toate animalele 
moarte şi din grăsimea lor se făcea... săpun! 


Numai săpun? Arta surogatelor a mers atit de 
departe, incit cine stie ce „delikatesse“ nemţești 
te mai făceau din hoiturile româneşti ! 
Şoseaua Kisselef — cum o lăsasem, dar goală 
şi posomoritá cum se şi cuvenea ín acest sezon. 
Cu Calea Victoriei, a început emoția. Aveam 
impresia cá o ghiară de fier mà stringea de 
inimă. În goana automobilului, vream să văd 
cit mai mult, să văd tot,'si nu prididenm. Erau 
aceleași case, aceleași caldarimuri indoelnice, 
aceleaşi reverbere verzi si nu ma! era a-elasi 
oraș i O atmosferă cu totul alta, un aer *obicsit 
sí nemţit invelea totul. Firme nemtest| pretu- 
tindeni. Kasinouri militare, sau civile pentru 
funcționari, cu firmele lor mari sub ferestre 
sau de-a lungul balcoanelor puneau o notă albă 
pe citeva ziduri fără să inveselească nimic. 
Firme germane, firme austriece care se deose- 
beau de cele d-intii printr-un „K.u.K.“ pus 
înaintea titulaturei) — dar nici o firmă bulgă- 
reascá sau turcească, cel puţin pe tot drumul 
care l-am străbătut eu de la capul podului, pe 
Calea Victoriei şi pe Bulevard pină la Cotro- 
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ceni, nici măcar la Capşa care mi se spusese 
că este rechiziţionat de bulgari. Multe prăvălii 
miai toate ovreieşti şi-au pus şi ele firme nem- 
testi. Pe Calea Victoriei lumea forfotea ca 
inainte de război, uniforme se vedeau foarte 
puţine dar în schimb mutre de ovrei cu sutele. 
Pe tot drumul meu n-am recunoscut decit un 
singur om, pe bătrinul Alexandru Ghika (tatăl 
lui Poulet şi soțul Eufrosinei) pe care l-am 
întilnit cam pe la  ináltimea Ministerului de 
Industrie şi care s-a oprit in loc, ca siderat, la 
vederea uniformelor románesti [...] 

La Cercul Militar, pe piaţă, am trecut pe 
lingă Corpul de Gardă german. Pe balconul 
Ministerului Lucrărilor Publice, o firmă mare 
cu inscripţia ,Komandantur*. Ştiam că hotelul 
Athénée-Palace adăpostea Comandamentul Su- 
perior al Armatei lui Mackensen,  O.K.M-ul, 
dar n-am văzut nici o firmă, cel puţin pe fa- 
tada de pe Calea Victoriei. 
totul era închis, şi nu era arborat nici un 
steag. 

Parcul de la Cotroceni,  despuiat de frunze, 
sub lumina opalină a innoratei dimineţi mi s-a 
părut nespus de trist. Bátrinii platani care în- 
timpinau de atitea decenii lumea, de a lungul 
urcuşului, păreau rusinati si udaţi de lacrimile 
cerului. Stau proptiti ca si cum, dupe sfortári 
disperate ca să închidă vájmasilor calea, ar fi 
abandonat lupta şi s-ar fi aliniat cu resemnare 
în aşteptarea unor vremi mai prielnice. Sgomo- 
tul automobilului nostru si amestecul unifor- 
melor româneşti cu cele prusace i-a cam neli- 
nistit şi au început să sune din creci... La in- 
trarea principalá a Palatului ne-a primit bátri- 
nul portar care ne cunoştea pe toți... Cu ochii 
umezi, şi bilbiind mai mult decît vorbind, m-a 
întrebat numai decit despre toti cei plecaţi. 
„Ce-i pe aici?“ — la rindul meu. „Nu mai 
cercetaţi, domnule ministru, e rău de 
tot !*. [...] 

Am luat dejunul la Cotroceni in sala aghio- 
tantilor, unde ni s-au asezat trei tacimuri, lui 
Lupescu, lui Mircescu si mie — pe o másutá 
pătrată. Ne-a servit portarul o mîncare de ouă, 
carne rece adusă din oraş şi vin din Rin furat 
din pimnitele Palatului. Deşi simpatiile mele 
pentru familia regalá nu sunt din cele mai vii, 
înghit cu noduri cînd má gîndesc la cîtă injo- 
sira au ajuns şi regele şi dinastia! 

După amiază a venit căpitanul X din cuira- 
slerii gardei să mă ducă la Marghiloman. În- 
trebat ieri dimineaţă dacă doream să văd pe 
cineva în Bucureşti, am întrebat la rindul meu 
dacă eram liber să văd pe cine vreau eu sau 
nu. Cu multe reticente si cu oare care jenă, 
căpitanul V. Stulpennagl — căci el îmi pusese 
întrebarea — mi-a răspuns că de sigur, dară 
că, ekcelenta mea să nu se supere, nu s-a 
semnat încă pacea şi toţi domnii care au venit 
de la Iaşi n-ar putea circula în Bucureşti decit 
cu invoirea mareşalului Mackensen, care va 
hotări- caz cu caz. Plecasem de la Iaşi cu ideia 
să văd cît mai multă lume la Bucureşti dar 
perspectiva de a cere voe pentru fie-care vizită, 
ca un ostatec sau ca un prizonier nu-mi conve- 
nea de loc. Am renunţat deci la toate întilni- 
rile — si cit mă bucuram la ele! — şi n-am 
menţinut decît două, una la Marghiloman, 
impusă de rege, şi alta la o prietenă prin care 
voi putea căpăta ştiri despre cunoscuţii mei. 
Abia azi la amiazi mi s-a adus la Cotroceni 
învoirea mareșalului care a binevoit să autori- 
zeze o vizită pe zi ; azi am fost la Marghilo- 
man, mîine voi merge la doamna Z., însoţit 
“bineînțeles de fie care dată de căpitanul de 
cuirasieri. 

Casa lui Marghiloman mi-a părut neschim- 
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bată. Acelaşi lux şi acelaşi lipsă de gust te 
stringe de git cum intri. În locul lui Théophile 
în frac mă însă un fecior de ocazie, 
în veston, şi toate lucrurile îmi par — nu ştiu 
de ce — uzate, oribil de uzate. Miroase şi aci 
a casă părăginită, deşi sunt sigur că de cind 
a sunat ceasul păcei casa trebue să forfotească 
de oameni, diminea Dar se vede că aceste 
nenorocite vietáti nu isbutesc să imprime lu- 
cerurilor, viaţă.  Cuirasierul s-a aşezat pe un 
scaun în hall, iar eu am fost poftit de fecior 
în birou unde mă aştepta Marghiloman. Men- 
talităţile noastre sint atit de diferite, trăim în 
lumi atît de deosebite, încît n-am resimţit nic' 
o emoție, nici unul nici altul revázindu-ne. 
Deja, la plecarea noastră din Bucureşti, în 1916, 
nu-l mai călcasem în casă de mai bine de un 
an şi jumătate. Foarte amabil, m-a poftit să 
şed, cu un tact infinit își savura victoria, fără 
nici o exagerare de prost gust care să-l aşeze 
în rindurile celor ce s-ar putea bucura de ne- 
norccirile ţărei. Simteam însă bine că aştepta 
de mult această zi, că fusese sigur de ea, ră în 
fine venise şi-l răsplătise de toate umilirile, de 
toate ae. de toate învinuirile ce i se adu- 
seseră piná la intrarea în război. Stápin pe si- 
tuatie — cel puţin asa se credea — Marghilo- 
man mi-a vorbit de sus, dar fără morgă sau 
pretenție ca un părinte de familie care-şi 
doieneste cu bunătate fiul rătăcit, „Vezi. Ar- 
getoianu... cînd  spuneam.., cînd vă rugam.. 
etc. etc. Iată unde am ajuns ! Am făcut ce am 
putut... etc. etc.“ O jumătate de oră mi-a făcut 
morală, o jumătate de oră mi-a vorbit ca un 
sfint in fata unui pocăit : îmi venea să-i trag 
valme ! Dar evident că nu pentru asta mă tri- 
misese regele la e1?) am înghiţit şi eu toate, 
am făcut pe smeritul si ca să scurtez şedinţa 
l-am întrebat dacă ar fi dispus să vie la laşi 
să se intílneascá cu regele. Întrebarea mea nu 
l-a mirat prea mult, 

tăcere?), mi-a spus: „Ori unde, şi 
numai să-i pot fi de vre-un folos“. Si imediat 
a încenut să-mi vorbească de 


acelaşi timp de ori ce contact cu Carp si cu 
prietenii lui Carp — toţi antidinastici infocati 
— ca şi cu autorităţile nemtesti de ocupaţie. În 
această privinţă cred că spunea adevărul, au- 
toritátile de ocupaţie erau toate germane, si el 
era în raporturi numai cu austriacii, al căror 
exponent devenise, şi prin influența cărora 
asupra  ,Komendanturei^ germane, obținuse 
multe înlesniri şi putină dreptate pentru ro- 
mânii care veniseră să solicite ajutorul său. 

„Biata, biata. țară, în ce hal am ajuns să o 
văd !* au fost ultimele cuvinte ale marelui om 
de stat care nu . Mi-am luat ziua bună 
de la el şi am plecat cu mai multă plăcere decît 
venisem. Înainte să-l părăsesc m-a rugat să-i 
trimet pe nepotu-său Pic Ferekide, ca curier, 
căci dorea mumă-sa să-l vadă. Făgăduit. 


! În afară de persoanele anunțate prin tele- 
grama lui Averescu din 16 februarie, mai ve- 
nise cu mine la Buftea maiorul Dumitrescu 
(activ) ofițer de legătură al Marelui Cartier si 
RE rezervisti Al. Zánescu, Virgil Slávescu 
g ru. — 

2) Dacă aş fi ştiut pentru ce mă trimisese, în 
realitate, poate că tocmai bine  i-asi fi tras 
palmele ! 

3) Îmi aduc aminte că s-a uitat lung la mine 
ca Cineva care ştie ceva, dar nu stie dacă in- 
terlocutorul sáu ştie gi el. Evident ii vorbise 
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TRAIAN 
HERSENI 


Expeditii in (ara mitologiei dispárute 


CERCETAREA DE MAI JOS FĂCUTĂ CU CELE MAI PROBE INSTRUMENTE 
DE LUCRU ALE FOLCLORISTICH SI SOCIOLOGIEI INTENȚIONEAZĂ SĂ 
RECONSTITUIE O REALITATE PIERDUTĂ. CE AU FOST BALAURII? DE 
CE îi GĂSIM CA ÎNSEMN DACIC? DE CE SÎNT PUTERNIC REPREZEN- 
TANTI ÎN FOLCLOR? RĂSPUNSURILE LUI TRAIAN HERSENI SÎNT RE- 
MARCABILE SI CONDUC CĂTRE RECOMPUNEREA DIN RELICVE CULTU- 
RALE A UNEI MITOLOGII DISPĂRUTE. ÎN ORICE CAZ ACESTE VECHI 
SUPERSTITI SI CREDITE SÎNT ÎNCĂ UN ATESTAT DE INCOMENSURA- 
BILĂ ARHAITATE. 

TOCMAI DE ACEEA (GÎNDUL NE DUCE CĂTRE IMAGINI SI CREDINȚE 
ASEMĂNĂTOARE. BALAURII DE LA CARPAȚI SINT ZBURATORT. EI SEA- 
MĂNĂ CU SERAFIMII BIBLICI SI AMINTESC DE DRAGONII CHINEZI. 
TRADIȚIA SPUNE CĂ ACEȘTIA DIN URMĂ ERAU DOAR NIŞTE MAȘINI 
ZBURĂTOARE. UN AMATOR DE PALEOASTRONAUTICĂ AR GĂSI ÎNCĂ 
UN TEMEI DE VISARE. CERCETAREA LUI TRAIAN HERSENI ESTE ÎN- 
TR-ADEVĂR PLINĂ DE SUGESTII DIVERSE. 


CALATORII 
NOR/ILOR» ? 


Dacii, vechii locuitori ai páminturilor 
pe care trăiesc astăzi Românii, sìnt 
reprezentaţi pe Columna lui Traian 
din Roma (monument comemorativ 
ridicat după cucerirea Daciei de către 
Romani), printre alte figuri, ca trupe 
de luptători purtind ca însemn un 
stindard zoomorf caracteristic, cunos- 
cut în arheologie sub numele de ba- 
laurul dacic. Urmărind descrierea lui 
Vasile Pârvan si imaginile reproduse 
de el (Getica, 1924) acest „steag de 
război“ era compus dintr-un „cap de 
lup, prelungit ca un şarpe cu fişii de 


stofă, care, sub acţiunea vintului se - 


umflau şi formau un drapel serpuitor 
orizontal“, V. Pârvan, bazindu-se pe 
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numeroase materiale din lumea anti- 
cá. subliniazá faptul cá nu era vorba 
despre un cap de lup „realist si pas- 
nic" (ca la sciți) ci de „un animal fan- 
tastic, cu gura deschisă si limba atir- 
nată“, de un „animal sinibolic al lo- 
cuitorilor din Carpaţi şi din împreju- 
rimi, exitind deja de la Hallstatt“, 
„reprezentat întotdeauna în poziţie o- 
fensive..." 
Prin urmare, (Vasile Pârvan, exa- 
minínd „capul de lup“ ca un element 
t în raport cu „corpurile de 
“ ale steagului, consideră cá a- 
cesta _ „introduce concepte cu totul 
noi si diferite“ în discuţie. „Dacă lu- 
pul sau un alt animal ca atare (iote- 


Luptátor y 
a (e Ee curilor^ de gen. Lă 


mic) era un simbol militar-religios, nimic nu 
împiedica să fie reprezentat în întregime, ca la 
celți, care puneau pe signa naţional imaginea 
completă a unui mistreț“. Balaurul dac este mai 
mult un „demon atmosferic“ si nu un „şarpe 
subteran“. Deci aci, convingerea că „mitologia 
populară a conservat pînă astăzi sub numele 
slav de „zmeu“, vechiul concept dac de de- 
mon şerpuitor care se ridică în văzduh“, 


Si încă ceva, „corpul sarpelui care se răsu- 
ceste în suflul vintului este imaginea însăși a 
furtunii“ (bineînțeles, a furtunii personificate 
mitologic). (Getica, p. 519 şi următoarele). Sau, 
după un alt text, balaurul dac ar fi „divinita- 
tea multiformá  zburind impetuos deasupra 
munților si apelor, cu botul deschis, suflind foc 
si pară, spaima muritorilor si vitejilor“. 

În ceea ce priveşte „Zmeul“, după Lazăr Șăi- 
neanu, în bulgară „zei“ înseamnă „şarpe înari- 
pat, balaur“ dar în română, sensul este diferit 
duoá o concepție mitică aproape opusă celei 
primitive :;,nafura zmeului este fundamental 
diferită de cea a balaurului*, el este mai de- 
grabă un „uriaș“ (autopomorf — n.n.) cu coada 
solzoasă, care călăreşte un cal de o forţă mi- 
raculoasá, avind mai multe inimi... În purtarea 
lor, zmeii se aseamănă oamenilor și au obice- 
iurile lor (vorbesc ca oamenii, au soţii şi copii); 
ei răpesc luînd forma víntului sau a unui nor, 
prințese, si le ascund în palatele lor de sub 
pămînt“... (Dicţionar universal de limba româ- 
nă, ed. 5, 1925 ; cf. de asemeni „Basmele româ- 
ne“, București, 1895 reeditate de Ruxandra Ni- 
culescu, cu o prfeatá de Ovidiu Birlea, in 1979). 
Este deci. preferabil, să folosim termenul de 
balaur care păstrează piná în prezent. alături 
de alte semnificaţii, sensul arhaic de „şarpe 
care zboară“ (desi se pare că nu are aripi) si 
care mai mult, conform dicționarului Etymolo- 
gicum Magnum Romaniae de B.P. Haşdeu si 
de asemenea după alti lingvisti, este un cuvint 
de origine tracă (geto-dacică). 

Raportindu-se la contururile  zeului-cáláret 
dunărean, care poartă pe lancea sa un balaur 
similar cu balaurul dac, Vasile Pârvan crede că 
este totuşi vorba de un steag, „dar care are mai 
degrabă aspectul unti monstru învins, pârtat 


în triumf de învingătorul său“. De unde păre- 
rea că „balaurul dac este, ca si cel de la Derphi, 
un învins ca Gorgo şi ceilalţi monştri învinşi 
al căror cap, numai capul singur (exact ca si 
în cazul dac) este luat ca trofeu şi ca simbol al 
teroarei pentru dușmani ; balaurul dac este un 
apotropaion“ (amuletă sau talisman E venite pă- 
imagi E de rm a em respingătoare pur 
magine, ca e 

tate oa amulete, nu reprezintă, „La Tene“ i) 
getică, un obiect de cult divin propriu-zis, ci 
o formă de superstiție populară, de symbol in- 
teresant, avindu-si izvorul în credința populară, 
arhaică, în talismanele purtate pentru a te apă- 
ra împotriva răului si nenorocirilor (G 
641 si următoarele ; sublin, in orig) 

Fără îndoială, analizele permit de asemenea 
alte interpretări, unele înrudite, altele diferite 
de cele ale lui Vasile Pârvan. Dacă se consideră 
de asemenea, alături de reprezentările figura- 
tive ale balaurului dac celebrul aliniat 94 din 
Herodot, deci o mărturie cu citeva secole mai 
veche decit Columna lui Traian, în care se 
afirmă cá Geţii „atunci cînd tună şi cînd ful- 
geră ei trag cu săgeți spre cer, amenin(ind zeul 
lor, căci ei nu cred că există alt zeu decit al 
lor“, s-ar putea obține o interpretare mai 
complexă. Cítiva cercetători au ajuns la con- 
cluzia că geții trăgeau săgeți în Gebeleisis, zeul 
sau demonul menţionat de Herodot în același 
text. alţii ca ei trăgeau săgețile împotriva nori- 
lor. căci ei acopereau faţa cerului, adică cerul 
senin care era întotdeauna Gebeleisis etc. 
(cf. de asemenea, Mircea Eliade, De la Za- 
molxis la Gingis-Han, Paris 1970). "Există o sin- 
gură interpretare sigură aceea că geții trăgeau 
săgețile împotriva furtunii și amenințau, de 
asemenea un zeu sau un demon pe care-l con- 
siderau al lor. 2 

Ne întrebăm, iinind cont de informaţia înre- 
gistrată de Herodot si de aceea despre balaurul 
dac, dacă n-ar exista „sensuri“ si „explicaţii“ 
mai plauzibile şi mai complete în folclorul ro- 
mânesc, atit de bogat în ceea ce priveşte fur- 
tunile si fiinţele supranaturale care le provoacă, 
plecind, evident, de la faptul istoric cá Româ- 
nii sint descendenţii direcţi ai Dacilor (Dacii 
romanizați atît prin limbajul dar si prin citeva 
din obiceiurile şi credinţele lor). Deci ne între- 
băm : ce credeau, cu mult timp în urmă, satele 
române de pe teritoriul geto-dac, despre natur? 
furtunilor si ce făceau ele, vázindu-se amenin- 
fate de ele? Noi folosim si de această dată 
(ca si in alte citeva studii ale noastre) mate- 
rialele publicate de Traian German in revista sa 
„Comoara satelor. Revistă de folclor“, în timpul 
anilor 1923—1926 la Blaj (Transilvania) cu con- 
cursul unui mare număr de corespondenţi si 
colecționari. sub titlurile principale de : „Norii 
în credinţele populare“ (I, 1923), „Ploaia în cre- 
dintele populare“, „Fulgerul în credințele popu- 
lare“ (II, 1924), „Grindina“, „Balaurii“, „Solo- 
monarii“ (o specie de vrăjitori) (III, 1925) şi 
apoi „Solomanarii“ (IV, 1926) materiale (toate 
în românește) care, din păcate, n-au putut fi 
utilizate de V. Pârvan în „Getica“ şi au rămas, 
E aia necunoscute altor cercetători, veniti 

Dă. 

Date fiind „straturile culturale“ de vîrste foar- 
te diferite, după mine, cu caracter preistoric 
evident, pînă la cunoștințele ştiinţifice moder- 
ne. difuzate în mase. opiniile asupra acestor fe- 
nomene (nori. tunete. fulgere, grindină etc.) 
sint foarte variate. Dar cele cu semnificaţie ar- 


1. Téne (La) — teritoriu (loc) preistoric situat 
la extremitatea lacului Neuchâtel (Elveţia). 


E iu 


haicá, in general, nu numai ştiinţifică ci si 
creştine, pe care din punct de vedere genetic, 
noi le-am presupus anterioare formárii popo- 
rului român, provenind din „substraturi ances- 
trale* raporteazá furtunile mai ales la balaurii 
şi vrăjitorii (solomonarii). „O credinţă foarte 
răspîndită este... aceea că norii înainte de a-i 
vedea pe cer, sint ascunși în locuri si ape 
adinci, mai ales în lacurile de munte, unde lo- 
cuiesc, de asemenea, şi balaurii, care îi ridică 
prin urmare pe cer (unde ei fac să fiarbă apa)“. 
(I, p. 154). Această credinţă era altă dată atit 
de puternică, încît nu a putut fi ignorată de o 
variantă probabil creştină. Stăpinul norilor este 
Dumnezeu şi Ilie, profetul, este servitorul 
său. El porunceste balaurilor cînd vrea sau cind 
Dumnezeu îi spune, să ridice norii pe cer si 
să-i dirijeze. „Se credea, de asemenea, cá ilie 
profetul este stápinul norilor, dar din porunca 
iui Dumnezeu (I. p. 155)“. În consecinţă este o 
variantă urmînd aceleia că norii sint írasi din 
ape de balauri care-i ridică pe cer din iniţiativa 
lor, fără a fi supuşi unei persoane ; o altă va- 
riantă urmind celei în care norii sint coman- 
daţi şi dirijati de sfintul Ilie (La Români, unul 
din cei mai mari sfinţi). care probabil ascunde 
sub o imagine biblică o fiinţă mitologică mai 
veche sau diferită ; in sfirsit, o nouă variantă 
conform căreia stăpinul balaurilor purtători de 
furtună este Dumnezeu. în semnificaţia sa cres- 
tină totuşi niciodată direct, ci prin intermediul 
Sfintului Ilie. fie ca simplu intermediar care 
execută ordinele divine. fie, mai frecvent, ca 
autorizat de Dumnezeu să procedeze după voinţa 
sa. deci exclusiv după bunul plac. Sint deci, 
trei variante, care trebuie că au rădăcini în 
epoci diferite, dar, ceea ce este de reţinut ~- 
toate trei consideră că norii si, cum vom ve- 
dea imediat, furtunile, sînt aduse de balauri. 
Ei sînt cei care ridică norii pe cer, ei sint cei 
care îi duc în văzduh şi-i fac să „fiarbă“. Con- 
rorm variantei a doua, iniţiativa nu ie apar- 
tine, dar. indiferent cine le-ar immune-o, cei 
care execută această „acțiune meteorologică“ 
sint întotdeauna fără excepție,  BALAURII. 
Avem deci toate motivele să credem că Sfintul 
Ilie. ca si Dumnezeu, sint fiinţe „suprapuse“ 
sau „adăugate“ balaurilor, iniţial primul ca uni- 
cul lor stápin, apoi Dumnezeu, stápin nu nu- 
mai al balaurilor ci si al Sfintului llie, care 
devine un fel de servitor sau de vizitiu ceresc 
al balaurilor. În esenţă, o asemenea credinţă 
nu poate fi născută de concepţia creștină şi nici 
de o religie, relativ avansată, ca cea a lui Za- 
molxis la geto-daci. ci probabil de o religie, 
tot a geto-dacilor, dar mai veche, care, la rin- 
dul său, a moștenit balaurii de la o religie mai 
veche, probabil, originară. Balaurii, fiinţe mi- 
tologice primordiale, reprezintă, în această par- 
te a lumii, cu mult înaintea concepţiei biblice, 
haosul primordial format de ape (element fără 
formă proprie), cu toate fiinţele monstruoase 
pe care le conţin (diformitatea fiind, de aseme- 
nea o absenţă a formei), care preexistă cosmo- 
sului (imperiu al formelor, prin definiţie) pen- 
tru că ei nu puteau să fie creaţi de dumne- 
zeu, principiul suprem al ordinii, al legii si al 
instituţiilor. 

O a patra variantă me obligă să ne gindim din 
nou la .substraturile ancestrale“. Credinţa cea 
mai răspîndită, pe care o găsim aproape pre- 
tutindeni la țară. constată T. Geronon, este că, 
stăpinii lor (balauri) sint  „solomonarii care 
poartă norii cind călăresc pe balauri“ (I. 156). 
Este clar cá nu vrăjitorii sint cei care aduc 
norii. ci balaurii pe care solomonarii îi conduc 
ca pe cai pentru că urcă pe spatele lor şi-i 


Steaguri ale dacilor. Imagini de pe Columna lui 
Trai 


călăresc. Dacă norii ar fi fost aduşi de solo- 
monari, evident, balaurii ar fi fost inutili. Deci, 
in aceastá variantá balaurii sint aducátori de 
nori si de furtuná. De altfel, solomonarii nu 
conduc intotdeauna balaurii, citeodatá ei se mul- 
tumesc să le porunceascá ce trebuie sá- facá sau 
pur si simplu de a-i impiedica sá facá ceea ce 
nu trebuie. 

Credinfele românilor, popor de agricultori si 
de pástori impart norii in douá categorii preci- 
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se : in binefăcători si răufăcători, cu origini, ele 
însele in întregime diferite : 

PR trimite numai ploi ușoare si folo- 
Sitoare.. iar solomonarii sint aceia care tri- 
mit ploi mari cu furtuni și grindină“ sau ca în- 
tr-o variantă considerată ca cea mai ráspin- 
ditá : „Balaurii le trimit“ (II p. 6). Această inde- 
pendenfá originará a dragonilor apare gi in alte 
credinţe. Unele atribuie fulgerul şi tráznetul ba- 
laurilor, imaginaţi nu numai ca „aducători de 
furtuni“, dar şi ca monștri care „scuipă foc“, care 
au „limbi de foc“, şi cozi gigantice cu care se 
bat, etc. Una din multele variante brodate pe 
aceeași temă : „dacă doi balauri se întilnesc, ei 
sint furiosi si se luptă şi varsă foc pe gură 
şi pe nări, şi se lovesc cu cozile. Focul pe 
care-l varsă pe gură este fulgerul. iar lovitu- 
rile pe care şi le dau cu coada le numim tu- 
nete“. (II p. 85). Ţăranii şi păstorii nu se tem 
de furtună numai din cauza fulgerului şi tune- 
tului, sau de evenimentele ploi torențiale (ex- 
plicate, de asemenea, prin existența balauru- 
lui: aceia care sint prea grei destramă norii 
şi cad cu ei). Dar se pare că se tem 
degrabă din cauza grindinei care poate să dis- 
trugă în cîteva minute recoltele şi păşunile. 
Grindina si ea este explicată prin balauri care 
fie independent, fie din ordinul solomonarilor 
fac să îngheţe apele, ploaia. norii, aerul, etc. cu 
răsuflarea lor extrem de rece. Se spune că ba- 
laurii sparg gheaţa din care fac grindină sau 
„fac să fiarbă pietrele“, care, înainte de a că- 
dea pe pămînt „clocotesc in nori“, o fierbere 
contrară celei naturale, care în loc să  incál- 
zeascá, îngheaţă şi. care nu aparţine decît ba- 
laurilor (această idee nu este deloc banală: 
balaurii sint o forță care îngheaţă, nu numai 


Fildeș fenician reprezentind două animale fantas- 
tice (după S. Moscati) 


care încălzeşte, deci ei sînt capabili de două 
activităţi contrare şi la fel de distructive). În 
orice caz, principalii „eroi“ ai faptelor în raport 
cu „timpul urit“ sint balaurii şi solomonarii. 
Să-i examinăm mai îndeaproape. . 

Sint mai multe feluri de balauri si se pare 
că nu au nici aceeași origine nici aceeaşi func- 
tie. Unii sînt monstruoşi in adevăratul sens al 
cuvîntului : sînt uriași, au trei, şase, nouă, două- 
sprezece capete, fiecare cu o limbă de foc, cu 
cozi lungi şi solzoase, labe cu gheare puternice 
chiar şi aripi. ca aceia ce sînt pictaţi de exem- 
plu în icoanele Sfintului . Gheorghe, „omorito- 
rul balaurilor“ şi cum apar, de asemenea, în 
numeroase basme. Alţii au un aspect cu totul 
diferit. La aceştia „corpul este asemănător cu 
al serpilor, el este acoperit cu solzi roşii verzui 
sau galbeni...“, după unii balaurul este jumă- 
tate om — jumătate şanpe cu solzi de peste si 


DE DRACONE 


Nustraţii din tratatul naturalistului Con?fÉd Gesner 
din Zürich (1558) 


în Munţii Apuseni (Bistra) se crede că are capul 
unui cal-şi corpul unui șarpe (III, 1974—75). În 
folclorul românesc el este infátisat, de asemenea 
ca avind „cap de taur“. Niciodată nu se spune 
că are aripi. Aceste forme amintesc direct ba- 
laurul dac al steagurilor de pe Columna lui 
Traian, avindu-şi originea în capul de lup de 


ea. 

Acest balaur cu corp de şarpe şi variate for- 
me ale capului, de şarpe sau de cal, de taur, 
de lup. nu este procreab tot de un balaur. 
Credinţa generală este că șerpii se transformă 
in balauri : iată pentru ce aceştia au un corp 
de şarpe. Pentru ca un şarpe să se transforme 
in balaur, trebuie să nu fie văzut de ochiul 
omului timp de „1 sau 9 ani, de 10 sau 20 ani, 
sint unii care zic chiar 100 de ani, iar alţii cred 
că nu trebuie să nu fie privit numai de ochi de 
om, dar nici chiar de animale sau păsări“ (III, p. 
76). Este vorba deci de o ființă creată, nu 
născută, creată, atit cit ne putem da seama, 
în împrejurări cu totul neobişnuite. mai de- 
grabă magice decît naturale ; şarpele trebuie să 
trăiască un timp foarte lung fără a fi văzut de 
oameni sau de alte ființe. probabil pentru a 
reconstitui „un timp primordial“, in cáre aces- 


' te ființe nu existau, in care şerpii se transfor- 


mau în balauri prin mijloace „rituale“ sau „hie- 
ratice“. În aceste cazuri ba ii reprezintă 
virsta adultă a şerpilor poate a şerpilor iniţiaţi 
si transformați prin rituri din simpli şerpi în 
serpi cu capete heteromorfe, ceea ce ar putea 
să sugereze practici totemice foarte vechi pe 
care probabil dacii nu le-au conservat, decit 
prin anumite rămășițe (stindarde, mituri, credin- 
fe populare). i ! 

Serpii care ajung balauri produc o piatrá pre- 
tioasá „mare ca o perlă sau chiar cit un ou“ 
pe care o tin pentru a-şi potoli foamea şi setea. 
fără ca aceasta să se consume vreodată. 

Dacă cineva ar inghiti-o s-ar transforma în 
balaur. ceea ce constituie un al doilea mijloc 
de a metamorfoza serpii în balauri. Această 
piatră prețioasă posedă o mare putere magică, 
chiar si pentru oameni. Dacă este purtată de 
cineva, ea îl protejează „contra răului, Bolilor, 
îi redă sănătatea pierdută“ si bineînţeles ca in 
cazul balaurilor. dacă o linge „nu cunoaște nici 
foamea, nici setea“ (III, p. 77). Această proprie- 
tate sporeşte considerabil dimensiunile magi- 
ce de tip străvechi ale serpilor-balauri, dar si 
capacitatea lor de a fi .utili^ oamenilor prin 
unele din produsele lor miraculoase. 

Dacá alti balauri sint probabil (din punct de 
vedere folcloric) proveniţi din alte zone cultu- 
rale, noi avem certitudinea cá balaurii cu corp 
de sarpe si capul unui alt animal si destul de 
des de om, totuşi, în general, foarte puţin an- 
tropomorfi sint autohtoni si sint localizaţi într-o 
manieră adecvată, „locuințele balaurilor sînt 
întotdeauna iazurile, lacurile de munte sau 
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insulele mici, pădurile unde nici un suflet nu 
poate pătrunde“ (III, p. 78). 

Nu se stie cînd, dar reiese din materialele fol- 
clorice româneşti cá la un moment dat balau- 
rii cu corp de şarpe au căzut sub puterea citor- 
va vrăjitori, ei înşişi autohtoni, dar de astă dată 
fiinţe reale numite solomonari (cu siguranță 
după „înțeleptul Solomon“, fiind consideraţi şi 
e. ca „înţelepţi“ si ca si Solomon „făcători de 
vrăji“, dar de un cu totul alt gen). De la aceas- 
tă dată balaurii joacă un rol secundar. „Solo- 
monarii îi cáláresc în nori cînd este timp urit“, 
Este o credinţă generală. Solomonarii sînt stă- 
pinii lor. Când ei vor să se ridice în văzduh, ei 
se aşează pe malul unui lac de munte cu o carte 
în care ei citesc şi cu un círlig gi un friu. 
„Cind termină de citit, lovesc apa cu cirligul si 
balaurul iese din lac. Atunci îi aruncă friul pe 
cap si se ridică cu el în văzduh“, (III, p. 102). 
Intelegem deci pentru ce uneori balaurul este 
imaginat ca avind un cap de cal, dar evident 
se poate pune friu şi unui cap de lup, de taur 
sau de orice alt animal: 

Solomonarii sint descrişi în diferite feluri, 
după regiuni, dar în general ei sint priviţi ca 
„oameni înzestrați cu puteri supranaturale, ...ei 
sint stápinii vintului, ei stápinesc norii, ei 
călătoresc balaurii duşi de nori, ei au puterea, 
dupá bunul lor plac, de a aduna sau a ráspindi 
norii, ei provoacá furtunile mari, ei fac timpul 
urit să se instaleze într-o regiune si nimicesc 
cu grindina întreg ţinutul. Întotdeauna sînt cei 
care au puterea de a o provoca sau de ao 
face să stea“. (III, p. 124). 

Se întimolă ca solomonarii să fie consideraţi 
ca nişte „oameni sfinţi“, „foarte învăţaţi“, care 
„pot citi in stele“, etc. ştiinţă pe care „o ca- 
pătă în şcoli speciale, şcoala de solomonerie*. 
(III, p. 126). (Se dau multe detalii asupra 
acestor „şcoli“, dar, din păcate, noi nu le putem 
include în acest studiu). A 

Concluzia personală la care am ajuns după a- 
naliza atentă si minuțioasă, semioticá si com- 
parativ-istoricá, este aceea cá solomonarii con- 
tinuá, sub o formă populară, țărănească, stră- 
vechi ordine ale preo(ilor-magicieni din aces- 


te ţinuturi, care ne conduc din nou la geto- 
daci. ä 

Ktistai sau poate mai corect skistai (cei care 
se abtin 


de la plăceri lumești) menționați de 
Onda geto-daci; care ii numeau „călători 
igi“ (nu cu ironie, ci în perfectă cunos- 
făficauză) au fost fără îndoială precurso- 
faci ai solomonarilor români. (Vom re- 
Mira acestei probleme într-un studiu de 
despre Cultura populară româ- 


arii, sub forma lor nealterată de cres- 
sint considerati ca fraternizind cu 
ca recurgind la mijloace murda- 
ind dusmani ai genului uman. Ei 
$i nu pedepsesc decit pe cei răi. 
i-au terminat studiile, ei isi con- 
Rdocuinte in munţi, în locuri singurati- 
duri sau aproape de lacuri de munte. 
ei coboará in sate ca cersetori pentru 
a incercare inima oamenilor. Sau 
"uindá ii timpul noptii in marginea sa- 
ta, seama ce fel de oameni lo- 

A oamenii unui sat oarecare 

i dindu-le de pomană mai ales 
ă, griu, porumb, piine, etc. — 

protectorii lor. Dar dacă sosind 


de mătase, pentru „a V 
pămînt“, o concepție foa 
tinind aceluiaşi complex JOK 

„declaraţia“ unuia dintre solomonarii anchetați: 
„Eu cunosc, gindul tuturor oamenilor, ştiu cum 
îi cheamă, învăţ continuu din cărţile groase pe 
care nimeni afară de mine nu ştie să le ci- 
tească. Eu stăpinesc norii cu un friu, mă ascul- 
tă orbeste si fac ce le cer eu. Nimeni n-are 
dreptul să mă neglijeze, căci eu am puterea de 
a-i distruge recoltele cu grindina; eu pot să 
fac din orice om un mizerabil“, (III. p. 125). 
Acest orgoliu nu este crestinesc, este ingimfa- 
farea unui magician „păgin“, sigur pe „„mijloa- 
cele“ sale şi conştient de „puterea“ sa. Men- 
fionez, de asemenea, faptul cá, în copilăria 
mea. am cunoscut „pe viu“ un asemenea solo- 
monar, un locuitor al satului Copăcel, din zona 
Făgăraşului (Transilvania) foarte impozant si 
grav care inspira nu numai teamă ci şi mult 
respect. 

Cum se apărau sau încercau să se apere sa- 
tele româneşti de atunci împotriva furtunilor 
provocate de balauri, singuri sau cáláriti şi 
conduşi de solomonari ? Procedeele erau nu- 


Zeul Marduk avind la picioare siriușul, dragonul! 


Babilonului (după C.V. Ceram) — stînga 
€ „Șarpele cu aripi“ descris de Pierre Belon și 
reprodus ín tratatul lui Gesner — sus 6 Ilustra- 
fie dintr-o lucrare cartograficá a eruditului sue- 
dez Olaus Magnus (sec XVI) reprezentind Marele- 

sarpe-de-mare 


meroase, dar unele se apropiau de cele ale ge- 
to-dacilor, dacă lăsăm la o parte practicile cu 
semnificaţia: creştină (a trage clopotul la bise- 
rici. folosirea sub diferite forme a crucii, a apei 
sfinfite sau a cojilor de ouă roșii de la Paşti 
etc.) : ,un obicei si o credință generală“ era 
„Dentru timp urit, de a înfige în pămînt un 
obiect de fier ascuţit, mai ales un topor sau 
o secure, dar si un cuţit, un fus sau un híirlet 
(toate cu táisul în sus) pentru cá „balaurului 
îi este frică de topor“ etc. si „cind îl vede 
fuge“ (III, p. 32). li este teamă, de asemenea, 
de ustensilele pentru coacerea pîinii „vătrai, 
lopată, pentru ca să nu-i vire în foc şi să nu-i 
coacă ca pe piine“ (III, p. 36). 

Povestirea cea mai apropiată cà sens, din pu- 
tinul pe care îl cunoaștem din credințele şi 
practicile geto-dacice se referă la faptul că în 


anumite regiuni ale ţării : „Simbăta înainte de 
Duminica Mare (prima duminică după Paşti) 
tinerii aduc din pădure rămurele de tei. În 
timpul verii, cind plouă cu grindină, trebuie 
aruncată afară o ramură de tei culeasă în Du- 
minica Mare, căci atunci grindina încetează. 
Este suficient chiar, să ameninfi partea cerului 
de unde vine grindina pentru ca ea să se 
oprească. De asemenea pentru a face să încete- 
ze grindina se aprind trei ramuri din acel tel“. 
„Dar toate acestea trebuie făcute înainte ca 
grindina să treacă marginile satului, căci după 
ce le-a depăşit, grindina nu se mai împrăștie“ 
(III, p. 23). Aceste povestiri sint foarte semni- 
ficative din mai multe puncte de vedere : teiul 
la români era un arbore sacru, tinerii aduceau 
cu ei nuieluşe de tei inaintea marilor sărbă- 
tori de primăvară, nuielusele, ele însele, erau 
mijloace de a supune, stápini şi distruge (cu ele 
sint pedepsiţi copii, sînt minate vitele, sint omo- 
riti serpii veninoşi). În orice caz, simpla ame- 
nintare în direcţia de unde vine furtuna, este 
suficientă pentru a o opri. Geto-Dacii amenin- 
tau cu săgeți, — nu ştim din ce material erau 
făcute. nici dacă erau tratate prin mijloace ma- 
gico-religioase — un demon sau un zeu necu- 
noscut — care, conform unor interpreţi se nu- 
mea Gebeleisis — considerat ca al lor, şi urma- 
sii geto-dacilor, românii, amenințau cu nuieluse 
de binecuvintate“, balaurii şi solomo 


Detaliu de frescă de la Voronet 


sd 


care „aduceau vremea rea“. Diferenţele sint 
numai de amănunt în substanța lor cele două 
practici sint identice. Sintem oare, indreptátiti 
să presupunem că eisis sau un alt zeu 
aducátor de furtuni, oricare ar fi fost el, adică 
acela care îi amenința pe geto-daci, era acelaşi 
balaur arborat de ei în bătălii ca un stindard 
protector, sau eventual, stápinul  balaurului ? 
Ca la români. trebuia să fie si la geto-daci o 
divinitate primară, o fiinţă supranaturală, mi- 
tologică, în stare de orice, rău sau bine, dar pe 
care oamenii. prin preoţii si magicienii lor (la 
români, solomonari) au învăţat să o cunoască si 
să o stăpinească prin mijloace supranaturale. 

Dacă am privi aceste materiale folclorice, co- 
existind în perspectiva ipotetică a unei evoluţii 
de la formele cele mai simple, la cele mai com- 
plexe, în funcţie de faptele cunoscute datorită 
arheologiei şi istoriei, despre populațiile autoh- 
tone din spaţiul carpato-dunărean — cum am 
procedat în cartea noastră „Forme vechi de 


cultură populară românească“ din 1977, cu 
alte personaje mitologice — am putea probabil 
reconstitui cel puţin următoarele faze prin- 
cipale : 

— o fază arhaică, in care balaurul era un 
demon al apelor, al apelor terestre, mai ales 
lacuri de munte (considerate INA fund) ca si 
al apelor atmosferice, mai ales al norilor, ca- 
pabil să se înalțe să plutească, să se deplaseze 
în aer fără aripi, ca vaporii, ceața, norii; 

— o fază mai avansată, în care acest dragon 
„sălbatic“ a fost „supus“ de magicieni pentru 
a-i pune friu, a-l călări si a stápini prin in- 
termediul lui norii şi în dota, furtunile ; era 
cazul, atestat de Strabon, al „Ktistoi“-lor sau 
„Skistoi“-lor geto-daci, considerati pentru aceas- 
ta drept, „călătorind în nori“ ; 

— o fază mai recentă, în care balaurul a fost 
„botezat“ în sensul in care a fost atribuit Sfin- 
tului Ilie, singur sau ca mijlocitor al lui Dum- 
nezeu. 

La un moment dat, probabil in a doua fază, 
magicienii sau, în terminologia folclorică româ- 
neascá, solomonarii, au abuzat de puterea lor 
si au folosit balaurii împotriva oamenilor, de 
aici, apariţia unei noi categorii de magicieni 
(vrăjitori) sau preoţi („anti-solomonarii“ folclo- 
rului român) care au supus nu numai balaurii, 
dar şi pe solomonari, pentru a-i constringe la 
acțiuni în exclusivitate favorabile oamenilor. 

Solomonarii si anti-solomonarii au persistat 
cu balaurii, timp de secole în spaţiul carpato- 
dunărean, cu toată apariţia învăţăturii, profund 
diferită, a bisericii creştine. 

În această viziune evoluționistă, demonul fur- 
tunii menţionat de Herodot a putut să fie 
balaurul sălbatic, balaurul originar sau pri- 
mondial, nesupus de oameni, ameninţat şi com- 
bătut deci, cu armele, în timp ce stindardul 
dac de pe Columna lui Traian reprezintă, pro- 
babil, balaurul imblinzit, deci un allat al geto- 
dacilor. care ii proteja, ii incuraja si ii ajuta 
în bătălii, printr-o forţă magico-religioasá supe- 
rioară celei umane. 

În orice caz, ipoteza lui Vasile Pârvan că 
balaurul era o „divinitate a cerului, nu a pă- 
mintului“ (Getica, p. 161, nr. 1) ne pare pro- 
blematicá ; ca balaurul românesc, balaurul dac 
a trebuit să fie un demon al „oceanului pri- 
mordial“, dinainte de creaţie, deci anterior ce- 
rului si pămîntului, o divinitate a apelor din 
străfunduri şi din înălțimi, în care toate lucru- 
rile au luat formă si în care totul exista în 
stare latentă. De la. probabil, sentimentul popu- 
lar subzistind timp de secole, cá balaurul-sarpe 
reprezintă o forţă primordială care poate să fie 
binefăcătoare sau malefică după împrejurări, dar 
care este „tabu“ prin chiar esența sa ; ea este 
combătută si anihilată,. dar în opoziţie cu ba- 
laurul poveştilor cu zîne, sfinţi si zmei, el nu 
este niciodată omorit. (Nu am găsit nici un text 
folcloric care să menţioneze că un balaur-şarpe 
a fost omorît). Fiind timp îndelungat singurul 
demon al apelor, al acelora care se înalță si de- 
vin nori, ca si al acelora care cad sub formă 
de ploaie şi se scurg în lacuri şi iazuri. balau- 
rul-sarpe a fost in acelaşi timp, un auxiliar 
mitologic indispensabil agriculturii. un demon 
agrar, de unde extraordinara sa  persistentá 
piná aproape in zilele noastre. 


Sint, desigur, simple ipoteze, dar gradul lor 
de probabilitate ne pare mai mare decit al în- 
cercărilor anterioare, 


În românește de 
Mioara Dorobanţu 
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CONFERINTA DE LA LAUSANNE” 


În Almanahul Estival Luceafărul 1983 am 
publicat prima parte din însemnările lui 
LG. Duca făcute la Conferința de la 
Lausanne, unde se afla (noiembrie- 
decembrie 1922) in calitate de ministru de 
externe şi conducător al delegaţiei române 
la Conferinţă. e 

Prin urmare, în Almanahul Luceafărul 1984 
continuăm să publicăm partea a doua (si 
ultima) din ineditele însemnări ale lui Duca 
luate spre a fi expediate săptăminal la 
Bucureşti premierului din acei ani. 


Şeful delegației române la Conferința de 
la Lausanne zugráveste cu lux de amănunte 
chiar, atît atmosfera ce se degaja la 
reuniunile în plen şi pe secții, cit şi jocurile 
de culise ale diplomaţiei internaţionale — 
cu toți si cu toate urmărind în felul lor, 
potrivit intereselor proprii, asternerea 
ramurilor de măslin ale păcii şi peste ultimul 
focar de război (greco-turc) al întiiei mari 
conflagrații mondiale. 

Este interesant de urmărit activitatea 
laborioasă a delegaţiei române, pentru 


an A ` De 


apărarea cauzelor noastre naţionale la 
Conferință. În probleme vitale pentru 

lumea orientală — precum chestiunea 
Strimtorilor (Bosfor si Dardanele), libertatea 
de nagivaţie pe Marea Neagră, demilitarizarea 
zonelor aferente, chestiuni privind regimul 
capitulatiilor, statutul naționalităților ş.a. — 
LG. Duca, Const. Diamandy si ceilalți 
membri ai delegaţiei au apărat punctele de 
vedere românești, care erau în acord și cu 
interesele naţionale ale noului stat turc 
degrevat de anacronismele fostului imperiu 
otoman, dar și în consonan(á cu principiile 
de echitate şi respect reciproc statornicite în 
relaţiile internaţionale. 

Intilnirile ministrului de externe român, 
cu lord Curzon (ministru de externe britanic 
$i preşedinte al Conferinţei), cu Barrère 
(şeful delegaţiei franceze), cu Garroni 
(șeful delegației italiene) — deci cu 
reprezentanţii Marilor Puteri — sînt 
importante pentru eficienţa lor în plan 
diplomatic. Totodată, ministrul Duca acordind 
o atenţie deosebită reprezentanţilor ţărilor 
mici şi mijlocii balcanice, cu care are 
repetate întrevederi spre a se pune de acord 
în probleme de interes comun ; de reținut 
convorbirile cu Venizelos, Stamboliiski şi 
mai cu seamă cu omonimul iugoslav 
Spalaicovici cu care întărea şi mai mult 
resorturile Micii Înţelegeri. 

Observaţii aparte, cu totul noi pentru 
vremea respectivă are I.G. Duca faţă de 
delegaţia sovietică participantă la Conferinţa 
de la Lausanne. Tinăra Putere Sovietică își 
făcea în acei ani intrarea în viața diplomatică 
internaţională şi era normal ca toate privirile 
pline de curiozitate si interes să se îndrepte 
spre ea. Desigur că nici Duca nu scapă 
nimeritul prilej de a surprinde delegația 
sovietică la lucrările Conferinţei și de a 
portretiza pe membrii ei, în special pe 
Cicerin — conducătorul delegaţiei ; asemenea 
şi „pitoreştile“ delegaţii americană şi 
japoneză. 

La finele anului 1922 I.G. Duca este nevoit 
să părăsească Conferința. De fapt lucrările 
ei se vor prelungi pînă în vara anului 
următor, 4923 ; însă bazele tratatului încheiat, 
la 24 iulie 1923, s-au pus în săptăminile de 
activitate intensă de la sfirşitul anului 1922, 
perioadă atit de original si de inedit 
consemnată de I.G. Duca în corespondenţa 
sa către premierul României. 


se : Stelian Neagoe 


5 decembrie (marţi) 1922. Zi liniştită după fur- 
tuna de ieri. Neavind ședință, am fost dimineaţa 
să mă plimb cu automobilul pe ceea ce numesc 
le chemin de la Corniche piná la Vevey. Foarte 
frumos, te-ai crede pe Riviera intre Willefranche 
$i Beaulieu ; din nenorocire ceaţă. 

Dejun la Lausanne Palace cu Barrére. Foarte 
afabil bătrinul, aş putea zice párintesc dar, 
hotărit, uşor zaharisit. În schimb, Bompard mult 
mai interesant şi mai viu decit pare, cunoscind 
bine multe din chestiile noastre, ca de pildă 
legea agrară. Am aflat lucruri interesante : 1) 
Italienii ca să continuie a da Aliaților concursul, 
cer fel de fel de compensaţii scandaloase şi 
inadmisibile. Un şantaj în toată puterea cuvin- 
tului, Le plus ignoble chantage que je connaisse 
depuis 50 ans que je suis dans la carriére diplo- 
matique, spunea Barrére. Englezii si francezii 
sint însă hotăriţi, dacă italienii nu cedează, să 
meargă înainte fără ei. 2) Experții aliaţi s-au 
întrunit azi dimineaţă şi au căzut complet de 
acord în privința Strimtorilor. pentru 
vasele de război un regim de trecere limitată. 
In funcţiune cu forțele din Marea Neagră si 
de reducere aproape totală dacă riveranii Mării 
Negre ajung la dezarmarea propusă de noi. Un 
sistem care ne convine de minune şi care adoptă 
teza noastră. Păcat numai că lord Curzon nu se 
ține de cuvint — mereu imi spune că ne va 
convoca, că vrea să, lucrăm împreună şi pe urmă 
tot cei mari se întrunesc si hotărăsc singuri. Te- 
ribilă e mentalitatea Marilor Puteri. Ea biruieste 
vrind-nevrind si intenţiile lor cele mai lău- 
dabile. 3) Turcii si ruşii au fost impresionați de 


- şedinţa de ieri. Ismet a fost azi de dimineaţă la 


Barrère mai conciliant ca deobicei. Barrère a 
avut impresia cá turcii incep sá se cam teamá 
de ruși. In genere Barrére nu e pesimist. 

După dejun am înapoiat vizita lui Venizelos, 
conversaţie banală. [...] 


Cind m-am coborit la masă a venit amiralul 
Lacaze să-mi comunice că Aliaţii au căzut in 
acord. Ce ne-a spus Barrére dimineaţa era acum 
fapt împlinit. Amiralul mi-a remis confidential 
copia proiectului pe cáre lord Curzon trebuie 
să-l aducă miine la cunoștința Conferinţei. Fi- 
reste, mare bucurie in rindurile noastre. Vous 
pouvez etre content, spunea amiralul, nous 
avons adopte votre point de vue. 

6 decembrie (miercuri). Şedinţă  senzaţională 
Lord Curzon a început prin a răspunde lui Ci- 
cerin. Răspunsul era scris. Era combaterea 
tezei Mării N lac rusesec şi a Strimtorilor 
închise. Ascultindu-l, aveam impresia că se 
citea o pledoarie a cauzei românești. Lord 
Curzon avocatul României, spectacol puţin 
banal ! După aceea lord Curzon a rezumat pro- 
punerile Aliaților, care au fost comunicate in 
scris tuturor delegaţiilor și a propus aminarea 
discuţiei pînă cind toți si în special turcii vor 
putea examina cu deamănuntul propunerile 
făcute. 

* Barrére a citit o scurtă  cuvintare — într-o 
limbă de academie — prin care arăta că Franţa 


LUCEAFARUL 


împărtășește fără rezerve vederile expuse de 
Anglia şi prin care adresa turcilor un călduros 
apel ca să primească propunerile şi să-și dea 
seama că poate vor fi fericiţi într-o zi să se gă- 
sească alături de lumea întreagă în Strimtori. 

Garoni în italieneşte a făcut o declaraţie si- 
milará. n 

Spalaicovici a citit o adeziune a sirbilor, bazată 
pe interesele lor ca ţară dunăreană. 

Americanul Child a citit o declaraţie încilcită 
dar prețioasă, fiindcă America se unea la punctul 
de vedere aliat. : ; 

Si, in sfirşit, amicul Cicerin s-a sculat. Teza 
lui e următoarea : noi am renunţat la Constan- 
tinopol, dar, ca să fie pace, trebuie între noi 
Rusia și voi puterile un „mur mitoyen“, numai 
aşa putem dezarma şi urmări scopurile noas- 
tre pacifice. Dacă se creează in Strimtori un 
“regim internațional, se vor  permanetiza in 
aceastá parte a lumii conflictele, fiindcá regi- 
murile internaționale sint in realitatea lucrurilor 
cauze de discordie. Cit priveşte pe ceilalţi rive- 
rani cu Marea Neagră, situaţia militară a aces- 
tei mári nu ii poate interesa pe bulgari fiindcá 
tratatele — pe care dealtfel noi.rușii nu le 
aprobăm şi nu le recunoaștem — au demilitari- 
zat-o, şi pe români fiindcă dacă conflict ar fi cu 
Rusia, el nu poate fi decit pe uscat — nu pe 
mare. Cu această ocazie, de trei ori cu o insis- 
tenfá ostentativă, a declarat cá Rusia nu vrea 
conflict cu România. În genere faţă de noi ati- 
tudinea si tonul lui erau conciliante — cine stie 
ce se ascunde sub aceste ademeniri. Discursul 
lui Cicerin era rostit cu vocea aceea pitigáiatá 
care îţi zgirie timpanul si ploaia de săgeți îm- 
potriva Angliei. Una a fost chiar spiritualá. S-a 
zis pe vremuri cá Rusia incearcá sá pátrundá in 
Asia (titlul unei cunoscute cărţi a lui lord 
Curzon), azi se poate spune Anglia încearcă să 
pătrundă în toată Europa. Nu găsesc insă că 
teza lui a fost dibace, baza ei e prea şubredă, 
ca s-o scape o dialectică banală. 

Viitoarea şedinţă poimiine dimineaţă. După 
dejun experţii se întrunesc ca să dea lămuririle 
tehnice de care delegafiunile vor avea nevoie. 

La ora 5 am făcut cu Diamandy o vizită lui 
Ismet, pentru a-l asigura de sentimentele noastre 
amicale şi a-i arăta că teza noastră în privința 
Strimtorilor se bazează pe nevoia de a concilia 
suveranitatea lor cu legitimele nevoi ale suve- 
ranitátii noastre, Ismet e foarte simpatic, a făcut 
declaraţii de amici(ie, dar in definitiv n-a spus 
nimic demn de a fi reţinut. Din toate informa- 
(iile, delegaţia turcească pare de citeva zile mai 
pufin intransigentá. Realitate sau tactică — să 
vedem. 

Uitam că la ieşirea de la Conferinţă, azi di- 
mineafá, am făcut cunoștința lui Cicerin. Venise 
să salute și el și Vorovski foarte amabil pe 
Diamandy, pe care îl cunoșteau de la Geneva. 
Dialogul a urmat precum urmează : 

Cicerin — A, îmi pare foarte bine, d-le Duca, 
că am prilejul să fac cunoștința dvs. 

Eu — Şi mie asemenea, cu atit mai mult cu 
cit am fost din cind in cind in corespondenţă 
telegraficá. 
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C. — Da, si sper cá pe viitor vom fi în co- 
respondență mai des si mai pacific. * 

Eu v Intrucit ne priveste, bucuroși, știți cá 
scopurile noastre sint pacifice şi mi-a părut bine 
să constat din declaraţiile de azi că şi ale dvs. 
sint insufletite de acelaşi spirit. 

C. — Da, da, noi am ţinut mult să se facă 
conferinţa de dezarmare. Ea şi-a şi început lu- 
crările la Moscova dar n-am primit amănunte. 
Oare aţi primit dvs ? 

Eu — Deocamdată nu ştiu decit ceea ce a apa- 
rut” în ziare, — şi o cordială stringere de 
mină. [...] : 

Seara masá aci la Beau Rivage cu Stambo- 
liiski. Stamboliiski ne poftise cu sirbii. Con- 
versaţia lipsită de orice interes desi tipul este 
extrem de interesant, După masă au venit şi 
polonezii. Conversaţia tot fără interes. In sfir- 
şit, o femeie frumoasă, soţia ministrului polonez 
de la Berna. 

1 decembrie (joi) Iar o zi liniștită, fără 
şedinţă. Dimineaţa a venit ministrul Poloniei 
la Roma, August Zaleski. Mi-a comunicat lu- 
cruri foarte interesante de la turci: ministrul 
turcesc la Roma pe lingă că a insistat asupra 
dorinţei lor de a se apropia de România, i-a 
mărturisit că Ankara a început să se cam fe- 
rească de Moscova si că teza rusească in pri- 
vinta Strimtorilor îi sperie. Par dispuşi să se 


„apropie de punctul de vedere al Aliaților. 


Dealtfel din toate informaţiile culese azi re- 
zultă că într-adevăr turcii sint dispuşi a admite 
soluția Aliaților. Corespondentul de la „Le 
Temps“, Rollin, pretinde că și ruşii se gindesc 
să primească, fiind[cá] propunerile Aliaților si 
demilitarizarea Mării Negre cerută de noi i-au 
pus într-o mare încurcătură. Vom vedea miine 
ce valoare au aceste svonuri. Serios e numai ce 
mi-a spus Zaleski, 
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Dupá  dejun m-am  plimbat la Morges cu 
Diamandy. Un colț plin de farmec. O grădină 
de-a lungul lacului cu un aspect de vechime 
şi cu o melancolie de cimitir. Diamandy deju- 
nase cu Tyrrel şi Lindley. Din ce în ce mai 
mulțumiți si hotăriţi să întreprindă o acțiune 
intensă asupra turcilor. Ne-au rugat să îi aju- 
tám. Fireşte vom face-o. . 

Azi Atta Constantinescu e foarte vesel. Nenea 
Alecu Constantinescu-Porcul a trimis din Bucu- 
reşti 6 cutii cu icre moi destinate să facă mi- 
nuni pe aci, şi ziarul „Times“ a scris cá eu am 
vorbit luni „extremely well si seemed to make 
a considerable impression on the commission", 
ceea ce ,seemed to hav produce*  asupra lui 
Atta o si mai considerabilă impresie. Degeaba 
i-am explicat cá oricit de bine as fi vorbit, 
„limes“ n-ar fi scris aga dacă intimplarea n-ar 
fi făcut ca teza noastră să convie Angliei. Atta 
rămîne convins că dacă „Times“ scrie aceasta, 
apoi e un mare succes, căci , Times" e »Ti- 
mes“. Seara a venit să-mi vorbeasá Rosenthal 
care avusese o lungă” convorbire cu Racowski. 
Ruşii vor sau se prefac cá vor sá se infeleagá 
cu noi [...] Concluziă: n-ar fi chip ca Duca 
sau Diamandy sá aibá o convorbire cu Cicerin T 
În urma acestei destăinuiri am si telegrafiat lui 
Brătianu. [...] 

8 decembrie (vineri). Ziua cea mai interesantă 
a Conferinţei. Ismet a comunicat răspunsul 
Turciei in privinţa Strimtorilor. Turcii, cu oare- 
care rezerve si modificări propun proiectul 
Aliaților. Ceea ce, fireşte, a produs o mare sen- 
zaţie si deschide posibilitatea pentru Conferinţă 
de a ajunge la rezultatul mult dorit al păcii. 

Cicerin a citit răspunsul său lui Curzon; era 
iarăşi mediocru redactat. Rușii menţin teza lor 
fără nici o schimbare. În cursul cuvintării sale, 
Cicerin a vorbit de noi. Întii a afirmat dorința 


Rusiei de a putea rezolva cit mai repede în; 


mod amical toate chestiile pendinte cu "Româ- 
nia. Al doilea, a pretins cá nu pricepe de ce 
cerem azi libertatea Strimtorilor, cind sub Rusia 
țaristă ne-am declarat mulțumiți cu regimul 
existent si al treilea, Cicerin ne-a sfătuit să ne 
păzim fiindcă puterile vor să se folosească de 
noi cum s-au folosit de greci. 


Am fost silit să îi răspund imediat. Am făcut-o 
cit se poate de scurt. Am luat cu satisfacție 
act de dorinţa lui de a rezolvi pașnic cu noi 
chestiile pendinte. I-am spus că nu e exact că 
am fost mulţumiţi de regimul existent dar că 
l-am îndurat (nous l'avons subi). Am arătat că 
au fost ceasuri in viaţa noastră, în care am sim- 
tit prea tare greutatea Strimtorilor închise, spre 
a nu rivni acum din toate puterile noastre un 
regim de libertate efectivă a Strimtorilor. Am 
zis că „le mur mitoyen“, cum il concepe el, 
pentru noi devine le mur d'encerelement. Si, in 
sfirșit, am protestat contra invinuirii cá am 
sluji interesele altora. România nu a fost si nu 
va fi instrumentul nimănui, dar politica tradi- 
fionalá a României este de a pune interesele ci 
în acord cu marile interese europene. Așa am 
făcut în chestia Dunării in războiul mondial. 


Aşa ne-am asigurat succesele modeste pè care 
le-am putut avea si cáláuziti de aceeași tradi- 
tie, venim si în chestia Strimturilor să apărăm 
nu un interes egoist, ci să legăm interesele 
României de un mare şi esenţial interes inter- 
naţional. Tot ce pot spune e că am fost iarăși 
viu şi unanim felicitat si că am impresia cá am 
crescut incă în stima lui Atta. 

După mine a-cerut cuvintul Venizelos ca să 
someze pe Cicerin să explice ce a înţeles cînd 
a făcut aluzie la rolul pe care Marile Puteri au 
făcut pe greci să-l joace. Cicerin i-a răspuns că 
raporturile de influență pot fi subiective şi 
obiective, așa că ar avea prea multe de spus. 
Venizelos a replicat, la rindul lui, că nu crede 
de cuviinţă să mai reveleze cuvintele nebuloase 
ale primului delegat rus şi incidentul s-a închis. 

Apoi, lord Curzon a rugat pe Stambeoliiski 
să-şi spuie cuvintul. Stamboliiski a răspuns prin 
nelipsita d-soará Stanciov — că n-are nimic de 
zis. Lord Curzon nu l-a slăbit însă deloc, l-a 
apucât de chicá — ca să vorbim în limbajul ță- 
rănist — si l-a obligat să se explice. Ne mai 
avind încotro, Stamboliiski a declarat că se 
unește in totul cu punctul de vedere al Alia- 
tilor. [...] Dacă era hotărit să primească punctul 
de vedere aliat, de ce a susținut alaltáiezi nu- 
mai trecerea vaselor de comerţ? Ce nevoie să 
se puie în situația de a se dezminti si de a da 
spectacolul unei capitulatiuni? [...] 

Pe “urmă a venit rindul lui Spalaicovici care 
s-a raliat bineinfeles si el la teza Aliaților. 

Spectacolul a fost impresionant — toată Con- 
ferinta de o parte, Rusia singură de partea 
cealaltă... Spărtura dintre turci şi ruşi era eve- 
nimentul senzaţional al zilei. Svonurile din ul- 
timele zile erau deci întemeiate si culise(le) au 
lucrat bine de tot. Cicerin a fost chiar ridicol 
cînd s-a făcut apărătorul suveranităţii turcești 
împotriva turcilor şi cind ruşinat a conchis că 
propunerile turceşti fiind noi pentru el, cere 
timpul necesar spre a le examina. 

Lord Curzon a promis că după prinz va comu- 
nica răspunsul Aliaților la declaraţiile lui Ismet 
şi s-a trecut la redactarea comunicatului. Aci 
Cicerin a cerut să facă o nouă declaraţie și anu- 
me că dacă se admite teza lor — Marea Nea- 
gră închisă — Rusia e gata să intre în nego- 
cieri cu ceilalți riverani pentru a stabili măsu- 
rile de securitate ale coastelor lor (n-a între- 
buinfat însă cuvintul dezarmare). Hotărit, pro- 
punerea noastră de dezarmare i-a pus într-o 
strasnicá incurcáturá. Lord Curzon a răspuns cá 
asemenea propuneri nu se trec de obicei in 
comunicat și a ridicat şedinţa. 

La ora 4 din nou ședință. Lord Curzon dă 
răspuns lui Ismet. Răspunsul conciliant — ex- 
perții vor examina, Cicerin a spus că ei igi re- 
zervă dreptul de a se rosti după ce rezultatul 
dintre experţi se va concretiza în formule pre- 
cise. Hayashi a arătat bucuria Japoniei de a 
constata că lucrările se indrumeazá spre rezul- 
tate satisfăcătoare. Si a rămas deci ca experții 
să fie convocați. Aci lord Curzon a făcut o 
mare greșeală :a spus că experții aliaţi (francezi, 
englezi, italieni) se vor întruni cu experţii turci. 
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Éra inadmisibil sá ne excludá pe noi toti. Cice- 
rin a protestat şi cu drept cuvint. De astă dată 
avea toată dreptatea de partea lui. Lord Curzon 
s-a incápátinat si in dialogul dintre el si Cicerin 
argumenta(ia lui a fost slabă. Așa e întotdeauna 
cînd aperi o cauză rea. Singura lui mingiiere 
poate fi că Cicerin n-a fost așa de bine precum 
ar fi putut fi. Noi n-am protestat în şedinţă, ca 
să nu ingreunám situaţia Aliaților si a lui lord 
Curzon personal, dar am protestat imediat dupá 
şedinţă și la Barrère si la englezi. Intenţia 
Aliaților era bună: să separe în aceste discuţii 
delicate pe turci de ruşi, dar forma este şi 
nedibace și greşită. Sper că vom reuși să se 
revie asupra ei într-un fel sau altul. În orice 
caz vom face totul pentru aceasta. 

Tot jocul Aliaților acum e să cîştige pe turci, 
să îi smulgă din braţele rușilor. Englezii în spe- 
cial ar vrea să plece de la Lausanne cu o în- 
telegere dacă nu cu o alianță anglo-turcá. E o 
plăcere să vezi cu cită febrilitate lucrează şi 
cum se desfășoară sub ochii noştri tot planul 
lor de încercuire. 

Uitasem cu totul că aseară am avut extrema 
fericire să adăpostim pentru citeva ceasuri sub 
acoperámintul nostru pe amicul „Supra di 
tutto“ (așa îi zicem noi lui Mussolini). În drumul 
lui spre Londra, s-a oprit o seară aci. A prinzit 
cu Curzon și a replicat. Am aflat că era în bune 
dispoziţii și că a dat delegaţiei italiene poruncă 
să lucreze în deplină unire cu francezii și cu 
englezii. Să-l ţie D-zeu în aceste mintuitoare 
dispoziţii. Kirschen, faimosul Kirschen care s-a 
învirtit şi el pe aci si care se laudă că e prie- 
ten intim cu Mussolini (la ureche spune chiar 
că l-a subvenţionat gros), a comunicat băieţilor 
că Mussolini e incintat de convorbirea cu mine 
şi că mă așteaptă cu nerăbdare. Probabil ca să 
stăruiască pentru vreo afacere a bunului și ge- 
nerosului său prieten Kirschen. 

Seara am oferit o masă: japonezii, Caclama- 
nos, Spalaicovici, Lacaze, Weygand,  Missigli, 
Zaleski. 

Aveam o grijă ca Aliaţii, de bucurie cá tur- 
cii s-au raliat la propunerile lor, să nu împingă 
concesiile pină a periclita interesele noastre in 
Marea Neagră. Lacaze şi Weygand mi-au spus 
ce sint hotăriţi să mai acorde turcilor şi care 
sint punctele asupra cărora nu vor ceda cu nici 
un chip. M-am liniștit deci. 

Cu Spalaicovici am vorbit de cele ce mi se 
telegrafiaseră din Bucureşti cu privire la mobi- 
lizarea ungară; va telegrafia imediat la Belgrad 
şi aci și el și eu vom vorbi cu cine se cu- 
vine. [...] 


În fine, o notă veselă: Massigli ne-a imitat 
pe Garroni cînd din ordinul lui Mussolini încer- 
ca șantajul asupra lui lord Curzon şi Barrère : 
»La Syria e. E la Mesopotamia e. Il comerzo 
mondiale e — le reparazione e, e la Italia niente 
la Italia niente, oriente niente". Am ris grozav. 
Dealtminteri, bravul marchiz care pare complet 
adormit si ramolit, e oarecum simpatic. Mie imi 
face mereu declarații de amor şi din Duca, mon 
cher Duca, nu má scoate. 


9 decembrie (sîmbătă). Linigte. Am obținut 
cistig de cauză. In urma protestárii noastre de 
ieri, colonelul Dumitrescu a fost chemat la în- 
trunirea experților. Şi din cite ne spune, lucru- 
rile se îndreaptă spre o înţelegere şi pe ches- 
tiile de amănunte. 

În schimb, nu îmi place cum merg lucrurile 
în comisia capitulatiunilor. Aliaţii sint prea in- 
transigenti și in fond turcii au dreptate. Dele- 
gatia turcească e mai susceptibilă pe . chestia 
aceasta decit pe orice altă chestie. Să mai lase 
Aliaţii interesele băncilor şi pretenţiile oameni- 
lor de afaceri. 


Lord Curzon, ministru al afacerilor externe 


britanice, președintele 


Lausanne 


Conferinţei de la 


Faţă de repetatele avansuri ale ruşilor, am 
telegrafiat la Bucureşti ca să văd dacă n-ar fi 
locul să facem un pas înainte. Forma se poate 
găsi dacă sintem intelesi asupra fondului. [...] 

10 decembrie (duminică). Am fost în automo- 
bil la Berna, cu Atta. Drum frumos, zăpadă şi 
citeva orășele vechi pline de farmec. Berna 
n-are nimic deosebit, afară de hoteluri. Am de- 
junat la ministrul Poloniei cu italianul, sirbul 
si Mărgăritescu Greceanu. Interior simpatic, 
mobile vechi, dejun bun. Cum am intrat, am 
aflat că Narutovicz fusese ales preşedinte al 
Republicii. M-am bucurat sincer, fiindcă cu el 
la presedentie şi cu Pilsudski în capul armatei 
cred că raporturile noastre cu Polonia nu sint 
expuse nici unei surprinderi. 

n Elveţia alegerea luj Narutovicz a 
senzaţie. Toată lumea îl 


făcut 
îl cunoaște. E cetăţean 
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elveţian. Pretutindeni există lucruri făcute de 
el. Cáderile de apă care asigură forța motrice 
şi electricitatea oraşului Berna — sint opera 
lui. 

După dejun am vizitat oraşul şi muzeul. În 
muzeu gobelinuri frumoase, altminteri nimic şi 
la ora 41/2 ceai la Mărgăritescu Greceanu. El 
poftise pe preşedintele Confederaţiunii si cîțiva 
consilieri federali. Au fost toți de o expremá 
amabilitate si imi pare bine cá am avut astfel 
prilejul sá ne intilnim cu ei. [...] 

11 decembrie (luni). Iarăşi o zi liniştită însă 
cu vesti — pînă la noi dispozițiuni — bune. În 
subcomisia Strimtorilor se inainteazá. Weygand 
e multumit si optimist. In comisia capitulatiilor 
in care mersese atit de rău, simbătă Contzescu 
a venit să-mi spuie cá a fost azi o complectă 
schimbare de atitudine din partea turcilor. Spre 
mirarea, tuturor, turcii au fost concilianti, .au 
admis mai multe propuneri şi a rămas ca punc- 
tele cele mai delicate să se studieze de juristii 
ambelor părţi. Parcă mi-e frică să şi trag con- 
cluziile ce aș fi indrituit să trag din aceste în- 
viorătoare premize. 

După dejun, lungă plimbare pe jos de-a lun- 
gul lacului, cu Diamandy şi cu Lindley. Lindley, 
ministrul Angliei care a plecat din Atena în 
urma executării miniștrilor şi pe care Curzon 
l-a oprit aci, e un om foarte simpatic $i plăcut. 
Nu cred că e vreo capacitate deosebită dar are 
un spirit de observaţie, un simț ironic si o dul- 
ce filozofie pline de un netăgăduit farmec. 

Seara, al doilea dineu. Poftisem pe Barrére, 


Garroni, Montagna, Tyrrelo, Nicholson, Leeper, 
Forbes Adam Serrys, Lindley şi ai noştri. Bar- 
răre foarte vesel şi amuzant. Icrele moi ale lui 
nenea Alecu au făcut minuni. Din punct de ve- 
dere politic, nimic deosebit. 4 


12 decembrie (marţi). După o dimineaţă li- 
niştită, iarăși o şedinţă interesantă. Lord Curzon 
ne-a convocat la ora 4, pentru chestia minori- 
tátilor. Nobilul lord scrisese un discurs în care 
rezuma vederile lui şi ale aliaţilor asupra aces- 
tei chestii: clauzele din tratatele noastre ceva 
mai accentuate. 


Barrére a citit şi el un discurs în esenţă iden- 
tic cu cel al lui Curzon, însă scris într-o limbă 
— vorba lui Eminescu — ca un fagure de 
miere. Garonni in italieneste cu multe fraze 
goale a confirmat in numele Italiei spusele co- 
legilor sái. 


Si pe urmá Ismet a scos din buzunar si ne-a 
citit un interminabil memoriu menit sá ne do- 
vedeascá cu nenumărate  citatiuni din Ernest 
Lavisse si Alfred Nicolas Ramba din Ante- 
nin, Debidour, din Enciclopedia Britanicá si din 
alti autori printre care figura si Voltaire — cá 
de la Mahomed al II-lea si piná azi n-a fost pe 
lume popor mai tolerant decit turcii. Concluzia 
acestei lecţii de istorie a fost cá nu e nevoie 
să se ia măsuri in favoarea minorităților, căci 
turcii au grijă de ele. 


Nobilul lord şi-a ieşit din răbdări şi l-a scu- 
turat tare pe turc. Ne-a fost astfel dat să recu- 
noaştem pe lord Curzon sub aspectul său deza- 
greabil. Trebuie să spun că e perfect în acest 
gen — poate vorbesc fără răutate — mai im- 
presionant decit sub celelalte ipostaze ale boga- 
tei sale personalităţi. Gura lui se lasă în jos, 
buzele îi devin subţiri şi ascuţite, figura lui ia 
înfățișarea răutăţii, vocea lui e uscată si cu- 
vintele lui sint táioase ca o spadă. La nevoie 
inceta nemulțumirea lui si cu un pumn în 
masă. 


` 


Venizelos, fireşte, s-a asociat la punctul de 
vedere aliat, iar americanul a ținut să intervină 
şi el în dezbateri; a inaintat deci o cuvintare 
scrisă colonelului Heywood, care în lipsa vesti- 
tului Camerlyng făcea funcțiune de traducător 
şi bietul colonel cu toată buna lui voință nu 
a putut da un înțeles cuvintelor primului dele- 
gat american. Precum îmi spunea spiritual dupá 
şedinţă, Que voulez vous, je ne comprends pas 
assez l'americain. Adevárul e cá nimeni n-a 
putut pricepe ce a vrut Child. Toate notele lui 
sint atit de încilcite, incit nu mă sfiesc să spun 
că dacă s-ar reprezenta Statele Unite,  prese- 
dintele l-ar invita să-şi corecteze notele înainte 
de a le supune Conferinţei. Barrère a zis de el 
„qu'il a l'air d’être son propre troisième secre- 
taire“. Eu zic qu'il est moins que son propre 
troisiéme secrétaire. 

Spàlaicovici a spus si el cîteva cuvinte, mai 
bine nu le mai spunea. | 

Eu am tăcut, atitudinea noastră trecută în 
chestia minorităţilor nu mă indica ca unul din 
vorbitorii zilei. ` 

Discuția s-a aminat pe miine dimineață. [...] 

13 decembrie (miercuri). La ora 11 şedinţă. 
Ieşirea lui lord Curzon de ieri n-a fost nimic 
pe lîngă cea de azi. Deşi Ismet a declarat astăzi 
că primesc clauzele ce există în celelalte tratate 
cu privire la minorități, sub pretext de a răs- 
punde lecției sale de istorie de ieri, lord Curzon 
l-a scuturat în timp de o oră fără cruțare şi 


fárá milă. De astă dată nu s-a mai mulțumit să 


fie tăios, a fost melodramatic — între noi măr- 
turisesc că il prefer ironic și house of lordslike. 

Toată această scenă începută ieri şi sfirgitá 
azi avea insă un scop: să adreseze turcilor din 
partea Aliaților un fel de somaţie generală. În- 
tr-adevăr, de citva timp ne cam învirteam în- 
tr-un cerc vicios. Turcii ne poartă cu vorba şi 
în nici o chestie n-am făcut progrese hotărite. 
Această stare de lucruri nu poate să fie la in- 
finit. Nu ne putem; eterniza la Lausanne în dis- 
euţii sterile. Turcii trebuiau s-o stie si trebuiau 
s-o ştie cu atit mai lămurit, cu cit telegramele 
venite de la Ankara par a indica că Kemal își 
găseşte delegaţii prea împăciuitori. Desigur că 
lord Curzon nu putea găsi o ocazie mai priel- 
nică decit chestia minorităţilor, ca să adreseze 
turcilor somaţia trebuincioasă. Chestia aceasta 
e populară mai pretutindeni, în jurul ei opinia 
publică engleză e strins unită. Desigur, de ase- 
menea, că lord Curzon şi-a îndeplinit misiunea 
cu toată autoritatea ce i-o dă înalta sa poziţie 
şi cu toată puterea ce i-o asigură talentul său 
personal, dar să vedem ce impresie va produce 
asupra turcilor. Cuvintele nobilului lord vor im- 
pune ale turcilor, sau Mustafa Kemal si ai lui 
— care din nenorocire ştiu că Aliaţii sint mai 
tari in vorbe decit in fapte — vor nesocoti niște 
ameninţări, in realitate platonice. Mă întreb. 
Deocamdată Ismet s-a mulțumit să spuie că 
isi va da răspunsul miine in subcomisie. 

14 decembrie (joi). Am mers toţi azi la șe- 
dintá cu o deosebită curiozitate. Ce vor ráspun- 
de turcii?! Că nu va fi ruptura — eram sigur, 
dar mă întrebam în ce fel vor reacţiona turcii 
faţă de somaţia de ieri. 

Ismet Pasa a citit un răspuns foarte bine 
făcut, îndrăzneţ, pe alocurea chiar aspru, dar 
plin de demnitate si de mindrie naţională. Re- 
zultatul a fost însă că a primit cererile Aliati- 
lor, adică regimul minorităţilor impus celorlalte 
țări, cá a făgăduit să intre in Liga Naţiunilor 
şi că a afirmat dorinţa lor singerá si hotărită 
de a ajunge la încheierea unei păci. 


E —— 


68 TER EE a CE PO N DR FU E UI RER ARAD ADOR, A 


De astá datá lord Curzon a fost cel scuturat 
şi a răspuns foarte slab, aproape umil. Un spec- 
iacol care ar fi făcut plăcere lui Vintilă Brá- 
tianu. Nu e vorba, m-a înveselit și pe mine. 
Acum, ca să fim drepţi, poate că şi Curzon a 
fost atit de domol fiindcă in definitiv îşi atin- 
sese scopul, si n-a vrut în aceste condițiuni să-și 
mai puie mintea cu turcii pentru chestii de 
formă. 

Barrère și Garroni au subliniat nota impáciui- 
toare a turcilor. Precum vedeti, frontul aliat 
funcționează cu o preciziune mecanică. * 

Venizelos, cu o voce de Eduard Risneck si cu 
o gesticulatie de Colaso, a ţinut să precizeze 
că nu el este autorul propunerii de a transfera 
populaţiile ca merele dintr-un coş într-altul. E 
curios cum, acum, toti se leapădă de această 
monstruoasă concepţie care pe noi ne-a revol- 
tat din primul moment. Tot bine că s-au dezme- 
ticit şi că Conferința va fi scutită de ruşinea 
unei atari barbare rezolvări a problemului orien- 
tal. Din ce în ce rezultă mai lămurit că această 
idee a pornit din creerul lui Nansen. Nu mă 
miră deloc că acest neintrecut încurcă lume să 
fi găsit-o şi pe asta, dar nu mă pot împiedica 
de a-mi exprima surprinderea că i s-a dat as- 
cultare fie măcar o clipă. Toată chestia a fost 
înaintată subcomisiei. 

De la Moscova vine ştirea că Conferinţa 
dezarmării s-a spart. Mă intreb’ încă dacă e 
bine sau e rău şi rămin nedumerit. Pe de altă 
parte, Rosenthal a vorbit cu ruşii, miine la ora 
5 Diamandy se va întruni cu Cicerin la Mon- 
treux Palace. Rosenthal afirmă că se arată sin- 
ceri dispuși să ajungă cu noi la o înţelegere pe 
bazele acceptabile de noi. [...] 

Mă cam plictiseste că chestia restituţiilor 
noastre nu e incă rezolvată. Subcomisiile o tri- 
' mit de la una la alta. Am vorbit azi cu Bom- 
pard, trebuie hotárit odatá in competenta cáreia 
cade si trebuie sá ni se recunoascá ceea ce ni 
se cuvine. 

Impresia generalá pe ziua de azi, mai buná. 
Se crede tot mai mult cá vom reuşi să incheiem 
pacea mult doritá. Eu má mai tem de Ankara 
dar recunosc cá şi optimismul meu e în creş- 
tere. 


15 decembrie (vineri). O zi care ar fi putut 
fi însemnată și n-a fost decit monotonă. Dia- 
mandy trebuia să se întilnească la Montreux cu 
Cicerin. În ultimul moment Cicerin s-a scuzat 
sub cuvintul că e indispus. Rosenthal afirmă că 
nu e un pretext. Vom vedea. 


Dimineaţa vizita lui Ismet, încolo nimic. 
Ismet a venit cu secretarul sáu, Resid, şi a stat 
mai mult de un ceas. Hotărit că Ismet e sim- 
patic. Are un suris atit de dulce, atit de sincer, 
atit de cald — încît, vrind-nevrind, te farmecă. 
Orice s-ar zice, farmecul Orientului este de o 
esență superioară. Conversa(ia s-a intins asu- 
pra tuturor chestiunilor de la Conferinţă și a 
fost foarte amicală. Dintrinsa am putut deduce 
un singur lucru prețios — turcii vreau să ajun- 
gă la pace. Au făcut concesii, vor mai face. Si 
pentru ei nimic nu e mai însemnat decit ches- 
tiile economice. Regimul de amestec al străini- 
lor în afacerile lor interne nu vor să-l primeas- 
că cu nici un chip. Turcia cea nouă reclamă 
independența economică după cea politică sau 
mai bine zis nu poate concepe una fără cea- 
laltă. Și, să fim drepţi, au dreptate. Ascultin- 
du-l pe Ismet, aveam mereu că aud pe 
Vintilă Brătianu. Puterile ar trebui să priceapa 
aceste adevăruri. Tot vor sfirsi prin a învinge, 
de ce să li se opuie inutile rezistențe? Se in- 


/ 


tirzie sau se compromite opera păcii, 
nimic mai mult. . 
Fireste, Ismet ne-a vorbit cálduros de rapor- 


atit si 


“turile turco-románe. Cu această ocazie am aflat 


cine redactează notele turceşti pe care le-am 
găsit mereu atit de bine întocmite. Ele sint 
opera lui Munir Bey şi mai ales a lui Reşid. 
Acest Resid a fost pe vremuri la Bucuresti ca 
secretar al lui Kiazim. Sărmanul Kiazim şi-a 
sfîrşit zilele anul trecut cázind într-un put. 
N-am îndrăznit să întreb pe Reşid dacă era 
consecinţa unei noi aventuri amoroase. Dar nu 
mă pot împiedica de a constata încă o dată lo- 
gica vieților omeneşti. Căderea în puț nu e ea 
urmarea logică a aventurei cuplului? Sărmanul 
Kiazim cu delicioasele lui gesturi orientale, a 
marit „comme il avait vecu“. / 
16 decembrie (simbátá). Sintem în plină mo- 


notonie. N-avem şedinţe, chestii rcare nu ne 
interesează se discută in subcomisii, toată lumea 
aşteaptă si toată lumea suspină după un sfirşit 
care nu se întrezăreşte incă. Iar peste toate o 
vreme monotonă și ea, întuneric, ceaţă şi ume- 
zeală. Citesc toată ziua, Sophie Arnould, La Gui- 
mard, Marie Madeleine si alte vieţi dispărute, 
le dezgrop din uitarea lor ca să mai treacă un 
timp pe care am intuiţia precisă că-l pierd în 
aceste zile de așteptare. Dealtminteri vreau să 
se ajungă la ceva hotărit în chestia Strimtorilor 
şi pe urmă mă gindesc să plec. Nu mă pot de- 
geaba eterniza aci, cind atitea mă așteaptă la 
Bucureşti. 

17 decembrie (duminică). Vestea morţii lui 
Narutowicz m-a impresionat mult. Ce soartă 
ciudată a avut acest om. Sper că din punct de 
vedere politic consecinţele nu vor fi prea grave. 
Am telegrafiat lui Florescu cerindu-i lămuriri. 

La ora 111/2 am plecat cu automobilul la Ge- 
neva. Dejun la Beau Rivage cu consulul nostru, 
bătrinul Fazy si cu directorul „Gazetei de Ge- 
nève“, dl. Chapinzat. [...] 
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18 decembrie (luni). [...] Dimineața am exami- 
nat cu deamánuntul, împreună cu Diamandy, 
Contzescu si col Dumitrescu ultimul 
privitor la Strimtori. Ne convine în totul, afară 
de două-trei puncte de detaliu. 

La ora 4 şedinţă. Turcii şi rușii au venit cu 
contraproiecte. Aliaţii s-au supărat. E netăgă- 
duit că turcii indeosebi abuzează de răbdarea 
noastră, dar vina originară e a amicilor noștri 
m a Dacă chestia ar fi fost trimsiă într-o sub- 

sie, pînă azi era lămurită. Pe cînd aga, cu 
sistemul de a circumscrie discuţii între experții 
tehnici ai Turciei şi ai Marilor Puteri, scenele 
de azi erau fatale. 


In genere, Cicerin a bătut cimpii, dar a avut 
şi o vorbă bună, vorbind de Liga Naţiunilor a 
numit-o une impuissance organisée. E cea mai 
bună definiţie ce s-a dat pînă azi. 


Miine continuare. Aliaţii sint hotăriți să grá- 
bească lucrurile. Barrère nu se sfia după şe- 


dintá să-și exprime simţămintele într-un limbaj 


energic şi foarte puţin diplomatic. Dealtminteri, 
simțul meu de dreptate mă obligă să recunosc 
că dacă la simpaticul nostru ambasador se ob- 
servă citeodatá o subţire pojghitfá de zahari- 
seală, sint și zile în care pojghița crapă și dis- 
pare. Azi, spre pildă, ne-a citit o mică cuvintare 
minunat făcută şi a intervenit în dezbateri cu o 
energie şi cu un tact străine desigur de orice 
fel de zahariseală. 

Pe la ora 61/2 m-am pomenit cu vizita lui 
Venizelos. Îmi cerea sprijinul în chestia Patriar- 
hatului de la Constantinopole. Chestia aceasta 
face mare zgomot şi e într-adevăr inadmisibil 
că în vremurile noastre să se distrugă ceea ce 
toate tiraniile trecutului au respectat. Ne veste- 
jim noi înşine în faţa istoriei, subscriind ase- 
menea măsuri. Sper că turcii vor sfirși prin a 
o înţelege. 

Seara masa cu americanii şi o parte din 
japonezi. Nici un interes politic. ' 

19 decembrie (marti). Şedinţă importantă. Lord 
Curzon a respins contraproiectul turcesc, arátind 
că nu-l poate primi (afară de două-trei puncte 


proiect ] 


de amănunt) fiindcă el tinde să facă cu totul 
iluzorie libertatea Strimtorilor. Lord Curzon a 
declarat, în concluzie, că e în neputinţă Alia- 
tilor să meargă mai departe pe calea conce- 
siilor. Declaraţiile lui au fost făcute în numele 
celor trei puteri invitante. Ismet a spus că își 
rezervă dreptul de a răspunde la viitoarea şe- 
dinţă, iar Cicerin, într-o cuvintare lungă și cu 
vocea lui care este o adevărată fluierătură stri- 
dentă, a repetat cunoscutele argumente ale tezei 
lui. Pe urmă eu, Spalaikovici, Venizelos şi Stan- 
ciov: am arătat cà ne raliem la propunerile 
aliate care singure asigură o libertate efectivă 
a Strimtorilor. 


Şedinţa s-a ridicat, ráminind ca turcii să dea 
miine răspunsul lor definitiv. Am ajuns în 
această chestiune la un punct mort si márturi- 
sesc cá sint cam îngrijorat. Turcii sint influențați 
indirect de ruşi. Declaraţiile lui Cicerin fac im- 
presie la Ankara si Ankara tulbură bunele: dis- 
poziţii ale lui Ismet aici. [...] 

La ora |5 am fost citeva minute la Conferinţă 
pentru a apăra în subcomisie chestia repara- 
fiilor. Cred cá vom reuşi s-o trecem aşa pre- 
cum o cer interesele noastre. 


Diamandy s-a întors de la Montreux unde a 
avut întrevederea cu Cicerin. întrevederea a 
fost foarte amicală. Potrivit desigur şi cu prin- 
cipiile sovietice, Diamandy a plătit consumaţiile. 
Ea a durat aproape două ceasuri. [...] 


20 decembrie (miercuri). Am chemat pe Ni- 
cholson ca să îi comunic unele observaţii ale 
noastre, in special în privinţa Strimtorilor. M-am 
pomenit cu un Nicholson cam descompus. Pri- 
miseră vestea că turcii vor părăsi ședința azi 
după prinz. Mărturisesc şi eu că eram cam în- 
grijorat dar, precum am spus-o lui Nicholson, 
păstram totuşi puţin optimism. Poate că era 
inconştient influența celor destăinuite -de bă- 
trinul Noradughian. 


În hall-ul hotelului o fierbere neobișnuită si 
semnificativă. Rugasem după dejun pe Diamandy 
să comunice lui Tyrrel întrevederea cu Cicerin. 
Nu vream ca englezii să creadă că ne ascundem 
de ei, cu atit mai mult cu cit Cicerin ne adre- 
sase in public invitatiunea de a ajunge la o 
intelegere. Cind am aflat, astfel, cá la ora 3 
Ismet vine la Tyrrel: am  priceput indatá cá 
turcii vor ceda. 

Cind am sosit la Conferinţă amiralul Lacaze 
ne-a spus că turcii cedează, că în urma între- 
vederilor cu ei au obținut totul, afară de citeva 
amănunte care li s-ar putea conceda. Ni le-a 
enumerat. Într-adevăr: se pot conceda fără pe- 
ricol prea mare. 

Cum s-a deschis ședința, Ismet a citit o de- 
claratie foarte conciliântă si ca formă si ca fond 
și care cuprindea tot ce ne spusese Lacaze. Ener- 
gia lui Curzon de ieri și conciliabulele de azi 
dimineață au dat roadele dorite. Se poate spu- 
ne că acum libertatea Strimtorilor este asigu- 
rată. Fireşte, soluția nu este ideală, dar cred 
cinstit că. era omeneste imposibil a se obține 
mai mult in împrejurările de față, si în condi- 
tiile in care lucrările Conferinţei se desfășurau. 
indrituieste să nădăjduim că vom reuşi să in- 
cheiem în genere pacea așteptată. 

După Ismet, Curzon, Barrére, Garroni, Spa- 
laicovici, Hayashi si cu mine am arătat în cu- 
vinte deosebite mulțumirea noastră de a se fi 
făcut acest insemnat pas înainte, pas care ne 
îndrituieşte să nàdájduim cá vom reuşi să in- 
cheiem în genere pacea aşteptată. 
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In tot timpul acesta ruşii surideau, dar cum 
zice francezul, galben, si nu au spus nici un 
singur cuvint. De douá ori Curzon intorcin- 
du-se spre Cicerin a spus: personne ne de- 
mande plus la parole? Cicerin continua sá su- 
ridá mefistofelic. Contrastul dintre surisul lor 
forţat şi mul(umirea sinceră a tuturor celorlalte 
delegaţii era pe cit de interesant, pe atit de 
elocvent. 


Un lucru mai merită să fie relevat din aceas- 
tă decisivă şedinţă: Subtilitatea lui Curzon. Cu 
dubla lui morgă aristocratică şi britanică, nobi- 
lul lord voia să cedeze turcilor pe unele mici 
chestii, dar în același timp nu voia să pară că 
cedează, şi atunci a fost de o subtilitate şi de 
o ipocrizie admirabile. Să îi reproduc cuvintele 
ar fi să le răpesc tot farmecul lor indescriptibil, 
să nu redau impresia lor ar fi o nedreptate 
pentru talentul lui lord Curzon. Si nu mă simt 
în stare să fac nici una, nici alta. 


Seara masă la Barrére. Ce masă?! Nu o masă, 
ci două mese de aproape o sută de inşi. Un 
menu kilometric, mai lung decit bun. Citeva 
doamne, între altele d-na Venizelos. Un tip an- 
tipatic de grecoaicá, urită, ambițioasă şi rea. 
Sint sigur că trebuie să aibă asupra lui Veni- 
zelos o influență deplorabilă. Mi se spune, de- 
altminteri, că în Grecia această căsătorie cu o 
a a multimilionară i-a făcut cel mai mare 
rău. 


După masă am convenit cu Barriére și Lacaze 

să-mi comunice cind au de gind să reinceapá 
discuţiile cu privire la Strimtori, căci cum se 
vor şi — voi pleca. 
- 21 decembrie (joi). Dimineaţa am primit o 
scrisoare de la Lacaze. Francezii ar dori să 
sfirşească chestia Strimtorilor pînă la Crăciun. 
Ce bine ar fi. Curzon isi va da răspunsul pină 
diseară asupra planului şi mersului discuţiei. 
Singura greutate este controlul Comisiei Strim- 
torilor asupra zonei demilitarizate. Mă tem că 
francezii, în dorința lor de a ajunge la o infe- 
legere, să nu împingă concesiile atit de departe 
încît să facă iluzorie aplicarea libertății Strim- 
torilor. Am vorbit cu englezii care sînt hotăriţi 
să nu sacrifice în nici un caz dispoziţiile care 
asigură această libertate. 

Am spus de ieri lui Nicholson că nu putem 
primi să se ia hotăriri definitive într-o chestie 
care ne privește atit de mult, fără ca să ne 
spunem şi noi cuvintul. Mi-a comunicat azi din 
parea lui lord Curzon că nobilul lord găsește 
cererea mea absolut întemeiată, că va avea con- 
versaţiuni particulare cu turcii dar cá nu vor 
supune turcilor nici un text definitiv înainte de 
a ni-l fi comunicat si nouă şi de a fi luat notă 
de toate observaţiunile mele. Si englezii ar vrea 
să sfirgeascá această chestie pînă la Crăciun. 
S-ar redacta astfel un tratat al Strimtorilor 
care s-ar iscăli imediat şi s-ar incorpora ulte- 
rior în tratatul general. 


t 

de alaltăieri. Si cind mă gin- 
desc că eu mă temeam să fie banală și în con- 
tradictie cu Einstein. Se vede că lumea de aci 
e încă credincioasă geometriei lui Euclid. [...] 

Seara masă oferită de Garroni. Mai mult un 
bilci decit un prînz. Vreo sută de persoane, 
mincarea proastă. O apariție însă senzațională. 
O italiană levantină căsătorită, de 3 luni, cu 
medicul spitalului italian din Constantinopole, 
chemat aci ca expert sanitar. O frumusețe cu 


adevărat excepțională. In plus, inteligentă si 
vorbind minunat franțuzeşte si englezeste. A 
fost evenimentul  seratei. Bărbatul ei, tip de 
vieaux beau, are 48 de ani, ea mai puțin de 24. 


Ceea ce fatal nu se poate înlătura. 


După masă am vorbit mult cu Garroni si am 


‘aflat, spre marea mea surprindere si mihnire, 


cá pentru a infringe rezistența turcilor care nu 
vor sá audá de un control al zonelor demilita- 
rizate, Aliaţii ar fi dispuși să le propuie con- 
trolarea acestor zone prin atașaţii militari ai 
celor trei Mari Puteri. Aceasta n-o putem pri- 
mi. Oricare ar fi regimul Strimtorilor, noi tre- 
buie să figurăm cu drepturi egale în toate. E cu 
neputinţă să facem parte din Comisia Strimtori- 
lor dar să fim excluşi de la întocmirea insárci- 
nată cu controlul zonelor demilitarizate. Am 
vorbit imediat cu Diamandy și am hotărit să 
facem chiar miine dimineaţă şi cit mai energic 
demersurile cuvenite. [...] 


22 decembrie (vineri). Fiindcă întrunirea pri- 
milor delegaţi aliaţi cu Ismet trebuia să aibă 


loc la ora 11, la ora 10 eram la Barrére. I-am 
explicat punctul nostru de vedere. A recunoscut 
imediat cá avem dreptate si ne-a făgăduit că 
ne va susține. Ne-a spus însă că la proporţiile 
la care Aliaţii se gindesc să reducă controlul 
atașaţilor militari, acest control e cu totul ilu- 
zoriu şi în orice caz mai puţin eficace decit 
cel pe care îl propune Ismet, adică controlul de 
fapt ce derivă din  atributfiunile obişnuite şi 
normale ale functiunilor tuturor ataşaţilor mi- 
litari. Noi i-am arătat lui Barrère că, bineintfe- 
les, am preferi controlul exercitat de Comisia 
Strimtorilor sau controlul atagafilor militari ai 
Marilor Puteri şi ai riveranilor Mării Negre — 
formulei lui Ismet, dar cá intre formula lui 
Ismet si formula controlului exercitat numai de 
reprezentanţii Marilor Puteri (Franța, Anglia şi 
Italia) preferim hotárit formula lui Ismet care 
cel putin e egalá pentru to(i interesatii. In ge- 
nere, Barrére a fost de o prietenie mișcătoare. 
S-a plins amarnic de intransigenta si de carac- 
terul lui Curzon. Trebuie o rábdare ingereascá 
ca să evite conflictele şi spărturile, cu proce- 


deurile lui lord Curzon. Barrère mi s-a plins de 
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atitudinea într-adevăr scandaloasă a lui „Le 
Temps“ care vizibil a luat bani de la bolşevici 
şi de la turci și care cind sint în joc interese 
franceze nu se sfieşte să sus(ie interesele po- 
trivnice Franţei. Întotdeauna a luat „Le Temps“ 
bani din toate părţile, dar de citva timp ziarul 
a depășit orice margine şi după părerea mea 
merge cu paşi siguri spre un scandal răsunător. 
O simt din tot ce aud pretutindeni în jurul meu 
aci la Conferinţă. 

De la Barrăre ne-am repezit la Garroni şi am 
ținut acelaş limbaj, dar şi el ne-a spus că turcii, 
după informaţiile lui, nu vor primi mai mult 
decit formula lui Ismet. 

Curzon fiind ocupat, am rugat pe Diamandy 
să vorbească imediat cu Tyrrel sau cu Nichol- 
son. N-a găsit decit pe Nicholson care i-a de- 
clarat cá avem perfectă dreptate si că va pre- 
veni pe lord Curzon înainte de a pleca la 
Barrére. [...] 

După un dejun, am ieşit să mă plimb pe chei 
minat parcă de presimţirea că trebuie să in- 
tilnesc pe cineva și într-adevăr nu făcusem 20 
de paşi de la usa hotelului şi am dat de Ni- 
cholson. Pe celelalte puncte înţelegerea se poate 
face, pe chestia controlului turcii rezistă cu în- 
versunare, si lord Curzon plictisit si necăjit cá 
n-a putut obține ce-a vrut, a lăsat d-lui Bar- 
rere sarcina să ajungă el cu Ismet la hotărîrea 
ce va voi. 

Totul depindea deci de amicul Barrère, m-am 
repezit la el. Foarte prietenos mi-a spus: „Toc- 
mai voiam să-ţi comunic cum stau lucrurile. 
Azi după prinz m-am închis în timp de aproape 
două ceasuri în odaia asta, singur cu Ismet şi 
cu grl. Weygand. Am uzat de toate mijloacele. 
Ismet e ireductibil, mi-a declarat categoric că 
pentru nimic in lume nu va primi un control 
formal şi special, că e hotărit mai bine să rupă 
negocierile şi să plece chiar miine de la Lau- 
sanne, decit să consimtă la o asemenea dispo- 
ziţie jignitoare pentru suveranitatea lor natio- 
nală“. Singura soluţie, a adăugat Barrére, e deci 
formula de ieri a lui Ismet: controlul rezultind 
din exercitarea normală a atributiunei tuturor 
atagatilor militari. 
forta insási a lucrurilor. Nu pot spune cá solu- 
tia e foarte multumitoare, dar mai mult nu se 
poate obţine, si pe această chestie Franța nu 
poate lua răspunderea de a rupe negocierile. În 
definitiv lucrurile esenţiale în privința Strim- 
torilor sint ciştigate. Eu îi voi spune lui lord 
Curzon că trebuie să ne mulțumim cu aceasta 
şi am să i-o spui cu toată hotărirea. I-am tri- 
mis pe Weygand să-l previe, cit despre Garroni 
nu știe incă nimic, de aceea vă rog să rămiie 
cu totul confidential ceea ce v-am spus“. 

La rindul meu zic și eu ca Barrére: soluția 
nu e bună, dar nu se poate pierde restul din 
cauza ei. Precum am telegrafiat lui Brătianu 
încă de alaltăieri, regimul ce se instituie în 
Strimtori nu e desigur ideal dar cind mă gin- 
desc in ce condiţii anormale si pot zice ridicole 
pentru noi toţi tratăm aci, parcă nu am dreptul 
să fiu nici nemulțumit. 

Experții jurişti mai discută formula garanţiei. 
Pe chestia garnizoanei! Galipoli, turcii cedează. 
Pe chestia Lemnos, Tenedos — Aliaţii pot ceda. 
După toate probabilitățile, deci, miine dimineață 
înţelegerea va fi definitivă în privința Strimto- 
rilor. 


„Chestia dvs. cade deci prin: 


Spuneam mai sus că situația noastră aci în - 
fond e ridicolă. Niciodată n-am simțit-o mai 
puternic decit la masa de aseară. Să fi văzut ce 
curte făceau toti, in special italienii, delegați- 
lor turci; era ceva scandalos. Cind mă gindesc 
că toti păcătoşii aceştia de turci care acum o 
iau atit de sus si în faţa cărora Aliaţii se umi- 
lesc fără nici o demnitate, au fost aliaţii nem- 
filor, cá din pricina lor războiul a ţinut cu si- 
guranţă cel puţin jumătate de an mai mult de- 
cit ar fi trebuit să ţie, că la 1919 Puterile Aliate 
îi aveau în palma miinii şi, puteau face cu ei 
ce voiau si cá au manevrat in aşa fel $i au 
săvirşit astfel de greșeli încit acum ei se plo- 
conesc şi se milogesc in faţa lor — mă cuprinde 
o ciudă nespusà Am o singură mingiiere, cá 
cel puţin în această chestie România nu are 
nici o vină și prin urmare că oricit de neplăcute 
ar fi pentru noi unele din consecințele acestei 
situaţii, noi o putem privi in chip senin, cu 
conştiinţa impácatá şi cu mindria noastră ne- 
tionalá nepátatá si neumilită. 

?3 decembrie (simbátá). Iarási o zi insem- 
nată. După o dimineaţă liniştită petrecută in 
aşteptarea ştirilor de care totul atirna, o după 
prinz hotăritoare. A început cu Nicholson. Ime- 
diat după dejun, Nicholson a venit în hall-ul 
hotelului să-mi spuie că nu s-a ajuns la nici 
un rezultat cu Ismet si cá lord “Curzon e aşa 
de plictisit si de deprimat încît m-ar ruga să 
caut să-l văd ca să-l mai îmbărbătez puţin. 
I-am răspuns imediat că nu mă cred în măsură 
să pot imbărbăta pe lord Curzon. „Non, non, 
croyez-moi, voyez-le, vous  rendriez un reél 
service à la Conférence. Il a beaucoup de cor- 
sidération pour vous. Vous lui ferez du bien, et 
vous ferez du bien à tous“. Am protestat, Ni- 
cholson a insistat însă atit si cu atitea amănun- 
te incit m-am hotărit să cer lui lord Curzon o 
întrevedere. După 10 minute Leeper mi-a co- 
municat că lord Curzon mă aşteaptă la ora 6. 
Nu am putut afla însă precis de la Nicholson 
cum stau lucrurile şi care sint intenţiile Alia- 
filor. Vor să iscáleascá? Cind? Acum? Mai tir- 
ziu? La sfirşit de tot? Cred că Nicholson nu 
prea ştia nici el. Şi totuşi, aceasta trebuia s-o 
ştiu eu și s-o știu precis, căci de aceasta atir- 
nau toate planurile mele. 

Am rugat deci pe Diamandy să se ducă la 
Barrère şi să afle tot adevărul. Barrère îmi 
făgăduise în ajun că ne va ţine la curent cu 
totul. Vizita lui Diamandy era deci foarte fi- 
rească. Barrère l-a lămurit complet. Azi dimi- 
neaţă n-a mai conferit cu Ismet fiindcă era 
inutil după convorbirile de ieri, dar s-a dus să 
convingă pe lord Curzon că trebuie și el să se 
mulțumească cu controlul rezultind din exerci- 
tarea normală a atribuţiunilor atașaţilor mili- 
tari, deoarece nu se poate rupe Conferința pe 
acest punct si că după lungi sforțări a convins 
pe nobilul lord, aşa că chestia e închisă. 

Vorbisem cu Diamandy să atragă lui Barrére 
atenţia asupra a 2 chestii; întii, să se specifice 
lămurit în tratat că membrii Comisiei Strimto- 
rilor sint cu drepturi egale, fiindcă în acest 
proiect s-a spus ..se composera des represen- 
tants de la G. Bretagne, France, Italie, Japon, 
ainsi que Roumanie, Turquie, Bulgarie etc. 
Barrère a consimţit imediat și:a recunoscut că 
redactarea era nefericită; al doilea, să se dea 
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: controlul sanitar al navigaţiunii prin Strimtori, 
Comisiei — adică unei instante internationale 
iar nu Turciei fiindcá stiu din experientá ce 
abuzuri se pot face cu chestia sanitară. Lăsată 
în voia ei, Turcia poate oricind transforma liber- 
tatea navigaţiei intr-un ce iluzoriu pe motive 
sanitare. Barrère mi-a dat şi aci dreptate, i se 
semnalase deja pericolul de membrii delegaţiei 
sale și era hotărit după Crăciun s-o ridice cu 
o deosebită energie. [...] 

La ora 6 eram la lord Curzon. Lord Curzon a 
fost cum nu se poate mai amabil. Mi-a spus 
unde au ajuns lucrurile cu Strimtorile. Însă cu 
morga lui, nu voia să mărturisească pe față 
că a renunţat la control. O spunea și n-o spu- 
nea, învăluia adevărul în fel de fel de perifraze 
şi recurgea la aceeași stratagemă de subterfu- 
gii şi de subtilităţi ca si in ședința de acum 
citeva zile. Pricepeam deci, Nicholson imi spu- 
sese cá e deprimat. Cedase si ii era necaz cá 
fusese silit s-o facă. In răstimp găsise însă o 
scuză pentru el și pentru opinia publică en- 
gleză. Dacă nu primesc controlul, nici eu nu le 
dau garanţii. Vorbe! 

M-am căznit să-l consolez arătindu-i cá, fi- 
reste, Conferinţa merge greu dar cá si condi- 
fiile in care sintem chemaţi să tratăm sint așa 
de anomale incit să fim mulţumiţi că am pu- 
tut obține si atita. A convenit că am dreptate. 
I-am mai spus că turcii nu trebuiesc bruscati, 
dar nu trebuie nici să li se facă prea multe 
temenele fiindcă au fost crescuţi in átmosfera 
bazarului, si dacă văd că clientul aleargă după 
ei — urcă neincetat preţurile. Aci a sărit în sus 
de bucurie. Da, mereu o spun, cu Barrére tot 
mai merge, dar „les italiens s'aplatissent de- 
vantles tures et abiment tout“. „De m-ar lăsa 
pe mine singur să tratez cu turcii, sint sigur cà 
negocierile ar merge mai repede și mai bine. Eu 
mi-am petrecut o bună parte din viaţă în 
Orient si am pretenţia să cunosc mentalitatea 
şi psihologia orientalilor. 

Mi-a cerut părerea în chestia controlului, i-am 
spus deschis că soluţia la care s-a ajuns nu e 
bună dar că cred că ar fi fost și mai rău să se 
rupă negocierile pentru această chestiune. Şi am 
profitat de ocazie ca să ii spun că in genere 
puterile Comisiei nu sint cele ce ar trebui să 
le aibă. Am insistat asupra nevoiei ca Comisia, 
adică o instanţă internaţională să aibă controlul 
sanitar. Mi-a răspuns că e de aceeaşi părere şi 
că va susţine acest punct de vedere cu toată 
energia. M-a rugat să vorbim si noi cu Barrére, 
ceea ce şi fácusem. * 

I-am arătat că sint silit să plec, că mă voi 
întoarce peste 8—10 zile numai pentru 2—3 zile 
în drumul meu spre ţară. I-am arătat cá mer- 
gind la Paris, voiam să merg si la Londra. Mi-a 
zis: „Je vous remercie pour votre attention, 
mais vraiment vous derangeriez inutilement car 
personne n'est ă Londres de tous ceux que vous 
auriez intérêt a voir", şi pe urmă mi-a multu- 
mit pentru ajutorul pe care l-am dat Confe- 
rintei. Mi-a mulţumit in termeni aga de elogiosi 
şi cu atita căldură, incit mă simt jenat să ii 
reproduc cuvintele, dar aș minţi dacă n-aş spu- 


ne că mi-a făcut bine pentru mine şi mai ales 
că am fost fericit pentru ţară. Fiindcă căutam 
să îi spun că e prea binevoitor, a adăugat: „Non, 
croyez-moi, je ne vous dis pas pour vous faire 
un compliment je vous le dis parce que c'est la 
vérité et que je l'ai dit à tout le monde. C'est 
pourquoi je regrete sincérement que vous ne 
pussiez pas rester avec nous jusqu'à la fin. Vous 
pourriez les derniers jours nous étre, peut étre 
du plus grand appui*. Ne-am despărţit cu feli- 
citări de Christmas si cu făgăduiala de a-l re- 
vedea la trecerea mea prin Hausanne, cind vom 
vorbi si de situaţia generală a României. 

Trebuie să mărturisesc că l-am părăsit cu o 
adincă impresie de melancolie, fiindcă vorbind 
cu el am priceput că în dosul fațadei străluci- 
toare pe care o reprezenta — e o viață ome- 
nească plină de mizerii, de griji și de necazuri. 
Sănătatea lui e precară, sufletul lui e zbuciu- 
mat. Aci, la Lausanne, el joacă soarta lui poli- 
ticá şi Conferinţa merge greu, toți adversarii lui 
din Anglia, cu Lloyd George în frunte, il pin- 
desc si jubileazá. Si pe cînd toţi pleacă voiosi 
să petreacă sărbătorile, el lordul încărcat de 
onoruri, el lordul cu cele cinci castele și cu cele 
zeci de milioane iși va petrece sărbătorile sin- 
gur într-o cameră de hotel, cu piciorul său bol- 
nav, cu gindurile negre care-l copleşesc și cu 
ambițiile lui amenințate. Les pauvres grands 
de ce monde! În asemenea condiții nu pot ná- 
'dăjdui că am fost în stare să îi ridic moralul, 
să fiu tonicul cerut de Nicholson. Problemul, 
depășea prin proporţiile lui modestele mele pu- 
teri. 

Miine plec deci la Paris 8—10 zile, iar 2—3 
zile Lausanne si prin Roma lui Mussolini, la 
Bücuresti. Las tot ce este sau va mai fi pe 
mina lui Diamandy, adicá pe miini bune. 
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INCÁ DIN ANUL 1922 


Nicolae Iorga 
A MILITAT 


CONTRA 


DUSMÁNIEI DINTRE NATII 


Unii din militan: 
scoaterii la lumină a 


anil 


cei mai activi pentru o 


bună 
savaht român Nicolae Iorga, 


popoare si al ei lor in geri, e primele conferinte 
" i aceea din 1922 intitulată Români și slavi, 


era înfățișată „originea și dezvoltarea 
legătură cu celelalte trei Românii“, 


trei Serbii, care echivalează 


istorică întreprinsă de N. Iorga, care este totodată si un 
proc între popoarele care coexistă alături de sute de ani. 


Deobiceiu, cînd se vorbeşte de români şi sirbi, 
cineva are prin deprindere înaintea lui harta 
care exista înainte de războiu, prin urmare o 
Românie márgenitK între Carpaţi și Dunăre, 
între cealaltă limie, Nord-Sud, a Carpaţilor si 
Prut, iar, în aceia ce privește Serbia, teritoriul, 
foarte îngust, care fusese puţin mărit după 
războiul de la 1878, dar care fără îndoială cuprin- 
dea numai o parte mică din mult mai întinsul 
teritoriu acoperit de nafia sirbeascá. 

În afara de Romănia pe care o cunoaștem 
d-innainte de rázboiu, si în afară de Serbia 
d-innainte de războiu, mai mică, ce se întindea 
pină la hotarul Serbiei Vechi, către Macedonia, 
pină la Dunăre, și de la Bosnia și Herţegovina 
pină si alte două Românii, și anume fiecare din 
aceste Românii corespunde unei Serbii ce are 
aceiași origine și s-a desvoltat în aceleași îm- 
prejurări. 

Cu toate că metoda nu e cea mai bună, dar 
pentru că ea, cred, poate duce la o înțelegere 
mai deplină, vom începe, și in ce privește po- 
porul sirbesc şi în ce privește poporul romănesc, 
cu cea mai veche Serbie si cu cea mai veche 
Romănie. Înainte de aceasta însă cred că este 
bine să fixăm un punct. Teritoriul asupra căruia 
se întinde astăzi Serbia unită, ca și teritoriul 
care formează astăzi Romănia unită, a fost odi- 
nioară un teritoriu de o unitate perfectă, în care 
s-a tras pe urmă un hotar, şi fiecare din bucă- 
tile desfăcute au fost supuse altor influențe, așa 
că s-a ajuns la alte formaţiuni politice și alte 
direcţii culturale. A fost un timp cînd, fără să 
existe un Stat, fără să se fi consolidat cultural, 
ci exista numai elementele din care s-a for- 
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mat politicește Statul, era o singură întindere 
unitară si pentru neamul sirbesc şi pentru nea- 
mul romănesc. 

Să încercăm a fixa lucrul acesta pe hartă, si 
pe urmă vom vedea cum pe această veche hartă 
s-au desfăcut, prin influențe exercitate asupra 
hotarelor, cele trei formaţiuni politice sirbesti 
cărora le corespund la noi formaţiuni culturale 
asemănătoare. 

Sirbii se întindeau odinioară pe o bună parte 
dintr-un teritoriu pe care astăzi nu-l mai ocupă: 
Panonia ungurească era locuită în întregime de 
o populaţie slavă, care avea caracter mai mult 
sirbesc, iar partea ce s-a anexat, după tratatul 
de pace, din Ungaria și Austria la Serbia, nu re- 
presintă un teritoriu pe care mari mase slave 
să le fi ocupat mai tirziu, ci unul de foarte 
veche așezare a poporului sîrbesc. Panonia, cu 
prelungirile ei occidentale, Vindelicia, Noricul, 
Reţia, care merg pină în Alpi, era ocupată de o 
populație care constituie 6 parte din strămoșii 
neamului sirbesc actual. In același timp, de-a 
lungul Mării Adriatice, Sirbii nu sint coloniști 
veniți mai tirziu, ci locuitori foarte vechi, cari 
s-au așternut peste populația primordială, care 
era ilirică — şi asupra acestui fond iliric s-a 
așternut pe urmă opera de romanisare latină —, 
așa încît Dalmația si părțile din interior aparțin 
tot domeniului național sirbesc. 

Mai mult decit atita: nu este o deosebire 
esenţială între sirbi și bulgari. Mulţi s-au stră- 
duit, din necunostintá, și cu anume tendințe po- 
litice — încercînd să deosebească și în trecut 
ceia ce este deosebit in present, — să definească 
între Dunăre și Arhipelag şi între Marea Adria- 
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ticá şi Marea Neagră un domeniu sirbesc gi un 
domeniu bulgăresc, 

„Bulgar“ nu înseamnă însă în evul mediu 
decit partea din masa slavă, „sirbească“ gi ea, 
dar care a încăput supt o dominație politică bul- 
gărească, a bulgarilor veniţi din stepă, a bandei 
de popor. uralo-altaic a cării influenţă etnică este 
excepţional de redusă. Nu trebuie deci să privim 
lucrurile așa cum se făcea în 1913 și cum au ră- 
mas în mintea unor anumite persoane şi să 
credem că sint două naţii foarte tranșant deo- 
sebite între dinsele, una la vest, sirbii, alta la 
răsărit, bulgarii, ci aceia ce se poate dovedi și 
prin măsurătoarea craniană de antropologi, și 
prin textele istoricilor, si mai ales prin ceva mai 
tare decit toată mărturia antropologilor şi aser- 
fiunile istoricilor, prin inspiraţia sfintului bun 
simţ care pledează pentru ce am spus. Precum 

rtea din populaţia romanică din Apus care a 
ntrat supt stăpînirea francă s-a numit francesi, 
de și poate fi vorba numdi de un slab aport ger- 
manic, franc, în alcătuirea naţiunii, de,fapt tot 
galo-romanice, care a luat numele cetei militare 
ce a stăpinit teritoriul ei după ce dominaţia ro- 
mană a fost distrusă, tot aşa masa slavă din 
Peninsula Balcanică, întru cit a intrat in stăpi- 
nirea bulgărească, a devenit politicește bulgă- 
reascá. 

În cursul evului mediu hotarul bulgar se 
schimba, si, în măsura retragerii cuceririi, a în- 
gustării hotarului Țaratului de Tirnovo, în 
aceiaşi măsură sirbii reveniau Serbiei. Va să 
zică sirbul inseamnă Slavul în libertate în Pe- 
ninsula Balcanică, pe citá vreme bulgar in- 
seamnă slavul incáput în stápinire turanică, pre- 


cum Italianul este vechiul Latin ramas liber sau 
numai MAL şi temporar acoperit de stápi- 
nirea gotică sau longobardă, pe cind francesul 
este același latin, amestecat cu elemente galice 
— care se aflau si în Italia-de-Nord, — dar in- 
cüput supt stápinire germanicá. 

toriul sirbesc apare, “astfel, foarte întins gi 
de o unitate absolută. 


H. 


După ce am vorbit de acest vechiu teritoriu 

j vorbim si de vechiul teritóriu romå- 

nesc ce rüminea să fie împărțit între cele trei 

formațiuni politice şi culturale anunţate în titlul 
conferinței. 

Cind, în apropierea anului 1300, poate cu puțin 
înainte — sînt savanți cari, pe basa unor soco- 
teli arheologice, vreau să coboare la o epocă 
mai depărtată întemeierea, dar eu má las greu 
convins contra mărturiei textelor — s-a înte- 
melat principatul muntean în Argeș, el s-a che- 
mat „Domnie a toată Tara-Románeascá". „Țara- 
Romănească“ a avut odinioară un sens pe care 
foarte mulți l-au uitat si unii nu l-au înțeles 
niciodată : ea însemna tot pámintul locuit etno- 
graficeste de romíni. 

Aceasta nu presupune un Stat:  presupune 
amintirea unui Stat. Fusese odinioará aci un Im- 
periu, „constabat imperium" ; Imperiul se retrá- 
sese. Populaţia care făcea parte dintr-un Stat 
barbar organisat pentru citáva vreme  primia 
numele populaţiei barbare ce se găsia în fruntea 
Statului, precum slavii din Peninsula Balcanică 
au luat numele bulgarilor, precum latinii din 
Apus cari au stat sub germani au luat numele 


francilor. Dar la noi nu era așa. Statul barbar 


era trecător : n-am avut în părțile acestea ale 
noastre nicio dominație barbară care să fi stă- 
pinit o bucată de vreme și să fi avut o organi- 
saţie teritorială. Au trecut pe la noi elemente 
hunice de tot felul, fie că se chemau huni, fie 
că se chemau avari, pecenegi, cumani sau tă- 
tarii dar dominaţia lor ei n-o exercitau de la 
fața locului gi direct, ci de departe si indirect. 
Statul barbar nu era aici: noi robiam Statului 
barbar, îi dădeam mijloacele de întreținere, con- 
tingentele militare cerute, dar el nu era acasă 
la noi ; niciodată n-am avut conștiința că apar- 
ținem Statului străin de drept, ci aceia că apar- 
ținem și mai departe romanitátii care a rămas 
sufletește in noi şi care nu fusese inlocuità nici 
prin altă organisare materială. De aici: limbă 
romănească, Romin și Tară-Romănească. 

Acum, Tara Románeascá era foarte întinsă. A 
fost un timp cînd și în Panonia era „ţară romă- 
nească“. Panonia, Noricul, părți acoperite apoi 
de slavi, de unguri, cari au luat toate elemen- 
tele culturii de la slavi — căci ungurii sint uce- 
nicii slavilor de odinioară, iar vechiul lor tesaur 
fino-ugric este aga de redus, incit nici noțiunile 
cele mai elementare de cultură nu se înfățișează 
prin elemente strămoșești, ci numai prin cele 
de împrumut —, aveau, cind nu se așezaseră 
incă slavii și peste slavi nu veniseră ungurii, o 
romanitate, în regiuni care de multă vreme nu 
mai aparțineau latinitátii, dar care odinioară 
fuseseră foarte intens romanisate. 

Sintem de prea multe ori supt obsesiunea căr- 
filor de școală, şi în cărțile didactice succesiunea 
este aceasta : Decebal, Traian, barbarii, retra- 
gerea rominilor în munți, si s-a încheiat. Chestia 
ar fi astfel foarte simplă, mărginită fiind la un 
teritoriu foarte redus ; dar nu e așa. 

Sintem o rămășiță a unei romanitáti cu mult 
mai întinse, si Dacia, după cucerirea ei,.a in- 
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semnat mult mai puţin in latinitate decit tinu- 
turile Panoniei, Noricului, etc, care mergeau 
pină la Alpi. Cind slavii s-au coborit in regiu- 
nile panonice, cind peste ei a venit, intiiu, Statul 
avar, el a adus o azvirlire a elementelor celor 
vechi la răsărit şi la apus, cu concentrarea ro- 
manitájii în părțile noastre, prin această dislo- 
cuire, şi printr-altă refugiere de romanitate în 
Alpi. Aşa încât Tara-Románeascá veche cuprin- 
dea o foarte vastă întindere, dar, de cite ori 
venia o stápinire străină şi lua parte dintr-ânsa, 
ea se restringea. In mintea feranului pînă astăzi. 
noțiunea „terii“ este cu mult mai vastă decit aceia 
pe care o aveau, politiceste, oamenii nostri inna- 
inte de marele rázboiu. El are sentimentul cá 
pretudindeni calcá numai xe urmele strámosilor 
săi, dar pe un teritoriu de drept, care a fost al lui 
totdeauna si a putut fi ocupat numai provizoriu 
de unul sau altul, însă nu s-a despărţit pentru 
aceasta de legitimitatea stápinirii românești 
unitare. 

Acum, Serbia, Tara Sirbească, Romănia in- 
treagă, în formele vaste ale romanităţii acesteia, 
în mare parte dispărute, se invecinau și se strá- 
băteau una pe alta. Nu este vorba deci numai de 
o vecintătate, ci de o interpenetratie. Dovada o 
avem în numele de localități. 

Ardealul are nume slave foarte vechi şi care 
n-au niciun sens in románeste. Acolo sint două 
feluri de numiri: cu sufixul -eni sau -esti, 
care arată o colonisare mai tirzie şi coborirea 
dintr-un strămoș, iar, alături, nume mult mai 
vechi decît cele de colonisare. La noi, dincoace, 
numele acestea există, însă în măsură mai mică, 
$i mai mult în ţinutul oltean. 1 

Dacă ţinem samă de aceste două lucruri, tre- 
buie să ajungem la următorul resultat: în ce 
priveşte Ardealul, trebuie să se creadă că, îm- 
preună cu Dacii, alături de Daci, a existat în Ar- 
deal în vremurile cele mai vechi şi o oarecare 
populație slavă, ca Sarmatii de odinioară, cari 
nu erau Sciti, dar cuprindeau în bună parte și 
Slavi. Aşa încît am cohabitat in regiunile ar- 
delene din vremile cele mai depărtate. De altă 
parte, tinind sama cá si în Oltenia noastră și in 
Serbia se găsesc o mulțime de nume de locali- 
táti terminate în -ova : Virciorova, Orşova, Cla- 
dova, si in Serbia o serie intreagá de nume ano- 
loge, ajuncem la conclusia cá a existat fără in- 
doialá o comunitate de locuință si chiar o co- 
munitate de organisatie primitivă între noi. ` 


Hi. 


Cea mai veche Románie ca si cea mai veche 
Serbie nu se aflá in regiunea in care se concen- 
trează mai tirziu viața naţională gi care a dus 
războiul pentru a se ajunge la acea unitate a 
neamului pe care sintem fericiţi să o avem 
acum. Cele mai vechi formaţiuni politice, Ser- 
bia No. 1, Romănia No., 1, am zice, acelea se 
găsesc în altă parte, și anume, cum era şi natu- 
ral, în regiuni mai apropiate de marea şi lumi- 
noasa vatră a civilizaţiei occidentale, prin ur- 
mare în părţile Mării Adriatice. 

Să vorbim intiiu de Serbia adriatică, ca să-i 
arătăm legăturile, pentru a trece pe urmă la 
Romănia adriatică, din Vestul Peninsulei Balca- 
nice, care-și are aceiași origine, trăiește în ace- 
leași împrejurări şi care tot așa se lasă strábá- 
tută de Serbia adriatică si o străbate. 

Cele mai vechi stăpiniri sirbești care se intil- 
nesc înainte de anul 1000 sînt în regiunile Mării 
pă parai unde erau odinioară Ilirii cuceriți de 
Romani. 


Hirii erau frati buni cu tracii, strămoșii nostri, 


- şi au luat de la ei limba tracicá. Asa-numitele 


elemente „albanese“ din limba noastră pe care 
numai filologii continuă să le afirme că sint im- 
prumutate din albanesă, sint de fapt vechi ele- 
mente traco-ilirice, căci nu era să împrumutăm 
doar noţiuni fundamentale din limbă de la al- 
banesi, în colţişorul în căre trăiau ei ! În aceste 
părţi ilirice cucerite de Romani se intemeiase 
un număr însemnat de înfloritoare orașe ro- 
mane. Regiunea internă a fost şi ea foarte 
adînc romanisată, atit de adînc, incit multă 
vreme dupá venirea  Slavilor in aceste párti 
a existat o îndoită populaţie romanică, 
din care una trăieşte  pină acum, arominii, 
iar cealaltă a dispărut în zilele noastre. Căci 
insulele de lingă termul Mării Adriatice au fost 
locuite în timpurile mai vechi de o populație 
perfect romanisată, si in ele, ca si în orașele de 
pe litoral, se vorbia o limbá romanicá pe care 
a studiat-o d-l Bartoli la cel din urmă ce a 
vorbit-o, o limbá-n care se intilneste un amestec 
de veche latiná si de italianá, ca, pe alocuri, in 
actele Statului ragusan. 

Dar, revenind la ceia ce ziceam : în regiunile 
Iliricului, unde romanitatea a lăsat urme aşa de 
adinci, slavii se așează înnainte de veacul al 
X-lea. Aici apar cele dintiiu formaţiuni de Stat 
al sirbilor. Aceste formaţiuni sint însă în legá- 
tură cu apusul : ele n-au caracterul oriental, or- 
todox, bizantin, îndreptat spre Constantinopol, 
ci toate legăturile sint către Italia. Influenţa re- 
ligioasă care vine din Italia este influența ca- 
tolicá, civilizaţia de acolo e latină, limba cultă 
care vine din părţile acestea nu este limba gre- 
cească a  Constantinopolului, ci limba latină, 
apoi cea italiană. Serbia, începută in regiunile 
acestea, prin formaţiuni mici de Stat, care ca- 
pătă mai tirziu titlul regal fără ca regalitatea 
să se poată desvolta mai multă vreme, a pornit 
deci cu un caracter pe care Serbia d-inainte de 
războiu nu l-a avut niciodată, adecă legătură 
cu latinitatea, legătură cu catolicismul, îndrep- 
tarea spre Vest, un fel de frăţie cu. Italia. La 
leagănul sáu Serbia politică este în cea. mai 
strinsă legătură cu începuturile propriei noastre 
vieţi naționale, pentru că, dacă de la Serbia 
d-intiiu trecem la cea d-intiiu Románie, iată ce 
trebuie să spunem în această privinţă. 

Cea d-intiiu viaţă românească a fost represin- 
tată, pe lingă locuitorii aceștia romanici din insu- 
lele şi de pe coastele Mării Adriatice, de popu- 
laţia care “trăia în regiunile muntoase ce mărge- 
nesc. această Mare. Prin urmare arominii, 
rominii din Peninsula Balcanică, din Pind, sint 
mult mai vechi decít, in ce priveste consolida- 
rea lor, ajungerea la conștiința naţională și pu- 
tinta de a desvolta o culturá, oricit de incepá- 
toare si naivă, si, precum sirbii, in cea d-ntiiu 
Serbie, au fost influen(fati de apus, tot supt in- 
fluența apuseană s-a desvoltat şi această roma-. 
nitate a noastră din vestul peninsulei balcanice, 
care era foarte întinsă, atit de întinsă, încit Te- 
salia era o „Mare Tará-Románeascá", o „Vlahie 
Mare“, ei pe lingă aceasta exista o ,,Tará-Romá- 
nească de stat“ si o ,, Tará-Románeascá mică“, in 
regiunile de la Sudul Tesaliei. Si  penetratia 
romănească în Peninsula Balcanică era aga de 
puternică, încît călugării de la Muntele Athos 
erau încunjuraţi de populație romănească și se 
feriau, pentru sufletul lor, de femeile „Vlahi- 
lor“ ; muntele Olimp se ridica de-asupra unui 
ținut cu desávirgire romănesc. 

Această parte a rominimii a fost trezită mai 
curind la cultură prin 'influenfele occidentale, 
prin faptul că pe malul acesta era o influență 
venețiană ce venia pe cale de comerţ, ca și prin 
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aceia cá, din Sudul Italiei, normanzii, apoi an- 
gevinii, cele două formațiuni de Stat succesive, 
căutară să stăpinească partea opusă a Adriaticii, 
și, cum treceau armate de cavaleri prin regiu- 
nile románesti, evident că de pe urma străbaterii 
lor de către oameni cari aduceau civilisaţia apu- 
seană, această civilisatie pátrundea în mijlocul 
populaţiei noastre, şi mai ales se stirnia o viaţă 
mai puternică prin acest contact cu represintantii 
civilisatiei latine din Occident. Este exact același 
lucru care s-a întimplat în timpul marelui răz- 
boiu cu pătrunderea armatelor italiene şi fran- 
cese în aceste regiuni macedoniene. La cea 
d-intiiu atingere cu conștiința romănească şi cea 
albanesă, s-au produs manifestări naţionale atit 
de impunătoare, încît si o armată si alta au tre- 
buit să proclame pentru albanesi posibilitatea 
de existenţă ca Stat deosebit, iar pentru aromini 
făgăduielile de o'viatá mai bună, care din ne- 
norocire n-au putut pînă acum să fie îndeplinite. 

În mintea multora dintre ascultători, cari în- 
trebuinteazü cărțile obișnuite de istorie a Româ- 
nilor, de obiceiu rele, se poartă un Imperiu 
romino-bulgar. De fapt n-a existat în aceste re- 
giuni nici un Imperiu romino-bulgar. Intiiu de 
toate, Imperiu este Imperiul roman, oriunde ar 
fi ; Imperiul nu poate fi nici bulgar, nici sirb, 
nici grecesc ; el nu poate fi decit continuarea 
vechiului Imperiu roman : forma romană pe 
care o poate întrebuința ori ce nație, dar care 
rămîne cea a fost, pur romană. 


In ce privește Statul intemeiat de păstorii din 
Pind la sfirşitul secolului al XII-lea și care s-a 
întărit la începutul celui următor, el a căpătat 
un fel de coroană imperială pe care Papa a 
dat-o cu oarecare reservá —, Ioniță „Vlahul“ zi- 
cea într-un fel, Papa se făcea că înțelege într-ait 
fel şi o întreagă corespondenţă s-a schimbat ast- 
fel fiecare  făcindu-se a ignora sensul pe care-l 
da celalt formaţiunii de Stat care se întemeiase. 
Statul acesta a fost întemeiat de romini, proba- 
bil si cu anumite elemente  albanese, si acest 
Stat, pe care noi l-am botezat fárá nicio noimá 
„romino-bulgar“, a luat de la bulgari, la incepu- 
turile sale, un singur lucru, forma politică. În 
Balcani, pe vremea aceia ori erai „romeu“, Bi- 
zantin, ori, dacă erai adversar „romeului“, tre- 
buia să fii bulgar, a doua formă politică posi- 
bilă. Este tot așa cum, supt raportul religios, în 
„ Balcani, piná dăunăzi, multi se chemau a fi 
greci, nu pentru că erau greci, ci fiindcă aparti- 
neau Patriarhatului grecesc, şi alții erau socotiți 
bulgari, nu pentru că erau bulgari, ci pentru că 
stăteau în legătură cu organisarea patriarhală 
bulgărească, precum, iarăşi, era sirb cine avea 
legătură cu arhireul sirbesc. 

Petru si Asan, revoltați impotriva puterii bi- 
zantine, puteau crede că era mai preferabil să 
fie continuatorii Țaratului bulgar decit să recu- 
noască lipsa lor de legimitate ca simpli şefi de 
răscoală biruitoare. Lumea umblă după legiti- 
mitáti si le ia de unde le găseşte, chiar cu anu- 
me sacrificii ; pierde cineva din fond, dar are 
în schimb fațada. Se va zice: mare lucru? De 
sigur că mare lucru pe atunci, că fusese la Pre- 
slavul de la Marea Neagră un șir întreg de stă- 
pinitori înrudiţi cu Bizanțul, și pentru că Pa- 
triarhia era forma cea mai înaltă, nu numai re- 
ligioasă, dar și culturală, pe vremea aceia, si, 
deci, astfel ciobanii dobindeau o fațadă cultu- 
rală si politică prin faptul că-şi însuşiau un titlu 
care nu li aparţinea ca rasă, dar putea să ser- 
vească stabilirii dreptului lor de existenţă per- 
manentă. 


Nicolae 


lorga, la Sorbona, 


primind titlul 

te „Doctor Honoris Causa 

De i] 
IV. 


Acum rámine sá trecem la celelalte douá al- 
cătuiri ale sirbilor si rominilor, lásind la urmă 
Romănia de pe teritoriul dinnainte de rázboiu şi 
Serbia din același timp. ^ 

In momentul cind asupra masei sirbesti din 
Peninsula Balcanică s-a întins influența bulgá- 
rească venită de la Marea Neagră, si în acela 


` cind, pentru a se crea primul Stat sirbesc, a ve- 


nit cealaltă influență, apuseană, romană, cato- 
lică, italină, în momentul acela latinitatea s-a 
intins, într-o formă de împrumut, asupra altei 
părţi din teritoriul ocupat de sirbi. Anume: 
sirbii nu se găsiau, cum am spus, numai în Pe- 
ninsula Balcanică, ci și în Croaţia și in terito- 
riul sloven luat acum din lichidarea Austriei şi 
care dau astăzi două din cele trei titluri ale stă- 
pinitorului sirbilor uniti. În aceste regiuni sirbii 
aveau o organizaţie patriarhală cu jupe, in frun- 
tea cărora se- găsia jupanul — pînă la jupanul 
cel mai mare, Marele-Jupan, precum noi aveam 
la început juzii noștri, de unde vine judeţul — și 
hotarele județelor noastre de astăzi corespund 
cu ale judeţelor de odinioară, — iar peste juzi 
s-au aşternut Voevozi, cari sint.ducii franci ai 
lui Carol-cel-Mare stăpinind in regiunea Pano- 
niei. Aici slavii de la Nordul Dunării, Savei şi 
Dravei, sirbii cari se găsiau în calea altor in- 
fluenţe, s-au găsit uniti  întiiu supt influenţa 
pătrunderii în răsărit a Statului franc. Dar Sta- 
tul acesta cu tot numele său, nu represinta decit 
civilisatia latină în ce priveşte basele sale şi, în 
ce priveşte titlul imperial, o delegaţie a stá- 
pinirii apostolice. Prin urmare latinitatea nafio- 
nală şi latinitatea religioasă care înnaintau in 
părțile acestea slave de la Drava, Sava şi Du- 
năre, mergind spre Panonia, contra avarilor. S-a 
întemeiat aici o marcă peste slavi. Ostile lui 
Carol-cel-Mare, págind în părţile Dunării mij- 
locii, au trecut dincolo de dinsa, şi cetăţile cele 
mai vechi, și ale slavilor și ale noastre, sint în 
legătură, nu cu organisaţii proprii sirbeşti si 
romineşti, ci cu alcătuirea militară a imperiului 
carolingian, alcătuire care se răzima pe cetăţi 
avind ca șef religios, episcopul, şi un burgrav, 
sau pircălab militar, iar, apoi, în jurul cetăţii 
se făcea o formaţiune rurală, de unde pornia 
mai tîrziu civilisarea regiunilor barbare din ve- 
cinătate. 
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S-a creat în felul acesta o altă Serbie pe lingă 
Serbia balcanică. Pe lingă cea formată la ma- 
lul Mării Adriatice supt influențe venite din 
Italia, şi în legătură cu Biserica romană, s-a for- 
mat la Nordul liniei Sava-Drava-Dunăre, în păr- 
tile Slavoniei şi Croaţiei, o a doua Serbie, in- 
fluenfatá şi ea de latinitate, dar de latinitatea ce 
pleacá din Galia cu ostile lui Carol-cel-Mare. 
Titlul cel mai vechiu al regelui la sirbi este Cral, 
care nu-i decit conrupția numelui lui Carol; 
Voevodul sirbesc — am spus-o — nu este decit 
ducele franc. 

Dar de la o bucată de vreme Statul carolin- 
gian, Imperiul cel nou, a vrut să trăiască pentru 
dinsul ; Papa însă-l făcuse pentru sine, pentru 
biserica romană, nu ca să existe ca Stat inde- 
pendent, ci pentru ca să se găsească totdeauna 
în funcţie de cruciată. Cum urmaşii lui Carol- 
cel-Mare au uitat că atirná de  Papalitate, cá 
scopurile lor sint ale Scaunului pontifical, iar 
nu ale dinastiei lor proprii, şi, apoi, au și decă- 
zut Carolingienii, Roma a căutat altă nație bar- 
bară pe care s-o pună în funcție de a continua 
cruciata, un popor mai márunfel, fără impor- 
tantá pînă atunci, fără mari calităţi politice, fără 
viitor. deosebit, incapabil de independenţă. Si 
astfel a găsit pe unguri, cari în momentul acela 
erau păgini !) abia așezați in Panonia, cu o ci- 
vilizafie rudimentară, împrumutată de la Franci, 
de la Slavii din Apus, şi asupra ungurilor au 
trecut deci misiunea de cruciată pe care 
o avuseră odinioară Împărații carolingieni. N-a 
existat niciodată un Stat naţional unguresc: 
aceasta este o zădarnică și periculoasă închipuire. 
Noi, cind am constituit státuletul nostru la Argeş, 
l-am constituit pe basa unei idei naţionale, şi 
de aceia i-am zis : , Tará-Románeascá*. Fáceam 
un Stat modern, cu caracter teritorial şi naţio- 
nal în același timp. Statul unguresc însă nu s-a 
făcut de la sine, pe basa civilisatiei maghiarilor 
şi potrivit ideii lor politice. Ei nici n-au noţiu- 
nea Statului teritorial, ei au, cum este natural 
la un popor strămutat, concepţia Statului de tri- 
buri, de seminții. De aceia a venit legendarul 
Arpad cu atiția șefi, si fiecare a luat o bandă 
de pămint. Nu pămintul era important, ci tribul 
și şeful tribului. Ungurii, de la ei, n-ar fi ajuns 
niciodată să se așeze statornic pe un pămînt şi 
din această așezare să iasă noţiunea Statului 
teritorial, capabil de evoluție. 


Cind Papa a făcut deci din Voievodul Voic- 
Stefan un rege, — se intrebuinfase întiiu titlul 
de Voevod, titlu slav, pentru ca să ajungă pe 
urmă un sfint rege, — cind s-a acordat o co- 
roană regală ungurilor, ea n-a represintat naţia 
lor, ci misiunea care li se atribuia de Scaunul 
apostolic. A fost sabia din mina Papei, sabie 
totdeauna gata de a tăia in necredincioși. Dar, 
cind misiunea aceasta li-a fost atribuită ungurii 
căpătau în același timp dreptul de a ocupa orice 
teritoriu în numele crucii latine, și teritoriul 
ocupat în rindul intiiu a fost cel slav care se 
întindea la Nord de linia  despár(itoare între 
Peninsula Balcanică și Europa centrală. 


Croatii, partea care a venit intiiu, căutaseră 
$i ei să-și întemeieze un Stat; ei au avut în 
fruntea lor, pentru un moment, un rege, asemă- 
nátor celui de la Marea Adriatică, rege în le- 
gătură cu Papa, rege catolic. Cind ungurii au 
căpătat misiunea lor apostolică, ei au suprimat 
Statul croat. Nu numai atit, dar, atribuindu-sgi 
misiunea de catolicisare a tuturor şi de menti- 
nere a elementelor catolice in mina lor, ei s-au 
întins şi in Dalmația, şi încoronarea regelui 
ungur al Dalmației s-a făcut la Belgradul mari- 
tim, la Biogradul de la Marea Adriatică. 


Așa încît a doua Serbie se întemeiază intilu 
independent, in regiunile acestea sloveno-croate; 
asupra ei vine misiunea apostolică încredinţată 
regalității ungurești arpadiene ; apoi regalitatea 
aceasta, după ce se substituie formaţiunii inde- 
pendente sirbesti din regiunea arătată, trece gi 
in Balcani şi încearcă la Biograd să formeze un 
centru al unei vieţi slave supuse ungurilor, care 
viață, dacă s-ar fi menţinut, ar fi înlăturat pen- 
tru totdeauna putinţa alcătuirii unei vieţi neatir- 
-— elementului slav din Peninsula Balcanică 

e Vest. 

Aceastá a doua Serbie era cu mult prea pu- 
ternicá in regiunile acestea croate pentru ca să 
poată suferi o desnaţionalizare din partea ungu- 
rilor, desnafionalizare evident inconștientă, căci 
nimeni nu s-ar fi putut gindi la desnaţionalisa- 
rea în vederea unui principiu. Croafii au rămas 
deci supt învelișul unguresc. Între Serbia din 
partea apuseană a Peninsulei Balcanice şi intre 
Serbia din regiunea asupra căreia ne-am oprit 
acum în este o deosebire, foarte mare ; 
de o parte bate vintul Italiei, vint de originali- 
tate, de iniţiativă, de creaţiune spontanee în 
toate domeniile. Tot ceia ce Sirbii au avut mai 
vioiu în viaţa lor medievală şi in cele d-intiiu 
timpuri ale epocei moderne vine din această re- 
giune  dalmatină, cu admirabile oraşe ca Ra- 
gusa, care a concentrat un moment ceia ce 
rasa putea da mai înalt ca manifestare culturală 
pe cind în părțile incápute supt stăpînirea un- 
gurilor, de şi catolicismul a rămas, de şi in- 
fluenfa apuseană se exercită si mai departe, ca- 
racterul Statului stăpinitor a impus altă viaţă, 
mult mai puțin liberă, care se concentrează mai 
ales în două elemente : în religie, prin catoli- 
cism — ni aducem aminte de rolul foarte mare 
pe care l-a avut în aceste regiuni un episcop 
Strossmeyer — și, pe de altă parte, aici naţiona- 
litatea nu s-a strins ca în Peninsula Balcanică, 
în viața orășenească si în cultura orășenească, ci 
în viața de ţară. Faţă de tradiţiile orăşeneşti din 
Balcani, avem aici tradiţiile teránesti. 

Ei bine, cînd s-a întemeiat această a doua 
Serbie, a început să prindă formă a doua Tará- 
Romănească, si ea se cristalizează și se menţine 
în Ardeal. 

Nu mai vorbesc de teoriile lui Roesler şi Hun- 
falvy, care ne făceau să venim din Peninsula 
Balcanică în veacul al XIII-lea sau al XIV-lea, 
ceia ce este o negare a bunului simț, căci nu se 
mută un întreg popor așezat și nu se puteau pe- 
trece în aceste secole lucruri pe care ni le pu- 
tem închipui posibile in timpul nostru, cînd ci- 
neva, de bună voia lui, dacă are la îndemină 
căile ferate si vapoarele, isi poate schimba ţara, 
așa cum milioane de irlandezi au plecat ca să 
se aşeze în Statele Unite ori alte populații, um- 
blind după o viaţă mai bună, părăsesc terito- 
riul lor de origine ca să caute așezări mai priel- 
nice aiurea. Omul vechiu era cum nu ne închi- 
puim noi de mult legat de pămînt, indiferent de 
soarta pe care o putea găsi pe pămîntul acela. 
Noi umblăm după bogății cu care de cele mai 
multe ori n-avem ce face și care ni consumă 
viața, dar pe vremurile acelea, cînd condiţiile 
de viață erau foarte simple, strămutările aces- 


1) Mai exact ungurii nu erau catolicizaţi, pen- 
tru că anterior trecerii ta catolicism ei se creg- 
tinaseră ortodox în urma contactului cu popu- 
laţiile băștinașe creștinate ortodox, cum erau 
românii de la care ungurii cuvinte 
fundamentale ale vocabularului bisericesc. 
€ n Istoria bisericii ortodoxe române, 
vol. I). 

2 Actualul Dubrovnic. 
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tea sint absolut neexplicabile. Să ne gindim la 
se sufár italienii din Sud de pe urma cutremu- 
relor, la cei din Messina, cari si astázi stau în 
căsuliile lor de lemn făcute după sistemul japo- 
nes : dacă omul nu se teme de pămintul care se 
mișcă supt dinsul și-l arde cind răstoarnă lo- 
cuintile, cu atit mai puțin se putea teme de tre- 
cerea, cu totul fortuitá și rápede  incheiatá,'a 
unor năvălitori cari au de cele mai multe ori 
același caracter ca şi al populaţiei năvălite. Nu 
.e însă locul să se spuie mai mult despre ză- 
dărnicia acestor ipoteze. Dar, pentru a pomeni 
un argument al adversarilor continuității noas- 
tre pe pămitul pe care-l ocupăm noi acum, dacă 
se zice : rominii din Ardeal au stat totdeauna 
intr-o situație foarte înjosită față de stăpini- 
torii unguri ca si faţă de populația  secuiască 
așezată in munţii Moldovei, unde a îndeplinit 
funcțiunile de străjeri la graniţă, şi aceasta ar 
dovedi cá rominii sint venetici, așezați cine ştie 
cum, tolerati, și de aceia fără nici un fel de 
drepturi. E tocmai contrariul : cel mai nenorocit 
om într-un pămint asupra căruia se aşterne o 
stăpinire străină este băștinașul, căci el rámine, 
orice s-ar face ; pe dinsul nu-l ţine o genera- 
tie, ci picioarele lui poartă greutatea tuturor ge- 
nerafiilor care au trăit înnainte şi care-l trag 
către  țărina în care sint îngropate, pe cită 
vreme colonistul nu-ţi vine decit dacă-i asiguri 
cele mai bune condiţii : altfel nu-și părăsește 
teritoriul de obirşie. Dovadă este că nicăieri 
rominii n-au avut condiţii mai bune decit în 
partea Galiției unde au fost colonisaţi în veacul 
al XV-lea și al XVI-lea de regii poloni: acolo 
şefii satelor sint absolut stăpini peste teranii 
lor, si nu se amestecă regalitatea în nimic. 


Rominiii în părțile ardelene au fost fără în- 
doială totdeauna ; n-a fost niciun motiv care 
să-i fi scos de acolo și niciunul care să-i fi dus 
înnapoi. Dacă s-ar fi întors, ne putem gindi că 
erau așa de multe izvoare, încit măcar unu! sin- 
gur ar fi arătat aceasta, si casul nu se intilneste 
niciodată. Ei trăiau pe un petec de Tará-Romá- 
nească, și pe acest petec au venit ungurii foarte 
tirziu. Aceasta se recunoaște și de învățații sagi, 
iar părintele Karacsonyi din Oradea-Mare are 
prea mare interes ca să o recunoască și să nu 
persiste, dintr-un interes național așa de vajnic, 
în erorile trecutului. Este foarte sigur că pină la 
începutul secolului al XII-lea n-a fost așezare 
temeinică ungurească in Ardeal, și s-a mărgenit 
penetrarea ungurească numai la unghiul vechiu- 
lui Bálgrad, de creatiune slavo-rominá, pe locul, 
fără îndoială, al unui burg de extremă graniță 
al mărcii carolingiene. Acolo s-au aşezat epis- 
copul, ostașii cari apărau cetatea, stăpinind nu- 
mai populația din prejur, “care stătea și supt 
cirja episcopului și supt sabia apărătorului mi- 
litar al cetăţii. De acolo s-a întins stăpînirea 
ungurească asupra Ardealului, în împrejurări 
foarte grele.) 

Nimeni nu ocupă o țară decit din prisosul ei. 
Mai ales în timpurile vechi, cind stăpinitorii po- 
poarelor nu erau minafi de ambițiile celor din 
epoca modernă si cînd, ca să coloniseze sudul 
Ardealului, au fost nevoiţi ungurii să aducă pe 
„Flandrii“ de la Rin, isi poate închipui cineva 
că nu prisosul rasei ungurești a fost cel care a 
ocupat Ardealul. Nicăiri, de altfel, in Ardeal, 
afară de orașele create și sporite artificial, nu 
se intilneste — ceia ce este cu totul caracteristic 
pentru o ocupaţie serioasă a unei rase în plină 
desvoltare — un simbure puternic de viață un- 
gurească, ci ungurii să văd risipiţi ici, colo, după 
hasardul împrăștierii ; elemente care la inceput 


se găsiau numai in centrele de exploatare eco- 
nomică sau la punctele de basă ale graniţei. 

S-a intemeiat deci în Ardeal o altă Romănie, a 
cării viaţă s-a resumat — ca și la „Sirbi“ croați, 
cari au trăit cu același regim si în aceleași im- 
prejurări, supt stăpinirea Coroanei Sfintului 
Stefan — in preoţi si (erani. 

Rominii din Peninsula Balcanică sint san cio- 
bani, sau chervangii, sau negustori — si ce ne- 
gustori ! Negustori cari au mers piná in Ame- 
rica la Philadelphia, dupá ce au intemeiat la 
Pesta şi mai ales la Viena colonii înfloritoare si 
au 'dat Companiilor de comerţ din Ardeal ne- 
gustori vestiți. Sau sint meșteșugari admirabili, 
în anumite domenii foarte delicate ale artei. 
Rominii din cealaltă Romănie, de supt Unguri, 
au fost înnainte de toate muncitori de 'pámint, 
$i cei ce s-au ridicat din mijlocul lor au consti- 
tuit preoțimea. 


v. 


După ce am văzut a doua Serbie si a doua 
Románie, sá venim la a treia Serbie si la a 
treia Románie, care au avut putinţa de a se des- 
volta şi misiunea de a desrobi pe celelalte două. 

Serbia care a format regatul de mai tirziu s-a 
alcătuit, întiiu în adincul Peninsulei Balcanice, 
în regiunea de la Ras, pe la Novibazar, de unde 
Statul s-a numit Rascia. 

Rascia aceasta din interior era supusă influen- 
felor grecești, ortodoxe, si ea a prins chiag in 
momentul cind Împăratul Manuil Comnenul s^ 
luptă cu ungurii, în secolul al XII-lea. Din 
această frămintare necontenită s-a ajuns la o 
întărire si o indesire a populaţiei si la putinţa 
constituirii unui Stat. 

A fost foarte multă vreme o rivalitate între 
sirbul ortodox bizantin din interior și sirbul ca- 
tolic latin de la Marea Adriatică, si s-a ivit in- 
trebarea : care din doi va birui? Va birui Ser- 
bia de la Marea Adriatică, aceasta înseamnă 
deschiderea Peninsulei Balcanice pentru in- 
fluenfa italiană și pentru religia catolică ; va 
birui Serbia interioară, elementul conducător și 
viața sirbească, factorul de progres politic si 
cultural va fi de natură bizantină şi ortodoxă. 
Anume împrejurări, asupra cărora nu este locul 
să mă întind, anume concurenfe la Marea Adria- 
tică, înainte de toate a Veneţiei, au impiedicat 
să se consolideze Statul sirbesc de acolo, si celă- 
lalt a crescut în lupte foarte grele, pentru inde- 
pendenfá, cu bizantinii, si, pentru fixarea unui 
hotar, cu ungurii. Atunci ungurii, la un moment 
dat, pătrund în Peninsulă şi impart această Ser- 
bie in două, creind si un Banat al Bosniei, din 
care la un moment dat s-a făcut un regat pen- 
tru toţi Sirbii, care a trăit pină în secolul al 
XV-lea, cind a fost cotropit de Turci. Serbia bal- 
canică independentă a fost astfel micşorată prin 
pătrunderea nouă a ungurilor dincoace de Du- 
năre. Şi trebuie să revelez că în această Bosnie 
era pe «cale să se creeze și o Serbie schismatică, 
a bogomililor patareni. 

Luptind cu foarte mari greutăți, Statul libe 
s-a desvoltat supt influența culturii orientale şi 
a ajuns Jo mare strălucire supt Stefan Dușan, 
din secolul al XIV-lea, care a aspirat la d co- 
roană imperială, pentru ca, în secolul următor, 


5) Istoriografia actuală a stabilit cá penetra(ia 
maghiară in Transilvania, penetra(ie și nu cuce- 
rire, s-a făcut treptat, in etape, fiind încheiată 
pe la 1200, conform lucrării „Contribuţii la isto- 
ria Transilvaniei în (secolele IV—XIII“ de 
K. Horedt. 
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innaintea pátrunderii otomane, acest Stat sá dis- 
pará. Atunci poporul de aici a tráit secole in- 
tregi supt stápinirea Turcilor, cari i-au lásat, din 
tot ce poseda in vremea independenţei, numai 
organizaţia bisericeas lingă care s-a putut 
prinde şi ceva cultură. ă supt acoperişul stă- 
pinirii turceşti, teranul trăia in condiții mai 
bune decit teranul dintr-un Stat liber, — și, cu 
cit un Stat creştin era mai glorios, cu atit situa- 
fia teranului devenia mai proastă, pe cind, cu 
cit un Stat creștin ducea mai puţine războaie și 
făcea o politică mai puţin mare, cu atit teranul 


acesta cruța totdeauna pe supușii direcţi si 
apăsa în schimb asupra celor indirecți, si mai 
ales asupra învinşilor. Așa fiind, terănimea a 
avut în Serbia o desvoltare mai bună. 


La începutul secolului al XIX-lea s-a răsculat 
Serbia impotriva Turcilor. Nu s-a răsculat boie- 
rimea de odinioară, care dispăruse in luptele 
cu Turcii, si in Macedonia și in Serbia Veche, 
propriu-zisă, iar in ce priveşte pe Bosnieci, boie- 
rimea trecuse la Islam şi căpătase o conştiinţă 
mahomedaná, care, unită cu dorința de a-şi 
păstra pămintul, pe care altfel i-ar fi pierdut, 
prin confiscare, a desfăcut din corpul națiunii 
sirbeşti o parte esențială, — și astăzi Serbia are 
greutăţi foarte mari în ce priveşte pe begii bos- 
nieci, máguliti de stápinirea austriacă şi cari 
consideră situația lor actuală ca o scădere. Ace- 
lași lucru şi în Herţegovina, partea din Bosnia 
care s-a format de la o bucată de vreme către 
Marea Adriatică, ducat deosebit (ducele se zice 
herteg, din germ. Herzog; Herţegovina  in- 
seamnă deci partea ducală a Bosniei pe lingă 
Bosnia regalá). 


Teranii liberi din Serbia s-au ridicat supt con- 
ducerea unor şefi in rivalitate unul cu altul, 
dintre cari unul, Caragheorghe, poate aromin, 
fiind „Gheorge cel Negru“, este bunicul regelui 
Petru şi străbunul lui Alexandru I-iu. La 1804 
el ridica steagul răscoalei pe teritoriul sirbesc 
și era ajutat si de pandurii noștri, cu Tudor Vla- 
dimirescu. Pe la 1815 el se găsia prin părțile 
noastre basarabene ca refugiat, cum, de altfel, 
întreaga familie ghevici a fost în con- 
tinue relafiuni cu principatul muntean de odi- 


Acum, corespunzind Serbiei ortodoxe răsări- 
tene, s-a întemeiat cea de-a treia Romănie, 
Romănia represintatá de principatul muntean 
din Argeş şi de principatul moldovenesc, format 
întiiiu la Baia, în ţinutul Sucevei, și înaintind 
către Siretiu si Suceava. Cele două principate 
au trăit unul lingă altul cam aşa cum au trăit 
unul lingă altul Statul sirbesc şi Statul bosniac: 
numai cit aceste două nu s-au reunit pină în 
momentul fericit cind marele războiu a adus 
unitatea tuturor sirbilor, pe cînd între Moldova 
si Muntenia, — care s-au menţinut în fața stă- 
pinirii turcești, păstrind totdeauna o perfectă 
autonomie, — au fost continue legături. De fapt, 
„ Unirea de la 1859 nu inseamnă un act nou, ci 
pecetluirea unei vieţi seculare. Ea se poate zice 
că a fost la originea formafiunilor romănești : 
altfel Statul din Argeş n-ar fi fost chemat „a 
toată 'Ţara-Romănească“. Moldova era o disi- 
denfá, care s-a simţit puţin ca atare, gi cei 
d-intiiu Domni ai ei se intitulau „Domni romă- 

ai Moidovei", pentru ca pe urmá nu- 
mai să-și zică „Domni ai ferii Moldovei“. Si în 
lupta dintre un principat și celălalt parcă era 
necesitatea confundării : în dușmănia aceasta se 
ascundea, am zice, o îmbrăţișare. 


Cum Statul sirbesc din Balcani a izbutit să 
reunească elementele din celelalte două Sinbii, 
tot aşa Statul románesc orientat către Răsărit, 
Statul romănesc bizantino-ortodox a izbutit să 
cuprindă în acelaşi hotare elementele trăind 
pînă atunci supt stăpiniri străine ale celorlalte 
Romănii.. 

Vin la conclusia care se poate trage. 


A face ca Bucureștii să stăpinească Romănia 
sau Belgradul Serbia, aceasta inseamnă a impu- 
tina patrimoniul moral al fiecării din aceste na- 
ţiuni. Trebuie să inláturám tot ceia ce nu con- 
vine, dar să nu pierdem nimic din ce poate să 
servească pentru constituirea unei vieţi natio- 
nale care nu va fi deplină decit în momentul 
cind toate glasurile se vor reuni în același con- 
cert, iar nu să se suprime glasurile divergente 
în dorința unui puternic solo, care să vie nu- 
mai din capitala balcanică a Serbiei sau din 
capitala, quasi-balcanicá, dunăreană, să zicem, a 
Rominilor. Si pe de altă parte, fiindcă o să avem 
legături din ce în ce mai strinse cu lumea-n 
mijlocul căreia ne găsim, trebuie să fie cineva 
lipsit, nu numai de orice simţ politic, dar de 
orice simţ al realităţii, ca să nu-și dea seama 
de un lucru : că atunci cind avem in faţa noas- 
tră două revanşe, pe care timp de mai multe 
generaţii le vor găsi in fiecare moment al greu- 
tăţilor şi Serbia şi Romănia : revanşa ungu- 
rească şi revanşa germană, nu poate să existe 
mai mare prostie decit să se zgindărească pro- 
bleme de viitor atunci cind avem tot interesul 
de a păstra o perfectă solidaritate, făcind un 


. . 


' front unic pericolului mai apropiat. *) 


S-a, vorbit de frontul unic în politica internă, 
şi nu s-a putut înfăptui ; dar trebuie făcut un 
front în ce priveşte primejdia externă. Atita 
vreme eit va exista un suflet unguresc neimpá- 
cat, cît va exista o inimă germană care să bată 
pentru vremurile dinainte de 1916, este cea mai 
mare gresealà sá se caute intre Sirbi si Romini 
ce poate despărți, in loc să se caute ce poate să 
întărească apărarea noastră comună, care nu 
provoacă, dar e gata să stringă toate puterile 
pentru a apăra ceia ce s-a cîştigat. 

Si, fiindcă este vorba de posibilitatea discuţiei 
şi înţelegerii în viitor, de oare ce sint trei Serbii 
şi trei Romănii, eu am o părere: în divergen- 
fele care sint, in punctele de discuţie pe care 
nimeni nu le neagă, dar nimeni nu trebuie să 
le exagereze, este mai bine să lăsăm ca fiecare 
din cele trei Serbii să se înțeleagă cu partea 
corespunzătoare din cele trei Romănii. 

E vorba de ceva in legătură cu Peninsula 


„Balcanică sau de probleme către Marea Adria- 


tică ? Rominii din acele părţi, Rominii din Ma- 
cedonia, să stea de vorbă cu Sirbii conlocuitori 
sau vecini ai lor de colo. 

Sint sigur că intre Macedoneni se vor înțelege 
mult mai bine decit dacă unii vor fi sfátuiti 
direct de la București și alții de la Belgrad. 
Dacă e vorba de ceva între Sirbii bănățeni și 
Rominii bănăţeni, să lăsăm să vorbească ei între 
dinșii : au trăit impreună au mai multă posibi- 
litate de a găsi un teren comun de înţelegere. Si 
numai dacă e vorba să facem mare diplomaţie, 
s-o facem între București şi Belgrad, care atita 
treabă au. 


CR a a l 
4) Cele spuse de N. Iorga in 1922 s-au petre- 


cut din păcate în 1939 și 1940 cind Ungaria hor- 
thystă sprijinită de Germania hitleristă şi-a 
anexat ca urmare a unor dictate teritorii din Iu- 
goslavia si România. 
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0 Gniversare 


IN 1984, CONSTANTIN NOICA, STRĂLUCITUL ESEIST PE TEME FILOZOFICE, REPREZEN- 
$1 PE 


TANT DE SEAMĂ AL UNEI GENERAȚII CARE A NUMĂRAT IN RINDURILE EI 
MIRCEA ELIADE. MIHAI BENIUC, EUGEN IONESCU, ZAHARIA STANCU, 
EMIL CIORAN, EDGAR PAPU, PETRU COMARNESCU, AL. SAHIA, ALICE 
VOINESCU, GEO BOGZA, 1ON VLASIU, M. R. PARASCHIVESCU, EUGEN 
JEBELEANU, ETC. VA ÎMPLINI 15 DE ANI. LA ACEASTĂ VIKSTA 
CONSTANTIN NOICA ESTE ÎN PLINĂ ACTIVITATE. EVOCAREA PE 
CARE O TIPĂRIM ÎNCEARCĂ SĂ FIXEZE IMAGINEA MORALĂ 
LECTUALA A LUI CONSTANTIN NOICA ÎNTR-O POSTURA PREFE- 
RATĂ : ACEEA DE ÎNDRUMĂTOR AL UNEI TINERI GENERAȚII. 


Lectia 


La intilnirea studenţilor cu Constantin Noica, 
amfiteatrul Odobescu arăta ca-n vremurile 
bune, arhiplin si pesírit, colorat chiar, amin- 
tindu-ne de cursurile lui G. Călinescu, de con- 
ferința lui E. Coserfu ori de întîlnirea cu Tudor 
Arghezi a acelorași studenți, asta fiind și una 
din impresiile cele mai puternice pe care le-am 
avut : publicul nu s-a schimbat. Indeosebi în 
partea a doua a intilnirii, cînd invitatului i 
s-au pus felurite întrebări si mi-am adus amin- 
te de unul sau altul dintre colegii studenfiei 
mele. În schimb, Constantin Noica, pe care 
l-am văzut si ascultat astfel pentru prima oară, 
nu mi-a amintit nici de Călinescu, Coșeriu ori 
Arghezi, ci numai, pe 'alocuri, de un congener 
al domniei sale, intrat deja în legenda bucu- 
reșteană, si de la care am auzit odată că nimic 
nu scuză lipsa operei. Cam asta mi s-a părut 
a fi, în cele mai puţine cuvinte, cuprinsul lec- 
ţiei date de Constantin Noica studenţilor nos- 
tri. Căci despre o lecţie e vorba în primul rind. 
O lecţie de o asprime și severitate — qui bene 
amat bene castigat — cu care studenții nostri 
nu sint obişnuiţi, Universitatea și, in general, 
cei ce iau cuvintul dinaintea lor, obisnuindu-i 
cu o complezenţă care nu mai e demult simplă 
şi inofensivă captare a bunávoinfei auditoriului. 

Mai întîi deci a fost o expunere a profeso- 
rului Noica, pe tema civilizației europene, a 
mitului ei generator ete. Zic asa, ,etc.", şi pen- 
iru cá mi-e greu să rezum propriu-zis o con- 
ferinţă neobișnuit de densă, dar si pentru cà 
după cum s-au desfășurat lucrurile în conti- 
nuare, conferința profesorului Noica putea să 
pară numai un pretext pentru dezlănțuirea lec- 
tiei ce a urmat în partea a doua, cind studenţii 
— firește, numai unii — incita(i și de facsimi- 
lele eminesciene cu care, bună-rea, a fost ome- 
nită fiecare întrebare, nu mai conteneau cu în- 
trebările, foarte mulţi  încercind să și-l facă 
complice pe invitat. De regulă, invitația este 
acceptată de orator. E ceea ce facem și noi, 
profesorii, cadre didactice, in definitiv, cînd ne 
arătăm infelegátori cu o serie de impresii, idet 
ori chiar teorii defetiste ale studenţilor. În ce-i 
priveşte pe filologi, clasica lamentafie : unde 
sint marii profesori de odinioară ? La care in- 
trebare profesorii de azi confirmă și ei, întris- 
taţi, chiar !, unde sînt marii profesori? ! 

Si vine Constantin Noica să tulbure acest 
dulce armistițiu și să-i certe pe studenţii nostri 
care dau vina pe lipsa marilor pofesori, ori pe 
alte lipsuri, pentru a-și justifica astfel como- 


ȘI INTE- 


dităţile, renun(árile si abandonurile intelectua- 
le. Cà-i certe si mai ales să-i convingă de un 
lucru bine ştiut si mereu uitat : adevăratul om 
de cultură, oricite universități ar urma, este 
un autodidact. Iar atit timp cit nu-ți lipseşte 
nici creionul şi foaia albă de hirtie, şi nici cir- 
file trebuitoare, nimic nu te împiedică să faci 
cultură, marea cultură! Le spune astea Con- 
stantin Noica, pe care unele întrebări au în- 
cercat să-l coboare piná la joasa coterie lite- 
rară, iar alții să-i zmulgă un accent-două de 
disperare, de neliniște, mă rog, de nemul(u- 
mire. Ci de fiecare datá Constantin Noica si-a 
întors mereu auditoriul cu fața înainte, obli- 
gindu-l să privească sus și să ia aminte la ma- 
rile probleme ale culturii și să îndrăznească să 
se măsoare cu ele, să nu aștepte de la alţii in- 
demnul de a face cultură, de a face cultură 
românească autentică, europeană, într-un mo- 
ment, în care șansele par a fi mai bune ca ori- 
cind. Noica zice asta? se miră unii studenţi 
din sală, obișnuiți să audă de la catedră mai 
curind ironii pline de suficienfá la adresa şan- 
selor culturii românești. 

Si Noica revine să se faca bine înțeles: a 
coborit din Păltiniș pe Edgar Quinet ca să se 
întilnească cu acei studenţi din sală care „vor 
să fie subiect, şi nu obiect“ al epocii lor. A ve- 
nit să le spună cuvintul său de încurajare: 
Indrázni(i ! E timpul ! Multe si mari sint lucru- 
rile care mai trebuie făcute in cultura noastră 
ca şi-n cea europeană în care ne vine rindul, 
dacă nu cumva deja ceasul a sunat, să ne plă- 
tim datoria de a spori, salutar, europenismul 
nostru și al Europei. 

Si nimeni, nici măcar Eugen Simion, meri- 

tuosul organizator al acestei intilniri, nu reu- 
segte să-l angajeze pe filosof într-o discuţie 
láturalnicá, lipsită de boltirea metafizică atit 
de europeană si pe care Constantin Noica a 
deschis-o deasupra noastră în cele trei ore cit 
a durat această lungă, aspră și de neuitat 
lecţie. 
' La sfirgit, C. Noica a plecat cu citeva facst- 
mile pe care nu a mai avut cui să le dea, orele 
fiind înaintate. Păcat că nu le-a împărțit ce- 
lor care au ştiut să tacă si să asculte, după 
vechi rinduieli filosoficesti, si care pri tăcerea 
lor într-adevăr s-au apropiat, cu un pas, cu 
o treaptă, de cel care, într-o zi, va fi numit 
„Mitropolit de Păltiniș”. 


Ion Coja 
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O ISTORIE IN IMAGINI A LITERA- 
TURII ROMANE. CONTEMPORANE 
văzută de- ton Cucu 6 Marin Predu 
împreună cu M. Ungheanu şi Nicolae 

. Dragoş la una. din ședințele cenaclu- 
~ lui «Luceafărul: & Eugen Barbu: 
"acorduri Ja ~O lume de cístigat^ € 
Mihai Beniuc. despre, începuturile re- 
wistei, „Luceafarul e Intilnirile Tu- 
/"eeafárului» (redactori “şi tinerii re- 
porteri) pe Şantierul national al- ti- 
 meretului >. Canalul,“ Dunăre — Marea 
" Neagră € „Dintre sute de catarge...” 
patru care s-au impus prin. «Lucea- 
fárub-; Marin orescu, ^ Sánziana 
Pop, Adrian  Páunescu, ` Constanta 
„Buzea e Cenaclul «Luceafărul», edi- 
fia '80 cu N. Ciobanu, W.F, -MihA- 
escu, s Vulpescu, Nicolae Dan 
Gh.. Pituţ e Constantin 

indul la „Galeria cu vită 

In sfirsit un „nume a! 

Ivănescu © lon 


CENTENAR 


PANAIT ISTRATI 


Revendicarea modelului 


Cea mai longevivă şi fecun- 
dă generație de scriitori din 
Hteratura română este aceea 
care-i cuprinde ín limitele-i 
elastice pe: Gala Galaction, 
pe Hortensia Papadat Benges- 
cu, pe Mihail Sadoveanu, pe 
Octavian Goga, pe Tudor Ar- 
ghezi, Ion . Minulescu, Emil 
Girleanu, pe Ioan  Agirbicea- 
nu, pe Vasile Párvan, Pa- 
nait Istrati, pe Liviu Rebreanu 
si pe mulți alții. A fost o ge- 
nera(ie vie preocupată atit pe 
problemele literare cit si de 
cele sociale si politice. Aceas- 
tá generaţie a trăit puternicul 
ecou al războiului de indepen- 
denfá şi i-a fixat retrospectiv 
fizionomia. A trăit problema 
țărănească si i-a inchinat un 
curent literar. A văzut cu o- 
chii ei răscoala din 1907 si i-a 
scris romanul. După cum a 
scris un roman al Ardealului 
și altele ale primului război 
mondial. În pas cu evenimen- 
tele această generație este ace- 
ea care prezidează şi infáptu- 
ieşte cristalizarea  tradiţiona- 


lismului și transformarea mo- 
dernismului „într-un curent 
puternic. Fundamental ea este 
însă legată de structurile vechi 
şi stabile, ceea ce o face să fie 
mai înclinată către tradiție, de- 
cit către modernism. O cerce- 
tare istorică ne-ar arăta că 
această generație a citit cam 
aceleaşi cărți si cá în linii mari 
a avut aceleași condiții de in- 
struc(ie si formație, desigur 
cu inevitabile formații regio- 
nale. Să nu uităm că unii din- 
tre acești  seriitori vin din 
Transilvania care suporta ju- 
gul austro-ungar, iar ceilalți 
din fara liberă. Dar un suflu 
unic străbate această generație 
sau cea mai mare parte a ei. 
Ea are o interesantă temă co- 
mună şi citeşte cam aceleaşi 
cărți. Cărțile cu haiduci sau 
răzvrătiți -populari intră o- 
bligatoriu ìn bagajul formativ 
al generației născută în jurul 
lui 1880, iar figura haiducului 
este frecventă chiar acolo unde 
lecturile nu-s aceleaşi si nu au 
același rol modelator. Desi tra- 
difia haiducească in forma ei 
cea mai pură se află la sudul 
Carpaţilor, poeţi ca Octavian 


de Dealu-Mare../ Sue-n pas 
domol rázorul / Un voinic pe 
murg călare...“ este o secvență 
de iar oerte tratatá 
de Octavian Goga în registru 
liric. St. O. Iosif a fost puter- 
nic atras de marile figuri ale 
baladei populare .Tofi știm a- 
ceste versuri pe deasupra: 
„dos, sub nucul urias/ Gruia 
adormise*. E vorba în poezia 
w de voinici, de „firtați“ duşi 
spirzurátoare la "Y e 
pni a de Novăceşti n- 
tea. Douá poezii se Aikani 
frane Haiducul. Iată cum începe 
una din ele: „Lumina aurie 
se cerne peste cetini, —/ Tre- 
cînd, ca o nálucá, in zarea en 
apus,/ Haiducul rátáceste, cu 
flinta-n spate, dus : / In toată 
lumea largă el n-are alți prie- 
teni / Decit copacii-n codru şi 
nourii de sus“. Faţă de transil- 
văneni a căror imagine a voi- 
niciei şi haiduciei este hrănită 
numai de cintecul popular, 
peste munţi in Valahia liberă 
există liantul cărții. Sfirsgitul 
secolului trecut a fost propice 
înfloririi unei adevărate indus- 
trii literare pe teme haiducesti. 


N. D. Popescu si Panait Macri 
sint principalii producători, 
iar cărţile lor sint foarte cáu- 
tate de marele public, mai 
ales de copii şi de adolescenţi. 


Arghezi, Pintah și haiducii 


Dacă mai are cineva îndoia- 
lá că scriitorii acestei genera- 
n, atit de modernă ca spirit 

fond, erau îndrăgostiţi de 
haiduci si cá ceva din spiritul 
literaturii haiducesti a  trecut 
în propria lor conduită litera- 
ră n-are decit să le răsfoiască 
cărțile. Deschidem un volum 
de Tudor Arghezi și aflăm un 
articol despre  anticarii de 


„Alături de „hală“, era firma 
celebră pe atunci în liceu, a 
lui Pintah, librar și editor. La 
finele anului, după examene, 
ca şi la începutul lor, aglome- 
rafie de elevi. Absolvenţii igi 
vindeau cărțile învățate, şi 
noii înscriși le cumpărau, ne- 
putind să și le procure cu pre- 
fu] de librărie. Editor, Pintah 
tipărea „Micul dor de cintece 
de strajă ale M EC (cinci 


Pieptu-mi zdrobeste 
Inima-mi bate plină de-amor. 


má páráseste, 


tura unei clientele din Obor 
şi Piaţa Mare, debitatá in co- 
şuri transportate cu pieptul şi 
spinarea, prinse de umeri cu 
o curea“, 

Un îndrăgostit de faţa veche 
a Bucureștiului care se ducea, 
H. Stahl, stenograful lui N. Ior- 
ga, care a scris și puțină proză 
documentară, ne-a lăsat o car- 
te cu acest titlu chiar, „Bucu- 


Calea Văcăreşti la începutul secolului 


reştii care se duc“, unde se 
răsfață în rud capitolului „În 
Calea Văcărești“ descrierea li- 
brăriei Pintah ! Elocvent pen- 
tru avintul pe care-l ia litera- 
tura cu haiduci după războiul 
de independenţă, este anul fun- 
dării memorabilei instituții : 

„În faţă, aici, sub firma „La 
Labori“ e faimoasa „Vechea 
Antiquarie Pintah, casă pro- 
prie de incredere, fondată la 
1878“. !) 

Salutaţi cu respect: nimeni 
mai mult ca Pintah, autorul 
unui „Cod al Manierelor ele- 
gante“, n-a contribuit la răs- 
pindirea gustului cetitului la 
țară ! Din această prăvălioară 
murdară se ráspindesc,  piná 
in cele mai depărtate un- 
ghiuri ale ţării, prin  vinzáto- 
rii evrei ambulanți, colecțiile 
„Micul Dor“, „noul Mic Dor“, 
„Dorul şi Amorul“ cu 150 și 
220, etc. cintece, în care Pin- 
tah a editat si pe d. A C. Cuza, 
a cărui poezie „Dacă vrei s-a- 
lini durerea“ se află alături de 
»Cintecul lui Dreyfus, Martirul 
din Insula Dracului, variantă 
populară, din gura lăutarilor“ 
şi „Trăiască Regele“ alături 
de „Sirba... zioniștilor“ ; se e- 
ditează lunga serie de cărți mo- 
ralizatoare, precum : ,„Haidu- 
cul  Cătănuţă“, 2) „Ceauş Ho- 
ful Moldovei“, "Codreanu, ma- 
rele haiduc national,, etc., etc., 
„Crima din Calea M goşoaiei“, 


, din strada Soare“, 
„Crima din Tabaci“, „Drama 
din Strada Sevastopol“, rwn 


ungu- 
reste? Atunci cumpără si 
ceteste această carte*,?) apoi 
„cartea de explicarea Semne- 
lor, Visul Maicii Domnului“, 
„Minunile Sfintului Sisoie, cu 
mare tablou  colorat“,4). „A- 


1) ,Onorabilul pubiic este 
rugat a cere de la toti librarii 
$i vinzătorii de.cărți numai 
poeziile Dor și Amor culese de 
PINTAH, care are toate cinte- 
cele cele mai noi şi complecte, 
asemenea și monologuri zise 
Montaureanu“. 

2) Cu o poză în care haidu- 
cul e îmbrăcat în haine preo- 
teşti. 

3 Nu pricep de ce această 
din urmă lucrare  merituoasá 
se cumpără mai ales de vista- 
voi ! 

4) Colorat. Hm! Cerul pe 
care se profilează Arhanghe- 
lul Mihail finind de chică pe 
Satana, infingindu-i sabia in 
gura închisă, și Sfintul Sisoie, 
cu un copilar în brațe, e váp- 
sit în „rose-pâle“. La atita se 
reduce coloratul ! 


LUCEAFĂRUL 


ceastà carte a fost trimisá din 
cer poporului de Domnul Nos- 
tru Isus Hristos. Această car- 
te trebuie să o aibă tot cresti- 
nui, pentru a nu se atinge de 
casa sa necuratul, şi pentru a- 
jutarea copiilor şi-a femeilor: 
însărcinate“. La vitrina d-lui 
Pintah mai găseşti, pe lingă 
cărţile amintite, si următoarele: 
„Noul jidov rătăcitor“, „Popa şi 
Ovreiul“, „Amorul Inimii“, 
„Contribuțiuni la art. 7 & 5 
din Constituțiune“, , Biografia 
lui Cilibi Moisi“, ete. 

Caracteristic este prețul ri- 
dicat al cărților lui Pintah : ti- 
párite pe cea mai proastá hir- 
tie din ţară, cu cel mai infect 
tipar, fiecare volum are 30 de 
pagini format 9/13  centimetri 
şi se vinde: „De vrei să şti 
ungureşte“ 60 de bani, „Dorul“ 
60 de bani, „Cartea de explica- 
rea semnelor“ 50 de bani. În 
piață, în capitală, cumperi insă 
orice carte din aceste prefioa- 
se opere cu 5 parale sau un 
gologan ; dar, la țară, cu cit 
n-o fi plătind  bieţii țărani 
peo otravă sufleteas- 
că ?* 


Fascinaţia lui ,,Nedea"] 


Pintah a fost o figură cele- 
bră printre copiii generaţiei lui 
Arghezi. Îl vom regăsi în a- 
mintirile lui L A. Bassarabes- 
cu care se alimenta cu litera- 
tura  fascicolelor de la același 
negustor placid şi lacom. 

„Ora pintahiană cea mai po- 
trivită pentru vinzări şi cum- 
părări era intre ceasurile două. 
şi trei după masă, cind „totul 
doarme“, afară de copiii dor- 
nici după „lecturi“, în fruntea 
cărora, pe atunci, se aflau po- 
veştile despre haiducii : Iancu 
Jianu, Grozea, Drăgulin, Miu 
Haiducul, Popa Gătănuţă ş.a. 
care pentru „fanarioți“ fuse- 
seră tilhari de drumul mare, 
iar pentru popor — eroi nafio- 
nali. 

Halimaua şi haiducii erau in 
vremea aceea, printre elevii 
cursului inferior de liceu, pa- 
tima cea răspîndită în orele 
libere din vacanța mare. 

Ei, dar costa parale mute, 
mai ales cînd vreo povestire cu 
haiduci apăruse de curind. Ce 
bucurie s-o putem smulge din 
mina zgircită a lui  Pintah, 
după ce acesta se făcea cá se 
consulta la ureche cu bátrinul 
$i sibilicul său tată, pentru ca 
apoi să se rostească  hotărit 
că, sub preţul cerut, nu-ţi lasă 
nici o láscaie... 


Si cu ce názuinji spre ferici- 
re alergai acasá, pe drumul cel 
mai scurt, să tai foile si să 
ghicești din poze cam ce mi- 
nuni va să-ți mai spuie poves- 
tea asta proaspătă gi necunos- 
cută încă. 

Au fost doi mari autori de 
haiduci la noi, unul, mai în- 
váfat, un bun cunoscător al 
trecutului nostru, N. D. Popes- 
cu sau Nedea, cum îi mai zi- 
cea lumea, faimos nu numai 
prin „haiduci“, dar şi prin ves- 
titele Calendare ale poporului 
român, care ]a 1 ianuarie ale 
fiecărui an, aduceau amănun- 
te interesante din viață noas- 
tră istorică,  culegind datele 
din documente şi lnfrumuse- 
tindu-le cu darul lui de poves- 
titor, fiindcă slujba lui de la 
Arhivele Statului şi Ministe- 
rul Afacerilor Străine ii pu- 
nea la indemină mijloace. 

Al doilea scriitor de „haiduci“ 
a fost Panait Macri, care, fár 
„documente! istorice, era in- 
zestrat cu mult dar de a capta 
şi stăpini curiozitatea copiilor. 
Cind mă găseam la tejgheaua 
lui Pintah între doi jieni, unul 
de Nedea Popescu si altul de 
Panai Macri, se petrecea in 
mine o luptă care ar fi indu- 
iosat si pe cel mai nemilos 
dintre oameni.. (,DOI BANI 
SI O PENIȚĂ“, 1939). 

Haiducii lui N. D. Popescu 
şi al lui Panait Macri igi au e- 
poca lor de celebritate. Pricina 
nu stă numai în psihologia 
virstei ahtiată după qs 
ci si in alte imprejurári 
vremii. Era după războiul y^" 
independenţă. Si marele eve- 
niment trăit in toate straturile 
sociale ale României își re- 
vendica din trecutul de luptă 
figurile tutelare  corespunză- 
toare. Haiducii lui Nedea n-au 
fost deci doar o întreprindere 
comercială a autorului, care a 
dat de altfel faliment cu ea, 
comerţ avantajos au făcut al- 
fii cu „această literatură, ci și 
o necesitate de climat a timpu- 
lui. Mihail Sadoveanu care a 
început cu un „Ion Tunsu, cá- 
pitan de haiduci“ imprumutat, 
nu suferă dilematic între N. D. 
Popescu și Panait Macri — 
„După această serie de cărți 
am început a avea pretenţii. 
De la o vreme primeam mai 
cu plăcere proza lui N. D. Po- 
pescu decit a imitatorului său 
Panait Macri. Aceşti autori 
erau în același timp furnizorii 
editorilor populari în materie 
de haiduci şi de bandiți. Dar 
pe cind povestirile lui N. D. 
Popescu se găseau în prelungi- 


rea baladelor populare, ca Bu-* 


jor si Ghiţă Cátánufá, com- 


Un haiduc: Tunsul 


binafiile lui Macri mergeau pe 
un ascufis senzaţoinal, amestec 
adesea de crime oribile şi por- 
nografie. Am rămas cîțiva ani, 
din instinct, credincios bătrin- 
nului Nedea Popescu, ale cărui 
„Calendare pentru toți romá- 
nii“ împodobeau în fiecare an 
şi rafturile tatălui meu“. 

În generația lui Galaction, 
Arghezi, Sadoveanu şi Goga, 
numele haiduciei se asocia cu 
acela al lui Tudor Vladimires- 
cu. Nicăieri poate nu este mai 
bine exprimată această simbi- 
oză de spirit insurgent ca în 
amintirile lui Gala Galaction : 
„Cei dintii viteaz, scrie tra- 
ducătorul Bibliei, din neamul 
nostru, despre care am auzit, 
de mic copil, și pe care l-am 
plimbat in închipuirea mea, a 
fost Tudor Vladimirescu, Za- 
vera lui Tudorin mi-a sunat in 
urechi şi în inimă de pe tim- 
pul cind de-abea puteam să 
biruiesc sunetul r. Ca mai toţi 
cei vlástáriti la picioarele fru- 
moşilor moșnegi adormiţi acum 
un sfert de veac, am ascultat 
şi eu, in seri de iarnă, crince- 
nele povestiri despre zaveră. 
Citeva întîmplări, din acele 
zile mari şi nenorocite, mi-au 
rămas in suflet și după zeci de 
ani am căutat să le răsădesc 
în grădinile nuvelei“. O anto- 
logie a spiritului pandur ca și 
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Anticarii de pe cheiul Dimbovitel, aproape de Mihai-Vodă 


a celui haiducesc are ce culege 
din grádinile prozei lui Gala 
Gaiacíion. Aceste figuri legen- 
dare sint totodată mari feres- 
tre ale sufletului, posibilita- 
tea de a evada din cercul 
strimt al unei societăţi orga- 
nizaie care nu le mai cultiva 
spiritul decît periferic şi co- 
mercial. 

„În şcoala lipsită de viață 
și de patriotism, lipsită de 
ideal şi de solemnitate, în 
şcoala  interminabilă şi veşte- 
jitoare prin care a trecut ge- 
nerațiunea mea şi eu cu ea, am 
ținut ochii multă vreme ajin- 
tii pe Domnul Tudor. El și 
Iancu Jianu erau pentru mine 
subiectele unor romane  isto- 
rice, la care visam, după care 
întindeam brațele, cel puțin 
de atîtea ori de cite ori auzeam 
lăutarii cintind cintecul Jia- 
nului sau doina. Îmi  propu- 
neam să scriu cu foc două ro- 
mane, in care Iancu Jianu și 
Tudor Vladimirescu să trăias- 
că măreți, ca fulgerele în nori 
și ca Porţile împărăteşti in 
șerpii de tămiie. A fost un vis 
care a înflorit, dar n-a rodit !“ 
Aceste rinduri le scria Gala 
Galaction in 1916 bucuros de 
a fi văzut rodind acest vis sub 
mina altcuiva, sub mina unei 
scriitoare străine, Bucura Dum- 
bravă, care tipárise în nemţeşte 
Haiducul şi Pandurul. 


Spirit pandur 
— spirit haiducesc 


Dacă in Bucureşti elevii Ar- 
ghezi si Bassarabescu obfineau 
haiducii lui Nedea prin troc la 
Pintah, dind o carte veche sí 
ceva pe deasupra, Mihail Sa- 
doveanu, care nu-l avea !a in- 
demină pe Pintah,- îşi potolea 
foamea de literatură  haidu- 
cească folosind o monedă ad- 
hoc : nasturii obţinuţi prin de- 
posedarea diverselor costume 
pe care iscusința micului ci- 
titor le descoperea în expedi- 


fiile lui prin garderoba fami- 
liei. Procurarea  Jienilor era 
deci pliná de riscuri sfidate cu 
bárbáfie. 

Mihail  Sadoveanu începe 
încă din școală să scrie o po- 
veste a haiducului Florea Cor- 
beanu și scrie un fel de tea- 
tru în vers popular pe tema lui 
Iancu Jianu. Proza lui este de 
altfel plină de figuri și de spi- 
rit haiducesc. Un critic l-a 
numit pe Mihail Sadoveanu un 
„Spirit pandur“ pentru a-l lega 
de îndepărtata origine olte- 
nească, dar ar fi putut la fel 
de bine să i se zică un „spirit 
haiduc“. Între spiritul pandu- 
rilor lui Tudor si acela al hai- 
ducilor contemporani este de 
altfel o strinsă legătură. —, 

Componenta  spiritului hai- 
ducesc a fost observată si în 
literatura lui Arghezi, fie ea 
poezie și proză, figurile em- 
belmatice 


tului fiind călugărul şi hai- 
ducul, îndeletniciri iarăși le- 
gate între ele în tradiţia ro- 
mânească. A vorbi deci despre 
cărțile cu haiduci ca elemente 


O fotografie de la 1900: Strada 
Lazár; vedere spre Calca 
Văcărești 


formative ale unei generații 
literare româneşti nu este de 
loc exagerat. 
Poetul răspopit, refugiat de 
lume într-o grădină-cetate la 
marginea orașului reprezenta 
o atracţie si o legendă despre 
care ne vorbește într-o clipă 
de sinceritate  antiarghezianul 
Ion Barbu: ,Mai sint si un 
romantic. Tudor Vladimires- 
cu, Iancu Jianu iată si astăzi 
eroii mei. Urăsc, cu ei, hainul 
şi vinzătorul grec, chiar cind 
ii rabd tovărășia. înţelegi a- 
cum că răspopitul, haiducescul 
Arghezi era pentru mine figura 
ajutătoare cu care fixam  nà- 
luca dragá a cálcátorilor de 
greci, de pe Olt: 
Tot de cei cu pușcă lungă 
Care dau chioriș la pungă, 
Feciori de lele, nebună. 
Care noaptea-n frunză sună“. 
Mărturie care nu vorbeşte 
numai despre spiritul pandur 
și haiduc al lui Arghezi, ci 
și despre contaminarea ge- 
nerafiei următoare, a admira- 
torului de haiduci  răspopiţi 
Ion Barbu, alături de care Lu- 
cian Blaga va face teoria fi- 
gurii tutelare a subconstientu- 
lui balcanic, întrupat de haiduc. 
Un univers asemănător vom 
găsi în proza lui Vasile Voi- 
culescu unde bărbaţii cu prac- 
tica independenței, cu  obiș- 
nuinfa libertăţii sint numerosi, 
unde există haiduci și hoţi de 
cai, călugări și firi voluntare ce 
par descinse din Gala Galac- 
tion, Mihail Sadoveanu şi Ar- 
ghezi. 


Modelu! spiritual. al lui 


Panait Istrati 


Haiducii ocupă un loc însem- 
nat și în formarea lui Panait 
Istrati  deverit în chip spec- 
taculos scriitor de limbă fran- 
ceză, după o copilărie  brăi- 
leană zbuciumată și un vaga- 
bondaj internaţional deliberat. 
Primul lucru care trebuie spus 
despre acest scriitor care deși 
a avut un mare succes în Fran- 

a trăit mereu nostalgia pei- 
sajului literar românesc este 
că el a început să scrie încă 
din tinereţe in românește, a- 
casă, în România, articole și 
scurte proze în gazetele socia- 
liste. Cariera lui de scriitor de 
limba franceză nu este deci 
inexplicabilá si nu se  ridicá 
pe un loc gol Panait Istrati 
avea ambiții literare si uma- 
nitarismul cărților cu care a 
cucerit lumea este o zestre ro- 
mânească produs al lecturilor 
proprii, al participării la miş- 
carea muncitorească și socia- 
listă, pe ai cărei capi i-a cu- 


e IRINA NO RSI 


Mihail Sadoveanu 


noscuí foarte bine, ca şi a co- 


laborárilor  neîntimplătoare la 
presa de inspirație socialistă. 

Cu un bunic împușcat de 
»poterasi* în timpul unor Ope- 
rații de contrabandă biogra- 
fia lui Panait Istrati se pro- 
filează din capul locului ca 
biografia unui răzvrătit. În 
orice caz este un inadaptabil, 
un neliniștit, un hoinar, cu 
un cuvint mai dur: un vaga- 
bond, care călătoreşte pentru 
a căuta binele, frumosul, drep- 
tatea, căldură, dragostea. Po- 
vestirile  brăilene cu care de- 
buteazá in  ftancezá, Kira 
Kiralina spre exemplu, sint 
debitoare mediului și univer- 
sului natal. Orizontul oriental, 
policrom, şi umanitatea rebe- 
lá si pitorească a cărților lui 
a contribuit mult la faima lui 
Istrafi într-o literatură pentru 
care asemenea teme însemnau 
în egală măsură ineditul și e- 
xoticul. îmbrățișat de lumea 
de stinga a literelor si gazetá- 
riei franceze Panait [Istrati 
a făcut o rapidă carieră lite- 
rară internațională cu un suc- 
ces european, fără precedent. 
Iar unul din secretele literatu- 
rii lui provine si din magia pe 
care a exercitat-o asupra co- 
pilului din Bráila, mediul !i- 
bertar al locurilor natale, fi- 
gurile voluntare ale familiei. 
Ne-o arată atit cărți ca Mo: 
Anghel, Prezentarea  haiduci- 
lor, Domnița din Snagov. dar 
şi propriile mărturisiri. 


Eminescu, lancu Jianu si 
Panait Istrati 


Amintirea  intilnirii cu eroii 
fascicolelor populare ale co- 
pilăriei lui va fi foarte puter- 
nică la Panait Istrati, care-și 
va reaminti mereu cu plăcere 
in chiar culmea succesului său 
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literar de aceste lecturi forma- 
tive : „Citesc cărți bune, seria 
Panait Istrati, de la virsta de 
zece ani cind fugeam de 1a 
şcoală, treceam bălțile lui Te- 
rente, si luam pe Eminescu si 
pe haiducii nostri, in care cá- 
utam să confrunt  povestile 
unchiului Anghel cu snoavele 
cărților cumpărate din coşul 
ovreului din tirg. Să mi se ier- 
te această apropiere între E- 
minescu şi lancu Jianu, dar 
cer să fiu crezut că dacă aș 
avea un copil l-aș lăsa să ci- 
teascá pe haiducii nostri ; i-aș 
zmulge din mină, însă, nouă 
zecimi din tot ce apare azi în 
vitrina librăriei franceze“. 

Admiraţia scriitorului este 
incontestabilă şi stabilă: el 
consideră poveștile cu haiduci 
actuale, capabile de a impul- 
siona pozitiv cititorul cu mult 
după ce ele şi-au trăit epoca 
de glorie. 

După şcoală, Panait Istrati, 
intră la stăpin, mize- 
ria vieţii de slugă și evadează 
din cînd în cind din situația 
subalternă.  Supapa acestei 
vieţi sufocante este tot cutia 
cu iluzii a literaturii. „Începu- 
tul unei lungi perioade cenu- 
şii, îşi aduce aminte autorul 
Kirei Kiralina, cînd zilele de 
foame și hoinárealá  alternau 
cu lectura pătimașă a haidu- 
cilor extraordinari, a lui Drey- 
fus in Insula Bravului si mai 
ales a acelui Rocambole, pen- 
tru care furam ouă din cote- 
tele prost păzite, dindu-le in 
schimb pentru fascicola cu a- 
venturi fantastice ale acestui 
personaj“. Obţinerea literatu- 
rii predilecte nu cunoaşte 
scrupule. Dacă Mihail Sado- 
veanu își procura în mod ilicit 
bumbii veșmintelor din  gar- 
deroba părintească, Panait 
Istrati își insugea, pentru va- 
loarea lor de troc, ouăle din 
cuibarele nepăzite. 

Cind este vorba de a defini 
pe haiduci pentru un străin de 
meleagurile natale, Panait Is- 


Gala Galaction 
[ia ii n ua tat at A Ei 


trati produce o explicaţie eloc- 
ventá atit pentru fenomenul 
social descris cit si pentru su- 
fletu! literaturii lui. Cel că- 
ruia-i oferă aceste explicaţii 
este Romain Rolland: „Cu- 
vîntul haiduc (litera H se pro- 
nunfá ca în limba germană) 
nu are corespondent în limba 
franceză. S-ar putea spune 
bandit sau brigand, dar nu e 
același lucru. Haiducii au fost 
în România, pe timpul ocu- 
patiei turcești și greceşti, nişte 
tineri răzvrătiți împotriva a- 
supririi. Își părăseau satele, se 
ascundeau în păduri, înarmați, 
aprovizionati si încurajați a- 
proape de intreaga populaţie. 
De acolo se năpusteau asupra 
împilatorilor — fie ei oameni 
ai stápinirii, exploatatori sau 
satrapi —, pe care ii cásápeau 
şi-i jefuiau. Banii erau împăr- 
tiți poporului : dar acești ráz- 
bunători naţionali erau deseori 
trimiși la spinzurátoare sau 
mureau în luptă cu poterele — 
o armatá de mercenari care-i 
urmăreau pe haiduci...“ 
Panait Istrati se considera a- 
semenea lor și în experienţele 


bărbaţilor din familie, care da- 


torită contrabandei infruntau 
urmărirea  „poteraşilor“ stă- 
pinirii, se considera un lega- 
tar al acestei direcții istorice 
de insubordomare şi rázvráti- 
re naţională sub un steag al 
dreptății populare. Către so- 
cialism şi mișcarea  muncito- 


rească l-a împins spiritul lec- . 


turilor din adolescenţă, care 
vor fi şi cele de la maturitate. 
și cele din cărțile cu haiduci. 

Insurgenfa continuă și anar- 
hismul lui Panait Istrati au fost 
puse de mulţi camarazi de idei 
şi de mişcare politică pe sea- 
ma acestui model justiţiar in- 
. subordonabil al haiducilor na- 
jionali. Cazul este desigur mult 
mai complex, dar componenta 
insurectionalá a firii lui Pa- 
nait Istrati a avut totdeauna 
puternice fire de legătură cu 
aceşti reprezentanţi ai rázbu- 
nării populare valahe. 

Toate mărturisirile lui merg 
in această. direcţie : „De cind 
am învățat să citesc, arta s-a 
mărturisit ochilor mei sub o 
infátisare potrivită cu tempe- 
ramentul meu si nádejdile unei 
omeniri asuprite : era epică și 
slujea cauza dreptăţii. E vorba 
de haiducii noștri care, depar- 
te de a fi legendari, sint tot 
ceea ce poporul român a putut 
să aibă mai adevărat în dure- 
roasa lui istorie. Legenda — 
ușor de recunoscut și inlăturat, 
— nu încă pe decit acolo unde 
povestitorul, în generozitatea 
sa, își face o plăcere din a a- 
tribui acestor  justițiari popu- 
lari, isprăvi fantastice în care 
cauza dreptăţii iese biruitoare 
intotdeauna. 

Deci, la această școală a Fru- 
mosului, unit cu nevoia de 
dreptate, s-a format spiritul 
meu. Şcoala nobilă, care a fost 
cea mai bună hrană a genera- 
fiei mele“. 

Chiar dacă n-am sondat pe 
toată întinderea generaţiei li- 
terare a lui Panait Istrati pre- 
zenía sau adeziunea la spiritul 
justifiar al haiduciei romá- 
nesti nume atit de reprezen- 
tative ca Mihail Sadoveanu, 
Tudor Arghezi, Octavian Goga, 
Gala Galaction, St. O. Iosif în- 
dreptáfesc punerea ei sub efi- 
gia spectaculoasă a voinicilor 
plecaţi în codru. Iar apartenen- 
ţa mereu revendicată a lui 
Panait Istrati la ea este încă 
un argument în favoarea con- 
siderării lui ca scriitor român, 
așa cum de altfel a dorit-o și 
a spus-o mereu. 

Si nu este o întimplare că 
cea mai haină pagină care s-a 
scris despre Panait Istrati, de 
către un fost prieten, începe cu 
cuvintul haiduc, dar de acea 
dată „Haiduc al Siguranţei“. 


Este titlul unei agresiuni, care 
nu-l poate despărți de Panait 
Istrati de eroii dragi ai chi- 
nuitei lui copilării. 


Firma baladei străvechi 


Grandoarea si decadenfa lui 
Panait Istrati este legatá de 
haiducie la propriu si la figu- 
rat. „Deşi Haiducii sint depar- 
te de noi, cei din Occident (...) 
cu toate cá aceste povestiri ne 
readuc in aparenţă la romantis- 
mul din epoca  Missolonghiu- 
lui (...), — această carte e o 
nouă capodoperă“. Entuziasmul 


aparține lui Romain Rolland 
si datează din 1925. Cu un an 
inainte N. Iorga scrisese în 
Ramuri articolul Haiducii în 
frantuzeste. E vorba de Kira 
Kiralina, unde figura din ba- 
lada noastră  populará „iese 
din lumea legendei noastre po- 
etice, imbálsámatá nobil de 
trecutul unui neam onest, pen- 
tru a servi de titlu acestei a- 
dunări de incidente  fioroase". 
N. Iorga este scandalizat de 
antologia de imoralităţi, sca- 
brozități a povestirii aşezată 
sub o „firmă de baladă stră- 
veche“. N. Iorga nu are nici 
un entuziasm pentru această 
literatură si o asociază celei 
mai comerciale și mai joase li- 
teraturi de la noi: povestirile 
eu haiduci: ,Nu, dl Romain 
Roland, care, de altfel, are tot 
dreptul, ca francez, sá aprecie- 
ze stilul amicului sáu din 


Brăila, ba chiar să-l puie alá- 
turi de ceea ce Anatole France 
are mai prefios, nu ne dá amin- 
tiri. Má indoioesc dacá in ca- 
riera rátácitoare pe care sin- 
gur și-a ales-o a străbătut tá- 
rile orientale de al căror nume 
singur se uimeste şi se lasă 
fermecat burghezul din Occi- 
dent. Dar in tot ce ni se pre- 
zintă este o notă dominantă, 
care pote trezi interes în Fran- 
fa, dar la noi e de mult uzată 
piná la dezgust. 

E nota lui „Ghiţă Cátánufá", 
a lui ,Radu Anghel* si a lui 
Bujor Haiducul“. Dl. Stein- 
berg din Selari şi-ar recunoas- 
te, dacă ar sti frantuzeste e- 
ditura. i 

Numai cît noi am isprăvit de 
o întreagă generaţie cu N. D. 
Popescu. Că el invie în Franța 
poate fi regretabil pentru gus- 
tul francez ; pentru noi însă 
înviatul nu mai prezintă nici 
un interes“. 

Din cite am văzut, acești 
haiduci ai lui ,,Nedea^ nu mu- 
riseră de loc pentru scriitorii 
de după N. Iorga, dar nu acest 
lucru este de reţinut aici, ci 
faptul că gloria și contestaţia 
lui Panait Istrati sint legate 
de haiduci. 


În critica literară româneas- 
că ceea ce se discută este dacă 
Panait Istrati este al haiduci- 
lor sau nu, dacă proza lui re- 
petă o poveste care s-a mai 
spus, acuzaţia lui N. Iorga, sau 
dacă este cu totul altceva. O- 
pinia lui Pompiliu Constanti- 
nescu pare a fi o replică la 
aceea a lui N. Iorga : ,,Cáutind 
a-l degrada, unii i-au găsit fi- 
liafii in literatura fasciculará à 
lui N. D. Popescu ; haiducii €- 
xaltaţi în proza lui Istrati n-au 
nimic comun cu senzaţionalul 
plat al popularului şi fals pre- 
zumtivului său inaintas ; gene- 
roşi, pitorești, simbolici, prin - 
atitudine eroică ei ţişnesc din- 
tr-o imaginație fierbinte de 
carbonar (ne gindim mai ales 
la facticea pină la contraface- 
re Domniţă din Snagov), dar 
se agită in același cadru de 
basm si furie, cu o cruzime a 
tonurilor indulcitá de fante- 
zie, demonul constructiv al 
acestui talentat povestitor“ 
(1928). 'E. Lovinescu contestă 
și el filiatia din bátrinul Ne- 
dea pentru a-l duce într-o di- 
recție neașteptată : „Unii com- 
patrioți au văzut în scriitorul 
brăilean un povestitor de hai- 
duci, crescut în umbra vene- 
rabilă a lui N. D. Popescu. Ro- 
main Rolland văzuse în el un 
urmaş autentic a] lui Gorki. 
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Asemănări exterioare: nici 
haiducul național, nici vaga- 
bondul rus nu constituie ele- 
mentul esențial al literaturii 
lui Istrati. Firul legăturii se 
urcă, mai degrabă, spre poves- 
titorii orientali ai celor „O mie 
şi una de nopţi“, ge Că n-ar 
fi decit un epigon de succes 
occidental al lui Nedea o afir- 
mă și Camil Petrescu. S-a 
spus cu miere gi cu sare în 
frază, că Panait Istrati ar fi 
un simplu povestitor de „vieţi 
de haiduci“, care a cucerit 
străinătatea, datorită farme- 
cului exotic al subiectelor în- 
săşi...“. Admiţind existența e- 
xoticului Camil Petrescu a 
gea atenţia că „anumite fapte 
şi portrete  haiducești au că- 
pătat sub pana lui o măreție 
ADEVĂRAT homericá...* (1935) 
Ideea homerismului haiduciei 
lui Panait Istrati este dez- 
voltatá mai înainte și de Per- 
pessicius : „A fi înălțat pe e- 
roii cântecelor noastre tri- 
nesti si din figuri schematizate 
oarecum ca nişte fresce bizan- 
tine ale istoriei noastre socia- 
le, a-i fi promovat în planul 
epopeelor orientale și home- 
rice, — iată ceea ce a izbutit 
Panait Istrati, iată originalita- 
tea lui in conspectul literatu- 
rii noastre naționale. Eroismul 
acestor haiduci, ai soartei și 
codrilor, impătimiți de liber- 
tate gi onoare, chiar cind e 
vijelios şi năpraznic, păstrea- 
ză o ținută şi o demnitate, o 
noblețe pe care o întilnim nu- 
mai in marile creatiuni home- 
rice“, Tema predilectă a lui 
Panait Istrati este aceea care-i 
aduce și marile izbinzi la ci- 
litorii de-acasă. 


Cercurile literare franțuzeşti 
le stinga care l-au imbrățişat 
pe Istrati gi care l-au sprijinit 
in rapida și glorioasa lui ca- 
rieră literară l-au pus pe tem- 
peramentalul prozator din Ro- 
mânia tot sub semnul haidu- 
cului şi al haiduciei. Om cu 
vederi de stinga, Panait Istrati 
n-a fost capabil niciodată de o 
gindire și de o acţiune socia- 
lă sistematică. Faţă de disci- 
plina morală, intelectuală, 
politică a proaspefilor lui pri- 
eteni francezi el este un a- 
aarhic si deosebirea se va ac- 
centua cu timpul și va duce la 
o ruptură gravă. „Cel mai 
mult il atrágeau haiducii, scrie 
despre Panait Istrati, Ilia Eh- 
renburg în memoriile lui. Ei 
apărau pe cei asuprifi, nu cu- 


nosteau disciplina de partid, gi 
Istrati, lipsit de voinţă, dar 
tire turbulentá, care toatá via- 
ļa lui a fost un anarhist, îi 
considera pe haiduci dascălii 
săi, frații săi mai mari“, Pa- 
nait Istrati a fost judecat me- 
reu în funcție de haiduci și 
haiducie, a ţinut să fle rapor- 
tat la ei. Nu e de mirare că 
articolul care a vrut să-l com- 
promită pe SET Sores a nret 
va manevra A 

cu mult succes. Este AT * 
celebrul arțicol al lui Hen- 
ri Barbusse Un haiduc al Si- 
guranfei în care toată activi- 
tatea de democrat și de oni de 
stinga a scriitorului este con- 
testată, Panait Istrati fiind 
prezentat ca simplu agent al 
siguranței, Pină chiar şi in ca- 
zul Lupenilor, atitudinea cla- 


ră a scriitorului este întoarsă . 


pe dos gi prezentată occiden- 
tului ca o activitate antimun- 
citorească. Articolul lui Bar- 
busse a avut ecou și a produs 
și alte reacții mar ala Panait 
Istrati a fost în aceeași mă- 
sură negat pe cit a fost de e- 
logiat la începuturi și intere- 
sant este că o fac cam aceeaşi 
oameni, cam aceleași cercuri 


Siguranţei. El a protestat in 
scris contra crimelor de la Lu- 
peni și a fost de partea mun- 
sitorimii și nu a guvernului și 
a burgheziei. Panait Istrati n-a 
fost deci un agent al capita- 
lismului și nici cele 18 luni în 
U.R.S.S. nu sint o dovadă a 
trecerii lui pe alie poziții, cit 
semnul unei decepfii persona- 
le, clamată cu de în 
lumea cititorilor de limbă fran- 
ceză. Pe scurt, acuzaţiile lui 
Barbusse care au prins la vre- 
mea lor și au produs efectul 
negativ, nu rezistă în fața fap- 
telor. Cele două, monografii 
Panait Istrati, datorate lui 
AL Oprea, sint convingătoare 
In acest sens. Dar ceea ce vrem 
să reținem este că traiectoria 
Hterară a lui Istrati are ca 
punct de start Haiducii în 
franțuzește de N. Iorga 
şi ca punct final Un haiduc al 
Sigurantei de H. Barbusse 
(1935), amindouă oor epp 
re. Hofare firești pentru 

sorlitor dintr-o EE hrà- 
nitá cu haiduci. 
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G.B. Duticà 
Ion Bechnitz 


Se implinesc anul e 109 
de ani de la apariţia, la Si- 
biu, a revistei Tribuna. coti- 
dian politic şi cultural care 
a militat ntru unitatea 


popular, 
într-o formă modernă, şi care 
se leagă de numele unor in- 
telectuali si scriitori de talia 
Jui Ioan Slavici și a lui Geor- 
ge Coşbuc. 
Programul revistei, în P 
borarea cáruia meritul p 


pii realiste, ce pe 
plan in unirea. Orien- 
tarea revistei o situa, sub 


pare net lui Slavici, alături 
mii e ge ma wi care —— 
gi r toru ie n 
era atagat, dar profil ubli- 
catiel rămine unul original, 
ea fiind un cotidian cu perso- 
nalitate. proprie şi nu un sa- 
telit al Convorbirilor literare. 
Tribuna a adoptat însă limba 
literară şi ortografia mo- 
dernă, fonetică, ZA cum o re- 
comanda Titu Maiorescu, re- 
nufind la etimologismul arde- 
lean. Legătura dintre ilr 
'Tribunei condus de Slavici, 
Junimea a fost un timp de = 
finitate politică, dar a fost 
mai "art una de afinitate cul- 
turalá, cel puţin atita vreme 
cit revista a avut în conduce- 
re şi în redacție pe Slavici şi 
pe 
Programul cultural al revis- 
tai este favorabil realismului 
popular, intr-o formulă care 
conciliază spiritul momentului 
literar 1880 cu acela al mo- 
mentului 1900, chiar 


Coşbuc, către sfirgitul , veacu- 
lui. publicaţia intră în declin. 
Cercul tribunist, prng ca ini- 
țiatori grupul N. Popa, N. 


Cristea, I. Bechnitz, Aurel si 
Eugen Brote, Diamandi  Ma- 
nole si I. Slavici, a editat, 
pentru educația poporului. şi 
pentru răspindirea literaturii 
»Biblioíeca populară“, care 
conținea broșuri gi texte lite- 
rare publicate mai intii în 
foileton, Calendarul poporului, 


revistei s-au publicat scrieri 
ale lui C. N i, V. Ale- 
, M. inescu, LL. 

P. Ispirescu, În 


Tribuna a apărut Pădureanca 
lui Slavici, a susținut rubrici 
de critică şi istorie literară C. 
Bogdan Duică, au publicat li- 
teratură I.  Popovici-Báná- 
feanul si I. Pop Reteganul. In- 
tre colaboratori s-au  numá- 
rat I. Russu Sirianu, Ion Go- 
run, iar către 1900  Ilarie 
Ee Octavian Goga, Jean 
art. 

Dar Tribuna este și ziarul 
in care, chiar în anul înfiin- 
ţării, a debutat, sub pseudo- 
nimul Boşcu, George Coşbuc, 
poetul care apoi un 1887) 
avea să fie redactor şi 
tor responsabil și care alături 
de Slavici a menţinut consec- 
vența programului şi calita- 
tea revistei. 

Caracterul militant al revis- 
tei a fost consacrat de cei doi 
scriitori in condiții in care 
publicația a avut de înfruntat 
procese, suspendări ale redac- 
torilor responsabili, din acest 

frecvent schim. 


po 

tice și a publicat aici studii 
cu caracter economic și peda- 
gogic subsumate aceluiași pro- 
gram de modernizare, de uni- 
te a ideilor și a climatului 


Revista a cunoscut perioade 
distincte, cu o schimbare a o- 
rientárii sub conducerea lui I. 
Raţiu, după 1896, dar ea a 


realizarea unității culturale și 
ideologice a românilor, . asttel 
incit ea a fost cea mai impor- 


DR LUCEAFARUL 


1784 -1984 


DOUA SUTE DE ANI DE LA 


- 
— ' — à —————À —— 
"Te 25922 ee A in rar 3A 
TN 


PAGINI PĂRĂSITE 


SCURTĂ CUNOȘTINȚĂ A LUCRURILOR 
DACHIEI 


ION MONORAI 


Despre nd lui Horea, prima carte docu- 
mentată a fost aceea a lui Nicolae 


[XN 


de AL Sterca Sulufiu, care, d 
carte de referință bibliogr. 
Horea este Scurtă — 


i în manuscris, este 
răscoalei lui Horea. 


$ şi preocu 

sociale românești caracteris mei epocii. Scurta Cunoştinţă "E alocuri aspectul unui reportaj 

th fapt de cel mal mare interes oadele relatate de la fața locului sint cele din 1784 văzute de 

onorai, pe ațunci tinăr de 18 circulind de laOradea la Arad. Monorai este deci martor ocular 

al răscoalei și o sursă foarte interesantă scapi” v noi astăzi, unctul lui de vedere rămine exterior 
răscoalei. Resorturile adinci ale — 

Horii sint interesante mai ales 


tenticitate, mentalitate, facem loc unor fr 
cerea și cu expli pe care Ed. I. GÀ 
Bectiuni Istorice, S III, Tom XXI 


Cc precludiumuri 


avu (unultul Horii? 


La 1784 ştiu ce comisa- 
ris, precum ise zicea, împără- 
tesc în tad începu a scrie 
pre toţi cari din bună voinţă 
a lor ar vrea să primească 
arme şi în scurtă vreme în- 
cepu a-l náváli multine de 
oameni, cari, uránd  slujba 
domnilor, totdeauna cu drag 
aşteaptă ceva preinnoire. Si 
aga, ne mai, geoind ei în Băl- 
grad a scrie, făcu ca cine ar 
vrea să primească arme, a- 
cela să se scrie numai acasă 
cu preoții săi şi cu notarágii 
şi așa să-și ducă numai nu- 
mele scrisă. 

Drept aceea numaidecit în- 
cepură satele cu sâla a-şi 
trage preoții să miargă cu ei 
și pre notarăși, cu sâla a-i 


fragment din fresca catedralei 


H C i Cri — 
etin. apa ei Ca, dia AR Tull» 


scrie. Si cari apuca a se scrie 
odatá, ca cánd ar fi cápátat 
de tot slobozenie a nu mai 
asculta de domnii săi, se im- 
potrivé domnilor si slujba o 


părăsea. Si nu era indestulafi 
domnii nice cu sila trage 
pre oameni la datornica su- 
punere, macar cá într'adins 
prin tisturile varmegheie se 


silea a páciui (ara. De unde 
mare turburare era în toată 
fara şi înzădarnică era toată 
strădania pusă împotrivă. 
Într'aceea vreme și în 
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Tara Ungurească, ca să se 
poată ținea prostimea în 
bună ascultare, foarte strânsă 
legi era pusă și mai ales prin 
varmeghiile Ardealului şi a 
Bihariei sau întră Ardeal şi 
Tisa, foarte cu asprime se 
lucra cu prostimea și, pentru 
putinticá vină, lesne se ju- 
deca spre moarte vinovatul. 
Pentru aceea mulţi, nu tare 
vinovați, ca să scape de asp- 
rimea judecăților, se trăgea 
la munți și la păduri spre 
Ardeal, părăsindu-și căsile și 
copiii. 

De aceştia pribeji mai 
mulți se adunaràá laolaltă, 
cari cu răpiri și cu tâlhării 
se hrănea și mulți bucuroși 
s-ar fi înturnat acasă, dară le 
era frică de judecată. Pentru 
aceea vr'o cincizăci însoţin- 
du-se laolaltá, acest sfat fă- 
cură cu povățuitoriul lor ca 
să-și capete iertare sau par- 
don a se putea înturna la că- 
sile sale : 

Era atunci în varmeghiea 
Aradului un vifi-span vestit, 
anume Forai, de care ei se si 
îngrozea mai tare şi si nă- 
dejde. mai mare avea ìn- 
tr-însul cá le va puté do- 
bándi iertare. Au ispitit oare 
cánd s'ar afla acesta la casa 
sa în orășălul sáu Sávársin 
și instiinfándu-se, se intrar- 
mará 50 de aceia si mergind 
noaptea se bágará toti într'o 
moară lângă oraş si stătură 
acole ascunși până pe vre- 
mea prânzului sau a amezii. 

Atunci,  oblicind  cumcă 
numai domnul cu doamna sa 
pránzeste, făcură acest meş- 
tesug : Legará pre unul din- 
trinșii ca cum ar fi prins 
un hof vestit și-l dădură la 
alti doi întrarmațţi dintr-înşii, 
cari, ca nişte panduri, să 
ducă pe acel hof la Viti-spa- 
nul. Si, trimițindu-l înainte, 
ceilalți toti în bun rând, o 
firá mai târziu  purceasără 
după ei; gi întrând cei doi 
cu robul înainte, stând inain- 
tea ușilor Viți-șpanului, stri- 
gară să iasă cu graba afară 


că i-au adus un rob vestit.’ 


Iară domnul, nenădăindu-se 
cu graba, ieși să-l vază ce 
lucru iaste. 

Atunci cei doi panduri, pe 
încet apropiindu-se de dom- 
nul, pusă mâna pre dânsul 
şi-l finurá și numaidecât in- 


ilg BENE 


Tu 


„Horea“  — desen de Franz 
Neuhauser — profesor Ja 
„Theresianum“ din Sibiu, unul 
dintre artiştii care au pictat du- 
pă natură la închisoarea cetăţii 
Alba Iulia 6 „Cloșca“ — por- 


tret desenat în pastel de Sigis- 
mund Korck, după natură in 


inchisoarca cetátil e „Crisan“ 
— tablou în ulei de J.W. Storch 


trară. și ceilalți toți și apu- 
cându-l întrâ sine, îl silea să 
meargă cu dânșii.  Grăbiră 
îndată a trage clopotele in- 
tr-o ureache şi strigă ajuto- 
riu, dară în zadar, că mai- 
marele hofilor protesteluind 
arată că vieaţa domnului a- 
cum în mâna lor și de nu vor 
înceta a se pune împotrivă, 
lesne se poate întâmpla să-i 
ieae vieafa; iară de se vor 
osti si domnul va ave pace 
si el. Destul era aceasta ca 
domnul. îndată să porun- 
ciască să încete toată împo- 
trivirea. 


Atunci purcezánd cu toți, 
esirá din curte $1 începură a 
sui pe poala muntelui, la 
deal. Atunci văzând Forai că 
e întradins zisă: „Fraţilor! 
Aceaste bătrânețe care le ve- 
defi în mine, destulă dovadă 
iaste cumcă eu mi-am trăit 
viața mea.  Buturos, dară, 
acum îmi aștept moartea, 
carea ca să-mi fie meai ușoa- 
ră, acuma îmi luaţi vieafa 
înaintea căsilor . mele şi nu 
mă mai păstraţi spre alte 
chinuri și patimi, care văz că 
vor să fie cu mine“. 


La aceastea, mai-marele 
hoților răspunsă : „Departe 
să fie aceea de noi ca să 
gândim a-ţi lua vieata Mării 
Tale. Una gândim, ca să că- 
látoresti cu noi în peşteri gi 
in pustietăţi“. Si în grabă 
porunci la unul  dintrái ai 
săi ca, întorcându-se acasă, 
să aducă domnului un cal 
înșălat ca să nu-i fie a se 
osteni, pe jos călătorind. 


Prin munţi grăbi doamna 
a trimite pe o tileguţă un bu- 
glan cu bani, tocmai pe acela 
Dumitru Ilianul, inasul dom- 
nului, care-i povesti aceasta 
întâmplare în Arad; dar în 
zădar, cá nu vrură hoţii a 
primi banii, fără 'pe domnul 
ducându-l cu sine, l-au sâlit 
să le capete pardon a se în- 
turna la căsile lor, care au 
şi dobândit după doauă săp- 
tămini, mergind la un sat a- 
proape de dânșii Vládicul din 
Arad cu un domn de Tablă, 
care le cetiră  pardonul în 
beserică și le făcu voe a se 
înturna în pace la căsile 
sale ; care ei și făcură, afară 
de vr'o sápte, cari, zicând cá 
lor nu le poate folosi ace! 


Îi. 0 


pardon, iară se intoarserá la 
vieața sa. Aceștia zicea oa- 
menii cei dintăi depe acolo, 
că s'ar fi chemat Salis, Jurji, 
Frunză- Verde și alții. 


Tumultul Horii 


Întru acesta chip ferbând 
despre o parte Ardealul cu 
zarva scrisorii și cu oprelig- 
tile a se aduna oamenii să se 
sfătuească laolaltá ; iară des- 
pre partea Ungarii, prea cu 
mare asprime lucrându-se cu 
vinovaţii, (că eu sângur vă- 
zui atunci în furcile Orăzii 
într-a Aradului, 
şepte spânzurați), se in- 
tâmplă de sosi și Horea a- 
casă, care precum era om 
istet și inimos, având nescari 


sate de acolo, precum îmi a- 


duc aminte, Cárpinas $1 altă, 
ceva párá laolaltă pentru 
nescari sentință, fusesá tri- 
mis doar a doăoară la Viena 
ca un legatuș a páritilor. 
îndată cum auziră cunos- 
cuţii lui că sosi Horea acasă, 
unii ca să-l vază, alţii, ca să 
şrie ce au isprávit în Viena, 
iară alţii, ca pre un om cu 
știință să-l întrebe ce va să 
fie acea conspirație ce se 


face, alergară să se întâl- 
nească cu dânsul. Si aga, a- 
dunându-se mai mulţi lao- 
laltá, tocmai atunci — pre- 
cum povestea cie depe acolo 
— când era ei mai vesăli și 
mai mulți laolaltă,  sosiră 
două solgábiraoà cu mai 
mulţi gornici. Si intrând în 

acei — solgábinaoá, 
Horea șădă cu Cloşca de-o-la- 
turi, bind. Iată un solgăbirău 
numaidecát dădu o palmă 
foarte cumplită Horii. Dară 
acea palmă foarte scumpă fu 
Românilor şi Ungurilor, pen- 
trucă năsprindu-se Horea cu 
soțiile sale, îndată ca cum ai 
arunca uleu în foc se făcu o 
larmă mare, în care zic că 
lea fu omorite. 

Vezi, cum o scânteae mică 
adeseaori afátá un foc foarte 
mare, că a doaălea zi, adu- 
nându-se oamenii iară lao- 
altă, încă mai mulţi decât 
în ziua dintăi, ca să se sfă- 
tuească ce să facă, că ştiea 
că va veni asupra lor mare 
povară, unii zicea, dându-le 
acea nebună îndrăznire, să se 
fie cu puterea ; alții zicea să 
se ducă cu toti la Bălgrad să 
capete arme. Dară alţii zi- 
cea că și fără de acestea pot 
sta împotrivă la macar cea 
putere împotriva lor viitoare 


şi precum în lucru de perit - 


s-au obicinuit a fi, ca când 
ar fi fără sfat, din zi în zi 
mai adăugându-se laolaltă, 
se inso(irá laolaltă $i, cres- 
cánd  numárul  nebunilor, 
creștea si  indráznirea. Si, 
după aceaia, vázindu-se Ho- 
rea inconjurat de atáta mul- 
fime, nu numai luá indrüz- 
nire a se putea apăra împo- 
triva macar cui, ci încă a și 
putea face izbândă  impo- 
trivă, fácindu-se pre sine 
povăţuitoriu la acea mulțime 
fără de rând. 

însă acei hoți cari, precum 
zisărăm mai sus, anume Sa- 
lis, Jiurji și alții, carii se 
ținea prin munţii acei, au- 
zind de petrecania Horii sau 
căpătând dela Horea îndemn 
a face rău sau mințiând că 
Horea i-au trimis, purceasără 
spre Apus, adeacă spre Tara 
Ungurească si trimifind solii 
înaintea lor, supt numele Îm- 
păratului poruncea la toate 
satele să aprinză, să omoară 
$i să jătuiască pe domnii din 


^ 


satele lor. lará ei, mai pe 
urmá ajungánd, cu puterea 
lor aprindea satele, dacá nu 
afla făcut precum le dádusá 
porunca. Si așa mergând, u- 
nele ca acelea făcea, care 
nice mâna a le scrie, nice 
urechile a le auzi nu pot, 
fără samă tare pácátuind și 
împotriva lui Dumnezeu și a 
oamenilor, nice altarele, nice 
vesearicile, mal ales ceale 
papistásásti și calvinesti, tre- 
cándule. 


Singur cu ochii miei ve- 
deam para focului noaptea, 
din fágádául din șesul Ara- 
dului, sprea Ardeal uitân- 
du-mă, ca razărele lunii când 
răsare, pentrucă acolo stiu- 
răm întâe ce se întâmplă în 
Ardeal. Si mă îngrozăsc și 
acum a-mi adume aminte de 
ceale ce fu să le văz și să auz 
întru acea cale primejdioasă 
ce îmi cotă să fac întorcân- 
du-mă dela Arad la Ardeal. 
Că acei tâlhari, nu numai 
tirăni pre domni, ci pre tot 
fealiul de om și tinăr și bă- 
trân ; și mai ales pre nea- 
mesi nu le era destul a-i 
jăfui si a-i omori, ci şi mai 
înainte de moarte și după 
moarte, mari bajocuri cu ei 
făcea : Casále le ardea, piv- 
nițile le spărjea și tot ce gă- 
sea, jărduea. Si aga, ca la o 
pradă de obşte, cu satele 
alerga, tinerii din sumeţie, 
iară bătrânii, ca să-i tragă 
dela acea nebunie și ei se 
mesteca. De unde se întâmpla 
de multe ori cát nimerind 
oștile şi bătrâni si tineri și 
vinovați și nevinovaţi, cari 
se afla laolaltă, se prindea şi 
de-a-valma se judeca. 

Asa în Arad  văzui adu- 
când cară încărcate de robi, 
pe care cumu-i aducea, nice-i 
mai întreba, nice-i mai ale- 
gea, îndată, nu pe uşa tem- 
nifilor, ci pe ferestile deasu- 
pra, ii arunca în jos, stând 
la gaură feclorului zisului 
Forai, care fiștecăruia dân- 
du-i una cu ciocanul după 
cap, îl trimetea cu capul la 
vale pe gaură. Si de cumva 
în grabă n'ar fi alergat oști- 
le împărătești, nu era mult 
pănă ce acest foc n'ar fi cu- 
prins toată Ungaria. 

însă după aceaia si neme- 
sugul mai mult făcu decât 
lipsea, ne mai alegând în 
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pedepsire, vinovați Rumâni 
din nevinovați. Iară perirea 
Rumânilor la Deva fu tocma 
groaznică, că acolo, adunân- 
du-se mulțiri de oameni 
proști în satul Mintia, se so- 
cotiră să năvălească spre 
prădarea Devei. Iară nea- 
meșii, mestecându-se cu Hu- 
sarii în oraş leguind, după un 
deal, când sosi acea mulțime 
nebună, fără grijă, ca când 
ar veni la uspáf si abătu la 
făgădăul care era in luncă 
inaintea lor, fárá veaste slo- 
bozind un tun deasupra, din 
cetate, se infricosará si por- 
niră îndărăpt. Iară neameșii 
se sloboziră după ei și atâta 
ucidere făcură, cât li se to- 
cea sabiile a mai tăia. Si, 
câți scăpară de sabie sau de 
a se înneca în Murăş, toţi 
tură pugcafi depe fármure, a 
cárora trupuri le mánca ceo- 
răle când sosirám noi pe a- 
coalea ; ba, nice trupurile 
celorlalți încă nu era toate 
adunate atunci. Dară mai 
groaznică vedere ni se pusă 
înainte din sus de Deva, în 
doao dealuri, doao şireaguri 
de capete pusă în m gi 
încă unul de popă! Însă a- 
ceaia de tot ne scárbi că în 
Deva dintr-o pivniță atâta 
om mort scoaseasă afară, cât 
făcusă  căpiță de ei, carii 
prea imbolziti fiind acolo, se 
nădușiră unii peste alții. 
Dar Horea tot mai ome- 
neaște lucrá, cá gândind el 
să vie la Bálgrad, tot îşi ți- 
nea pre ai săi mai în regulă, 
ca un Craiu poruncind, care, 
dacă văzu că nu-i modru să 
răzbească la Bălgrad, abătu 
spre Cricău, de unde făcând 
mai multe pustiiri, iarășile 
se întoarsă cătră munţii săi. 
Si precum si în Tara Ungu- 
rească, așa și aici, de n'ar fi 
grăbit oștile și de n'ar fi tras 
cu graba luntrile depe Murăş 
de această parte, aproape era 
să cuprinză acest pârjol tot 
Ardealul. Dar prin aceastea 
siliți fiind Mocanii a se în- 
truna la ţara sa, mai pe ur- 
mă fură strâmtoriţi sí prinși; 
şi Horea și Cloșca fură zdro- 
biți cu roata și tăiați în pa- 
tru părţi și trimiși spre pilda 
altora, la căsile sale. Iară cei- 
lalfi, cari se aflară a fi mes- 
tecați într'aceasta, fură tri- 
mişi să lăcuiască la Pan- 


Tricolor românesc brodat cu portretele lui Horea, Cloșca și Cri 


Horea, dormi liniştit... 


Gindul tău de foc 
a biruit... 
Grotii ca o apă tulbure 
s-au dus 
Pe totdeauna spre apus... 
Horea, dormi liniştit... 
Vreri aspre veghează 
necontenit 
$i închid, pentru năluci 
şi strigol 
toate  drumurile-ntoarce- 
rii-napoi 


Aron Cotrus 


4 
HORIA — CLUSCA = CRISA 
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san 
şi Avram Iancu 


ciova, în Banat. 

Aicea, pentru pildă, vreu 
să aduc înainte o întâmplare 
din care se veade cât de 
primejdios lucru iaste  ráz- 
boiul din lăuntru, în care se 
dă prilej la tot voitoriu de 
rău a-și izbândi împotriva 
cărora are mânie. 

Era atunci în satul Hăprii, 
lângă Bălgrad, un preot bla- 
gocești, foarte drept și cu 
pildă bună, iară dregătorul 
locului care era vecin la 
curtea lui Betlen Laslo, avea 
mare pizmă pe el, că era acel 
popă Mateiu foarte încrezut 
curţii, iară deregátoriul mai 
chemind la sine și pe alte soţi 
ale sale... s-au dus noaptea la 
popa si, cu silnicie Iuindu-lu, 
îl puserá pe o căruţă si ple- 
cară spre Miercurea. De acolo 
se întoarseră la Sebeș și a- 
colo îl bágará tocma în tem- 
nița cea de perzare, neștiind 
ai săi unde să-l cate. 

Acolo nevrând Sasii a-l ți- 
nea sau a-l judeca spre 
moarte, l-au adus pe nestiute 
la Bălgrad. 

St, norocul ! că, când s-au 
apropiat la osteazăle Băl- 
gradului, văzu popa o cu- 
noscută și, zicándu-i pe nu- 
me, îi spusă că-i legat. Si 
așa fu dus în Bălgrad şi bă- 
gat într'o ariste la o poartă, 
pănă-i vor face altă rån- 
dueală de altă temniță maj 
rea. 

Atunci, înștiințându-se cu- 
noscuții popii, au prins a-l 


Continuare în pag. 118 
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OCTAVIAN GOGA 


ios pe umeri. Semenii lui, dorind pesem- 


Dacă e adevărat că la pomenirea celor morti 
sufletele lor se desprind din golul nefiintei si 
coboară deasupra noastră, atunci astăzi mai 
mult ca oricind se face această înfrățire între 
pămint si cer, fiindcă astăzi mai intens şi mai 
sguduitor decât de alte ori întreaga suflare ro- 
mânească rechiamá din negura vremilor făp- 
tura unui om, prin toate rosturile ei unică în 
istoria noastră. 


HOREA ls: 


Se implinesc o sută cincizeci de ani" dela 
moartea lui crâncenă la Alba-lulia, unde ne- 
mesii unguri l-au frânt pe re Prin resortu- 
rile ei această zi mai "is şi mai plină parcă 
ege oricare altă aniversare taie unde adânci 

în conştiinţa noastră si profilul martirului le- 
gendar apare turburător în ochii posterității. în 
adevăr, din galeria nesfârșit de lungă si de in- 
tunecată a trecutului unde dorm alături sacrifi- 
calli nostri se ridică de astă dată un chip ne- 
obișnuit, o figură retrasă în colțul ei, cu totul 
deosebită... N-are hlamidă domnească pe umeri, 
cum au avut în ţările dela Dunăre atâția al 
căror vis la mărire s-a innecat în sânge... Nici 
măcar boier de neam n-a fost, plătind cu vieata 
pornirea aspră de-a stăpini sau apăra un petec 
de pămint, ori altă patimă urzită în umbră... 
Nu. Un obraz de ţăran, o față arsă de soare, 
brázdatá de creţuri adânci ca tăieturile de cuţit, 
cu părul lung incununánd fruntea largă, căzut 


*) Conferinţă rostită la 28 februarie 1935, la 
o sută cincizeci de ani de ia răscoala lui Horea. 
Introdusă în volumul „Octavian Goga: Dis- 
cursuri , Cartea Românească, 1942, conferința 
„Horea“ n-a mai fost niciodată retipărită pină 
astăzi, 


cuviinc 
ne să-l alinte cu lor, i-au dat din tine- 
rete numele de HOREA, nume sonor și primá- 
văratic născut din cântec si din svon de pà- 
dure... E o întreagă gas de simţire, o spe- 
cială naivitate populară, e zâmbet și răsărit de 
soare în acest botez. 
De telul lui 4 ziceau VASILE NICOLA URSU. 
Ce-i dă însă o semnificare cu  desăvirşire 
aparte în istorie acestui ţăran chinuit e că po- 
vestea lui furtunoasă se petrece acolo în munţii 
Abrudului, unde peste un veac fluierul lui 
Avram Iancu îşi picură plânsul lui ràáslet, la 
un alt sfârşit de aramā. Pentru întâia oară Ar- 
dealul oropsit strigă din măruntaiele lui, prin 
acest om din Albac. Înainte cu două veacuri a 
Dare pe câmpia Mureşului spada Voievo- 
ui muntean, răscolind instincte Y Wwe we. 
r 


Munţi, era expansiunea unei organizații de stat 
și gloria de arme a unei oştiri orânduite care 
se cülise în atâtea ""Rbosle, Horea însă e clo- 
cotul Ardealului intra muros, cea dintâi erup- 
iune vulcanică a unui popor ez velă o mie 
gie lucruri nu sunt de mirare ín. această 
fatală deslănțuire. Mai întâi e faptul că un 
țăran incarneazá aici destinul unei natii la cel 
dintâi act de conştiinţă, ceea ce înseamnă cá 
orice conducere politică, norodul s-a 


ware, clasa conducătoare. fiind aproape în intre- 
mimetizatá de atmosfera opresiunii străine. 

un —' care € multe, acest cap de 
mot rural, ale cărui sugestii şi învățăminte îşi 
păstrează incă chiar si pentru prezentul nos- 
tru sbuciumat intreagă valoarea lor de sinteză 
istorică cu toate concluziile ei logice. Al doilea 
nu trebuie să uimească pe nimeni constatarea 
că revoluția lui Horea A revărsarea ei a fost 
plină de pírjol şi de cutremur, ca un cataclism 
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